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1. Zdjecia i rysunki
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Deklaracja zgodno$ci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowac¢ z Dedra Exim Sp. z
0.0.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone py
symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.
2. Opis urzadzenia

DED7630
Rys. A: . 1. Watek, 2. Koncéwka gwintowana, 3. Korpus urzadzenia, 4. Wigcznik,
5. Blokada wigcznika, 6. Rekojes¢ gtéwna, 7. Przewdd zasilajgcy

DED7631
Rys. B. 1. Gniazdo watka, 2. Zawlecza blokujgca, 3. Korpus urzadzenia, 4.
Wigcznik, 5. Przycisk resetu bezpiecznika, 6. Podstawa urzadzenia, 7. Przewod
zasilajgcy.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie stuzy do zageszczania masy betonowej poprzez wyparcie spomigdzy
ziaren kruszywa wody, ktéra po wyszuszeniu wyparowaniu pozostawia pory w
strukturze betonu. Zageszczanie masy na ma celu poprawienie jej jednorodnosci i
spoistosci.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos$é.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Chroni¢ przed opadami atmosferycznymi.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7630 DED7631
Napiecie zasilania [V] 230~ 230~
Czestotliwo$¢ zasilania [Hz] 50 50
Moc znamionowa [W] 1200 2300
Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim P44 1P44
Klasa ochronnosci | |
Predko$¢ obrotowa [min-1] 5000 4000
Gwint 42 mm -
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwieku LpA [dB(A)] <70 <70
Niepewnos$¢ pomiarowa KpA [dB(A)] 3 3
Poziom mocy dzwieku LwA [dB(A)] <80 <80
Niepewnos$¢ pomiarowa KwA [dB(A)] 3 3

Informacja na temat hatasu
Emisja hatasu zostata okre$lona zgodnie z EN ISO 3746, warto$ci podano powyzej
w tabeli.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany poziom hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na hatas.
Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sig réznic¢ od
zadeklarowanych wartosci, w zaleznos$ci od sposobu uzycia narzedzi roboczych, w
szczegolnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia
$rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby doktadnie oszacowaé narazenia
w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie
czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Waz z butawa

Roztozy¢ waz elastyczny z butawg na catej dtugosci, sprawdzi¢, czy waz badz
butawa nie sg uszkodzone. Nie uzywaé uszkodzonych!

DED7630

- na wystajgcy z gtowicy trzpien nasungé¢ gniazdo watka elastycznego
- dokreci¢ nakretkg znajdujaca sig na watku

- sprawdzi¢ poprawnos$é mocowania

DED7631

- ustawi¢ urzadzenie tak, aby zawleczka na gniezdzie znajdowata sig na gérze

- ustawi¢ zawleczke wyztobieniem do dotu

- w znajdujgcym sie¢ w gtowicy gniezdzie umiesci¢ koncoéwke watka elastycznego,
zwréci¢ uwage, aby wyziobienia okucia weza znajdowatly sie pod zawleczkg na
gtowicy

- przekreci¢ zawleczke i zablokowaé waz gietki

- sprawdzi¢ poprawno$¢é mocowania



7. Podiaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewnic sie, czy napiecie

zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami

dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa

uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz

nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzadzenia podano w
onizszej tabeli:

Minimalny przekroj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
1400+2300 1.5 16
22300 2.5 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwrdci¢ uwage by przekroj zyty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggngé za przewdd
zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
DED7630
Wigcznik urzgdzenia znajduje sie pod rekojescig gtéwng. W celu wigczenia

nacisngé przycisk wtgcznika. W celu zablokowania wigcznika nacisngé przycisk
blokady witgcznika, znadujgcy sie po prawej stronie rekojesci gtéwne;j.

DED7631

Ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej, rownej powierzchni. Aby zminimalizowa¢ ryzyko
samoczynnego wypiecia sie weza ustawi¢ urzgdzenie tak, aby zawleczka
znadowata sie na gorze gniazda.

Wigcznik znajduje sie z tylu urzadzenia. W celu wigczenia urzadzenia wigcznik
ustawi¢ w pozycji |. Urzadzenie bedzie dziata¢ do przetgczenia witacznika
w pozycje 0.

9. Uzytkowanie urzadzenia
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia upewnie¢ sie,
A UWAGA ze jest w dobrym stanie i dziata poprawnie.

Zageszczanie betonu pozwala na usuniecie z masy kropli wody. Woda, po
wyschnieciu i odparowaniu, moze pozostawi¢ pory w masie betonowej, a przez to
zmienic jej strukture i ostabi¢ wytrzymatos$é.

Wibrator do zaprawy mozna stosowa¢ w formach, fundamentach itd. Wibrator
umieszczac w odlegtosci co najmniej 7 cm od bokéw formy, szalunkéw itp.

Nie wlewa¢ betonu do formy z duzej wysokosci. Grubo$¢ kolejnych wylewanych
warstw powinna wynosi¢ 30-50 cm. Po wylaniu betonu do formy umiesci¢ butawe
wibratora, wsuwajac jg pionowo od géry w beton. Wigczy¢ urzgdzenie na ok. 5 - 15
sekund. Butawa oddziatuje na beton w promieniu ok. 10-krotnosci $rednicy, czyli
ok. 32 - 35 cm. Czas dziatania zalezy od konsystencji betonu — im rzadszy, tym
krétszy czas zageszczania.

AUWAGA Nie zageszcza¢ betonu zbyt diugo, poniewaz moze to

doprowadzi¢ do segregacji materiatu.

Wycigga¢ butawe powoli, poruszajgc nig w lewo i prawo tak, aby ptynny beton
wypetnit miejsce po butawie. Pod sam koniec zdecydowanym ruchem wyciggnac
butawe, aby nie zaburzyé¢ powierzchni. Zanurzyé ponownie butawe w odlegto$ci ok.
1,5 promienia jej dziatania, czyli ok. 50-55 cm tak, aby nowy obszar zageszczania
pokrywat si¢ na ok. 10 cm z poprzednim. Czas pomigdzy kolejnymi operacjami
zageszczania nie powinien byé zbyt diugi, aby nie pojawity sie zimne tgczenia
pomigdzy warstwami betonu.

Beton jest prawidiowo zaggszczony, gdy jego powierzchnia stanie sie byszczaca i
przestang z niego wydobywac sig¢ pecherzyki powietrza. Zmieni sie rowniez dzwigk
wydawany przez urzadzenie.

Po wyjeciu butawy nie przetrzymywaé wigczonego urzadzenia przez diuzszy czas,
jezeli nie jest uzywane — wytgczy¢.

Zabezpieczenie termiczne (tylko DED7631)

W przypadku przegrzania silnika zadziata zabezpieczenie termiczne. Bezpiecznik
wytgczy urzadzenie. Nalezy odczeka¢ kilka minut do ostygnigcia silnika, a
nastepnie wcisng¢ przycisk resetu bezpiecznika, znajdujgcy sie przy wigczniku.

10. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Czyszczenie
Nalezy dotozy¢ staran, aby urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza i
obudowa silnika byty w miare mozliwosci wolne od pytu i zanieczyszczen. Usungé

kurz czystg $ciereczkg bgdz wydmucha¢ zanieczyszczenia za pomocg kompresora
powietrza.

Zalecamy czysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng $ciereczkg z niewielkg iloscig mydta. Nie
nalezy uzywac $rodkéw czyszczgcych bazujgcych na rozpuszczalniku, mogg one
uszkodzi¢ plastikowe czes$ci urzadzenia. Uwaga - upewni¢ si¢, ze woda nie moze
przenika do urzgdzenia!

Nie pozwala¢, aby na butawie zostawatly resztki betonu. Usung¢ beton, zanim
zaschnie.

Sprawdzanie przewodu zasilajgcego
Okresowo sprawdzaé stan przewodu zasilajgcego..

AUWAGA Nie pracowa¢ urzadzeniem z uszkodzonym przewodem
zasilajacym!

Moc urzadzenia [W]

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przewodu urzgdzenie odda¢ do serwisu w
celu wymiany na sprawny.

Smarowanie watka

Co ok. 75 godzin smarowa¢ watek weza. Stosowaé smar do tozysk tocznych i
$lizgowych odporny na wode (np. CX80) w ilosci ok. 15 g na kazdy 1 metr biezgcy
weza. Stosowac smarownice pneumatyczng, smarowac od strony taczenia watka z
urzadzeniem.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotaczy¢ wypetniong kartg gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata |Wtyczka Zle podigczona |Prawidlowo podtaczy¢ wtyczke

Zuzyte szczotki
elektrografitowe

Przekazac¢ urzadzenie do
serwisu

Sprawdzi¢ zasilanie *gniazdo i

Brak zasilania bezpiecznik)

Przegrzanie sie watu |Nadmierne tarcie watu Nasmarowac wat

Nadmierne drgania
urzgdzenia

Przekaza¢ urzadzenie do

Zuzyte tozyska Serwisu

Nadmierne tarcie watu Nasmarowac¢ wat

Zuzyte szczotki Przekazac¢ urzadzenie do

Nadmierny hatas

elektrografitowe serwisu
Uszkodzone lozyska Przelfazac urzgdzenie do
serwisu

Uszkodzona obudowa
badz elementy
montazowe

Przekaza¢ urzadzenie do
serwisu

Bezpiecznik wigcza
sie (tylko DED7631)

Wyja¢ butawe i ponownie

Przecigzenie bulawy wlozy6 ja do betony

Zatkane kanaty

wentylacyjne Oczysci¢ kanaty wentylacyjne

Uszkodzony wentylator
silnika

Przekazac¢ urzadzenie do
serwisu

Nadmierne tarcie watu Nasmarowa¢ wat

Przestrzega¢ zalecanych ilosci
smaru

Za duzo smaru na wale

Nadmiery moment
obrotowy w wyniku
zuzycia fozysk

Przekaza¢ urzadzenie do
serwisu

13. Kompletacja urzadzenia
1. Wybrator do betonu — 1 szt, 2. Waz gietki z butawg — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie

urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidlowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sig
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informacji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcag celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7630 (rys. C)
LP

Nazwa czesci LP |Nazwa czesci
1 |Wkret 5 x40 14 |Sprezyna
2 |Obudowa przektadni 15 [Korpus silnika
3 |tozysko 6200 16 [Wigcznik




4 |Wrzeciono 17 |Szczotkotrzymacz

5 [Klin 18 |Wkret4 x 14

6 [Koto zebate odbiorcze 19 |Rekojes¢ - cze$¢ prawa

7 |Pierscien osadczy 20 |Rekojes¢ czes¢ lewa

8 |[tozysko 608 21 [Wkret4 x 12

9 |Ostona wirnika 22 |Piytka dociskowa

10 |Wirnik 23 |Ostona

11 |Wkret 5 x 65 24 |Przewod ilajat

12 |Ostona 25 |Szczotki elektrografitowe kpl.
13 |Stojan 26 |Zaslepka szczotkotrzymacza
DED7631 (rys. D)

LP [Nazwa czesci LP |[Nazwa czesci

1 |O-ring 26 |Nakretka M5

2 |Wkret samogwintujgcy ST5x65 27 |Wiacznik

3 |Obudowa przekiadni 28 |Piytka dociskowa

4 |Zawleczka 29 |Wkret samogwintujgcy ST4x12
5 |Sworzen duzy 30 |Odgietka przewodu

6 [tozysko 6005 31 |Wkret M4 x 6

7 |Pierscien uszczelniajgcy 32 |Ostona gumowa tozyska

8 [Wrzeciono 33 |O-ring

9 |Klin 34 |Sprezyna szczotkotrzmacza
10 |Koto zebate odbiorcze 35 |Szczotkotrzymacz

11 |Segger 24 |Ostona szczotki

12 |kozysko 6901 37 |Wkret samogwintujgcy ST4x8
13 |Pierscien uszczelniajgcy 38 |Szczotki elektrografitowe 2 szt.
14 |Korpus przektadni 39 |Obudowa cze$¢ gérna

15 |Sworzen maly 40 |tozysko 6200

16 |tozysko 6002 41 [Stojan

17 |Wirnik 42 |Ostona

18 |Kondensator 43 |Wkret samogwintujgcy ST 5x80
19 |Zabezpieczenie przecigzeniowe 44 |Nakretka M8

20 |podstawa wigcznika 45 |Podktadka ptaska

21 |Ostona plastikowa 46 |Wkret M8 x 30

22 |Przewdd zasilajacy 47 |[Tuleja stalowa

23 |Wkret M5 x 40 48 |Mocowanie ramy

24 |Wkret samogwintujgcy ST4x45 49 |Podstawa stalowa

25 |Ostona wigcznika

Karta gwarancyjna

na

Nr katalogowy: sosissvmsessmmmmssns nrpatiiGsssrnns
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Pieczg¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .......ccc..ceeveecveennennnes

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wtasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

l. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji iflub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Wibrator do betonu

lll. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacii
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukciji
obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjne;j.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukciji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczgcych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukgji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidiowej pracy Produktu, przed dokonaniem

zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynnosci okreslone

w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokona¢ niezwitocznie, najlepiej w terminie 7 dni

od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w

rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia

wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie

7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w

serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego

na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamaciji z tytutu

gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdinych krajow dostepne sg na

stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju

zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowa¢ na adres: Dedra

Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje si¢ korzystania

z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia

Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni

roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez

Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego

oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed

uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt

w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady

Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wyigcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika

wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytacznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego rozporzgdzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjne;j.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie diuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywac
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w spos6b zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.



7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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Translation of the original manual

The Declaration of Conformity is attached to the manual as a separate document.
In the absence of a declaration of conformity, please contact Dedra Exim Sp. z o.0.
General safety regulations are included as a separate booklet in the manual.

WARNING. Read all warnings marked with the B
and all instructions.

symbol

Failure to observe the following warnings and safety instructions could result in
electric shock, fire or serious injury.
Retain all warnings and instructions for future use.

2. Description of the device

DED7630
Fig. A: . 1. shaft, 2. threaded end, 3. machine body, 4. switch, 5. switch lock, 6. main
handle, 7. power cable

DED7631
Fig. B. 1. shaft socket, 2. locking pin, 3. unit body, 4. switch, 5. fuse reset button, 6.
unit base, 7. power cord.

3. Purpose of the device

The device is used to compact concrete mass by displacing water from between
the aggregate grains, which leaves pores in the concrete structure after
evaporation. Compaction of the mass is intended to improve its homogeneity and
cohesiveness.

It is permissible to use the device in renovation and construction work, repair
workshops, amateur work, while observing the conditions of use and permissible
working conditions contained in the operating instructions.

4. Limitations on use

The appliance may only be used in accordance with the "Permitted operating
conditions" below.

Unauthorised changes to the mechanical and electrical construction, any
modifications, maintenance operations not described in the operating instructions
will be treated as unlawful and will result in the immediate loss of warranty rights
and the declaration of conformity will become null and void.

Misuse or use not in accordance with the operating instructions will result in
immediate loss of warranty rights.

Permissible working conditions
Protect from precipitation.

5. Technical data

Equipment model DED7630 DED7631
Supply voltage [V] 230~ 230~
Power frequency [Hz] 50 50
Rated power [W] 1200 2300
Degree of protection against direct access P44 P44
Protection class | |
Speed [min-1]. 5000 4000
Thread 42 mm -
Noise emissions:

Sound pressure level LpA [dB(A)]. <70 <70
Measurement uncertainty KpA [dB(A)]. 3 3
Sound power level LwA [dB(A)]. <80 <80
Measurement uncertainty KwA [dB(A)] 3 3

Information on noise
Noise emissions were determined in accordance with EN ISO 3746, the values are

given above in the table.
Noise can cause hearing damage, always wear hearing

AWAR N ING protection when working!

The declared total noise value has been measured according to a standard test
method and can be used to compare one appliance with another. The stated noise
level can also be used for a preliminary assessment of noise exposure.

Noise levels during actual use of the equipment may differ from the declared values,
depending on the use of the working tools, in particular the type of workpiece and
the need to identify measures to protect the operator. In order to accurately estimate

exposures under actual use conditions, all parts of the operating cycle must be
taken into account, including periods when the machine is switched off or when it is
switched on but not being used for work.

6. Preparation for work
Carry out all preparatory work with the unit disconnected

AWAR N ING from the power supply.

Snake with a mace
Unfold the flexible hose with the buffer over its entire length, check that the hose or
buffer is not damaged. Do not use damaged ones!

DED7630

- Slide the flexible shaft seat onto the pin protruding from the head.
- tighten the nut on the shaft

- check that the fixing is correct

DED7631

- adjust the device so that the pin on the socket is on top

- set the pin with the groove downwards

- Insert the flexible shaft end into the socket on the head, ensuring that the grooves
of the hose fitting are located under the pin on the head.

- turn the pin and lock the hose

- check that the fixing is correct

7. Connection to the network

Before connecting the appliance to a power source, ensure that the supply voltage
corresponds to the value indicated on the rating plate.

The supply installation should be made in compliance with the essential
requirements for electrical installations and meet the safety requirements for use.
The parameters for the minimum cross-section of the supply cable and the nominal
value of the fuse depending on the power of the appliance are given in the table
below:

; Minimum conductor Minimum fuse type C
Device power [W]. cross-section [mm?]. [A]
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

The installation should be carried out by a qualified electrician. When using
extension cables, ensure that the conductor cross-section is not smaller than
required (see table). Arrange the electrical cable so that it is not at risk of being cut
during operation. Do not use damaged extension cords. Periodically check the
condition of the power supply cable. Do not pull on the power cable.

8. Switching on the device

DED7630

The on/off switch on the unit is located under the main handle. To switch on, press
the switch button. To lock the switch, press the switch lock button on the right side
of the main handle.
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Place the unit on a flat, level surface. To minimise the risk of the hose dislodging
itself, position the unit so that the pin is on top of the socket.

The switch is located on the back of the appliance. To switch the appliance on, turn
the switch to position I. The appliance will operate until the switch is turned to
position 0.

9. Use of the device
AWARNING Before using the device, make sure it is in good condition

and working properly.
Concrete compaction allows water droplets to be removed from the mass. Water,
once it has dried and evaporated, can leave pores in the concrete mass and thus
change its structure and weaken its strength.
The mortar vibrator can be used in moulds, foundations etc. Place the vibrator at
least 7 cm from the sides of the mould, formwork etc.
Do not pour concrete into the mould from a great height. The thickness of the
successive layers to be poured should be 30-50 cm. After pouring the concrete into
the mould, place the vibrator bucket by inserting it vertically from above into the
concrete. Turn on the machine for approx. 5 - 15 seconds. The vibrator bar acts on
the concrete within a radius of approx. 10 times its diameter, i.e. approx. 32 - 35
cm. The time of action depends on the consistency of the concrete - the thinner, the

shorter the compaction time.
Do not compact the concrete for too long, as this can lead

AWARNING to segregation of the material.

Pull the boule out slowly, moving it left and right so that the liquid concrete fills the
space left by the boule. At the very end, pull out the boule with a decisive movement
so that the surface is not disturbed. Re-insert the roller at a distance of approx. 1.5
radii, i.e. approx. 50-55 cm, so that the new compaction area overlaps approx. 10
cm with the previous one. The time between compaction operations should not be
too long so that no cold joints appear between the layers of concrete.

The concrete is properly compacted when its surface becomes shiny and air
bubbles stop coming out of it. The sound made by the machine will also change.
Do not keep the appliance switched on for a long period of time after removing the
roll, if not in use - switch it off.

Thermal protection (DED7631 only)

If the motor overheats, the thermal protection will trip. The fuse will switch off the
unit. Allow the motor to cool down for a few minutes and then press the fuse reset
button next to the switch.

Before starting up the unit, it is essential to carry out the
steps described in the section "Preparing for operation”.



10. Ongoing maintenance

AWARN'NG Carry out all maintenance operations with the unit
disconnected from the power supply.
Cleaning

Ensure that the safety devices, air gaps and motor housing are as free of dust and
dirt as possible. Remove dust with a clean cloth or blow out dirt with an air
compressor.

We recommend cleaning the device after each use.

Clean the appliance regularly with a damp cloth and a little soap. Do not use solvent-
based cleaners; these may damage the plastic parts of the unit. Caution - make
sure that water cannot penetrate the appliance!

Do not allow concrete residue to remain on the roll. Remove concrete before it dries.

Checking the supply cable
Periodically check the condition of the power cable.

AWAR N[ Do not operate the unit with a damaged power cable!

If the cable is found to be damaged, return the unit to the service centre for a
replacement.

Shaft lubrication

Lubricate the hose shaft every approx. 75 hours. Use a water-resistant grease for
rolling and plain bearings (e.g. CX80) in an amount of approx. 15 g for each running
metre of hose. Use an air lubricator, lubricate from the joint between the shaft and
the unit.

11. Spare parts and accessories

To purchase spare parts and accessories, please contact Dedra Exim Service.
Contact details can be found on page 1 of the manual.

When ordering spare parts, please quote the batch number on the nameplate and
the part number from the assembly drawing.

During the warranty period, repairs are carried out according to the terms and
conditions stated in the warranty card. Please hand over the faulty product for repair
at the place of purchase (the seller is obliged to accept the faulty product), send it
to Dedra Exim's central service centre or send it to the service centre closest to your
place of residence (list of service centres at www.dedra.pl). Please kindly enclose
the completed warranty card. After the warranty period, repairs are carried out by
the central service. Send the defective product to the service centre (shipping costs
are paid by the user).

12. Defects rectified independently
AWARNING

Unplug the unit from the power supply before performing
any troubleshooting yourself.

Problem Cause Solution

Device does not work | Plug incorrectly connected | Correctly connect the plug

Used electrographite

Have the unit serviced
brushes

Warranty card
at

lot number: ......ccoeevininnnne
(hereinafter referred to as the Product)
Product Purchase Date: .............

Dealer stamp

Date and signature of vendor: ..........ccccccoeviiencencne

User Statement:
| confirm that | have been informed of the terms of the warranty and the
consequences of failure to comply with the guidelines contained in the Owner's
Manual and the warranty card. The terms of this warranty are known to me, which
| confirm with my signature:

Date and place Signature of the User

I. Product Liability

1. Guarantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkow, address:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, District Court for the City of
Warsaw in Warsaw, XIV Economic Department of the National Court Register, NIP
527-020-49-33, share capital: PLN 100,980.00.

2. Under the terms of this warranty card, the Guarantor guarantees the Product,
originating from the Guarantor's distribution.

3. Liability under the warranty shall cover only defects arising from causes inherent
in the Product at the time of its release to the User.

4. By virtue of the warranty, the User, obtains the right to repair the Product free of
charge, if the defect became apparent during the warranty period. The method of
repairing the Product (the method of performing the repair) is at the discretion of the
Guarantor. If the Guarantor finds that repair is not possible, the Guarantor reserves
the right to replace the defective element or the entire Product with a defect-free
one, reduce the price of the Product or withdraw from the contract.

5. In relation to the User who is not a consumer within the meaning of the Act of
April 23, 1964. Civil Code, the Guarantor's liability for damages resulting from this
guarantee and/or in connection with its conclusion and execution, regardless of the
legal title, is limited to a maximum of the value of the defective Product.

Il. Warranty period

Product Elements

Duration of warranty protection

Check power supply (socket

No power supply and fuse)

Electric concrete
vibrator

24 months, starting from the date of purchase of
the Product shown on this warranty card

Shaft overheating Excessive shaft friction Lubricate the shaft
Excesswg vibration.of Worn bearings Have the unit serviced
the machine

Excessive shatft friction Lubricate the shaft

Used electrographite

Have the unit serviced
brushes

Excessive noise

Damaged bearings Have the unit serviced

Damaged housing or

: Have the unit serviced
mounting parts

Remove the roll and reinsert it
into the concrete

Fuse activates

(DED7631 only) Bulb overload

Clogged ventilation ducts |Clean the ventilation ducts

Defective motor fan Have the unit serviced

Excessive shaft friction Lubricate the shaft

Observe recommended grease
quantities

Too much grease on the
shaft

Excessive torque due to

d Have the unit serviced
worn bearings

13. Completion of equipment
1. Wybrator for concrete - 1 pc, 2. Flexible hose with a roll - 1 pc.

14. Information for users on disposal of electrical and
electronic equipment (applies to households)

The symbol shown on the products or accompanying documentation
informs that faulty electrical or electronic equipment must not be disposed
of with household waste. The correct course of action in the event of the
need for disposal, reuse or recovery of components is to transfer the device
to a specialized collection point, where it will be accepted free of charge. Information
on the location of collection sites for used equipment is provided by local authorities,
e.g. on their websites.

Proper disposal of the device allows you to conserve valuable resources and avoid
negative health and environmental impacts resulting from the possibility of
hazardous: substances, mixtures and components in the equipment.

Improper disposal of waste is subject to penalties under relevant local regulations.
Users in European Union countries: If you need to dispose of electrical or electronic
equipment, please contact your nearest retailer or supplier, who will provide more
information.

Disposal of waste in countries outside the European Union: This symbol applies
only to countries within the European Union. If you need to dispose of this product,
please contact your local authorities or your dealer for proper disposal.

lll. Conditions for taking advantage of the guarantee

The User must present the completed warranty card for the Product and the User
must substantiate the circumstances of the purchase of the Product, e.g. by
presenting a receipt, invoice, etc. In order to carry out the claim efficiently, the User
is advised to submit with the Product for claim all the elements specified in the
"Completion of the device" included in the User's Manual.

2. compliance by the User with the recommendations contained in the User's
Manual and the warranty card.

3. The warranty covers only the territory of the Republic of Poland and the EU.

4. The warranty does not cover Product defects arising in particular from:

a. Failure by the User to comply with the conditions set forth in the User's Manual,
particularly with regard to proper operation, maintenance and cleaning;

b. Use of cleaning or maintenance products by the User that do not comply with the
User's Manual;

c. Inadequate storage and transportation of the Product by the User;

d. Unauthorized changes and/or alterations to the Product by the User, which were
not agreed upon with the Guarantor;

e. User's use of consumables in the Product that do not comply with the User's
Manual.

5. A user who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964.
Civil Code, loses the warranty on the Product in which:

- serial numbers, date markings and nameplates have been removed, altered or
damaged by the User;

- seals have been damaged by the User or bear signs of tampering by the User.

6. Note: Activities related to the daily operation of the Product, resulting, among
other things, from the User's Manual, shall be performed by the User on his/her own
and at his/her own expense.

IV. Complaint procedure

1. In the event that the Product is found not to be working properly, make sure that
all the operations specified in particular in the User's Manual have been performed
correctly before making a claim.

2. It is recommended to make a complaint immediately, preferably within 7 days
from the date of noticing a defect in the Product. The User, who is not a consumer
within the meaning of the Act of April 23, 1964. Civil Code, loses his/her rights under
this warranty if he/she fails to report a complaint within 7 days.

3. Claims may be filed, among others, at the point of purchase of the Product, at
the warranty service or in writing to the address: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. The user may file a complaint using the form available on the website
www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

5. Addresses of warranty services for specific countries are available at
www.dedra.pl. If there is no warranty service for a particular country, warranty
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claims are recommended to be addressed to: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow (Poland).

6. With a view to the safety of the User, it is prohibited to use a defective Product.
7. Caution: using a defective Product is dangerous to the health and life of the User.
8. The fulfillment of the obligations under the warranty will be carried out within 14
working days from the date of delivery of the claimed Product by the User.

9. Before delivering the defective Product for complaint, it is recommended to clean
it. The Product under complaint is recommended to be carefully protected against
damage in transit (it is recommended to deliver the Product under complaint in its
original packaging).

10. The warranty period shall be extended by the time during which, due to a defect
in the Product covered by the warranty, the User could not use it.

The warranty does not exclude, limit or suspend the User's rights under the warranty
provisions for defects of the sold thing.

Pursuant to Article 13 (1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European
Parliament and of the Council of April 27, 2016 on the protection of natural persons
with regard to the processing of personal data and on the free movement of such
data and repealing Directive 95/46/EC (hereinafter: "RODQ"), we inform you of the
following

1. The administrator of your personal data provided in the form is DEDRA-EXIM sp.
z o.0. with its registered office in Pruszkow , 3 Maja Street 8, 05-800 Pruszkow
(hereinafter: "Administrator").

2. Your data will be processed solely for the purpose of carrying out the warranty
procedure for the device in accordance with Article 6(1)(b) of the General Data
Protection Regulation (hereinafter: "GDPR") Provision of data is voluntary, but
necessary to carry out the warranty procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the execution of the
warranty procedure and for archiving purposes in case of the need to defend
against possible claims against the Administrator no longer than until their statute
of limitations.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data on behalf of the
Administrator on the basis of a written contract of entrustment of personal data
processing providing, among others, technical service, hosting or website
maintenance, IT support, courier company. The Administrator's suppliers are
obliged to ensure data security and meet the requirements of the applicable law
related to personal data protection and may not use the entrusted personal data for
purposes other than those specified in the contract with the Administrator.

5. your data will not be processed by automated means including profiling and will
not be transferred to a third country/international organization.

6. You have the right to access the content of your data and the right to rectify,
erase, restrict processing, the right to data portability, the right to object, at any time.
7. For all matters related to the Administrator's processing of your personal data,
you may contact at e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the data protection authority;
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Preklad originalniho navodu
Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
broZura.
VAROVANI. Pfeététe si viechna upozornéni oznaéena symbolem B
a vSechny pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpe€nostnich pokyni muze vést k
urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

DED7630
Obr. A: 1. Hfidel, 2. Zavitovy konec, 3. Télo zafizeni, 4. Spinag, 5. Blokovaci tla¢itko
spinace, 6. Hlavni rukojet, 7. Napajeci kabel

DED7631
Obr. B. 1. Lozisko hfidele, 2. Pojistna zavlacka, 3. Télo zafizeni, 4. Spinag, 5.
Resetovaci tlacitko pojistky, 6. Deska zafizeni, 7. Napajeci kabel

3. Uréeni nastroje

Zafizeni slouzi pro zhutnéni betonové hmoty tim, Ze se vytlaéi voda ze smési zrn
kameniva, které po zaschnuti zanecha péry ve struktufe betonu. Ugelem zhutnéni
hmoty je zlepSeni jeji homogenity a soudrznosti.

Zafizeni se mUze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouZzivani a
pfipustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni muze byt pouzivano pouze v souladu s niZze uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zpUsobi okamzitou ztratu zaru€nich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pfipustné pracovni podminky
Chrarite pred destém.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7630 DED7631
Napajeci napéti [V] 230~ 230~
Frekvence napajeni [Hz] 50 50
Pfikon [W] 1200 2300
Stupeni kryti 1P44 1P44
Trida ochrany | |
Rychlost otaéeni [min-1] 5000 4000
Zavit 42 mm -
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB(A)] <70 <70
Nejistota méreni KpA [dB(A)] 3 3
Hladina akustického vykonu LwA [dB(A)] <80 <80
Nejistota méreni KwA [dB(A)] 3 3

Informace o hluku
Hladina hluku je uvedena v souladu s EN ISO 3746, hodnoty byly uvedeny vySe v
tabulce.

Hluk muze zpUsobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota hluku je méfena podle standardni metody studie a muze
byt pouzita k porovnani jednoho zatizeni s druhym. Zadana droveri hluku maze byt
pouzita také pro predbézné posouzeni dopadu hluku.
Hladina hluku pfi skute€ném pouzivani pfistroje se muze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouZzivani pracovnich nastroju, zejména na typu
obrédbéného materidlu a je tfeba k uréeni opatfeni na ochranu operatora. Pfesné
ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v ivahu véechny
¢asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto nebo kdyz je
zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci

VsSechny ¢innosti je nutné provadét0 pri zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.
Hadice s hlavici

Rozlozte pruznou hadici s hlavici po celé délce, zkontrolujte, zda hadice nebo
hlavice nejsou poskozeny. Nepouzivejte poSkozené soucasti!

DED7630

— nasufite na trn vyénivajici z hlavice loZisko ohebné hfidele
— utdhnéte matici na hrideli

— zkontrolujte spravnost upevnéni

DED7631

— postavte zafizeni tak, aby zavlacka na lozZisku byla nahore

— zavlacku nastavte drazkou doll

— do loziska v hlavici vlozte konec ohebné hridele, ujistéte se, Ze drazky kovani
hadice jsou pod zavlackou na hlavici

— otocte zavlacku a zajistéte pruznou hadici

— zkontrolujte spravnost upevnéni

7. Pripojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.

Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe¢nostni podminky pouzivani.
Parametry minimalniho prifezu napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistice v
zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené tabulce:

Vykon pfistroje [W] Minimalni prafez vodice Minimalni hodnota
[mm2] pojistky typu C [A]
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani
prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prifez Zily nebyl nizsi, nez pozadovany
(viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napéjeci kabel.

8. Zapinani nastroje

Pfed spusténim zafizeni provedte kroky popsané v éasti
A POZOR "Priprava k praci".
DED7630
Spina¢ zafizeni je umistén pod hlavni rukojeti. Pro zapnuti stisknéte tlacitko
spinace. Chcete-li spinaé uzamknout, stisknéte blokovaci tladitko spinace
umisténé na pravé strané hlavni rukojeti.

DED7631



Zafizeni postavte na rovny, plochy povrch. Abyste minimalizovali riziko
samovolného odpojeni hadice, postavte zafizeni tak, aby zavlacka byla v horni
Casti lozZiska.

Spina¢ je umistén na zadni strané zafizeni. Chcete-li zafizeni zapnout, prepnéte
spina¢ do polohy I. Zafizeni bude fungovat, dokud nepfepnete spina¢ do polohy 0.

9. Pouziti nastroje

Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a
A POZOR spravné funguje.

Zahus$tovani betonu umoZiiuje odstranit kapky vody z hmoty. Voda mize po
zaschnuti a odpareni zanechat v betonové hmoté péry, a timto zménit jeji strukturu
a oslabit pevnost.

Vibrator do betonu mizete pouzivat ve formach, zakladech atd. Vibrator umistéte
ve vzdalenosti alespori 7 cm od bokl formy, bednéni atp.

Nelijte beton do formy z velké vysky. Tloustka nasledujicich nalévanych vrstev
musi €init 30-50 cm. Po naliti betonu do formy umistéte hlavici vibratoru tak, ze ji
zasunete shora do betonu. Zapnéte zafizeni asi na 5-15 sekund. Hlavice pusobi
na beton v okruhu asi 10nasobku jeho priméru, tedy asi 32—-35 cm. Doba provozu
zavisi na konzistenci betonu — ¢im je fid$i, tim kratS$i je doba hutnéni.

A POZOR Nehutnéte beton prili§ dlouho, mize to vést k segregaci
materialu.

Hlavici vytahujte pomalu, pohybujte ji doleva a doprava, dokud tekuty beton
nevyplni misto po hlavici. Na samém konci hlavici rdznym pohybem vytahnéte,
abyste nenarusili povrch. Hlavici znovu ponofte ve vzdalenosti asi 1,5 cm okruhu
jejiho pusobeni, tedy asi 50-55 cm tak, aby se nova oblast hutnéni prekryvala asi
0 10 cm s pfedchozi. Doba hutnéni mezi po sobé jdoucimi fazemi nesmi byt pfili§
dlouhd, aby nedochazelo ke studenym spojlim mezi vrstvami betonu.

Beton je spravné zhutnén, kdyz se jeho povrch leskne a nevychazeji z néj
vzduchové bubliny. Zméni se také zvuk vydavany zafizenim.

Po vyjmuti hlavice nenechavejte zafizeni delSi dobu zapnuté, pokud zafizeni
nepouzivate — vypnéte jej.

Tepelna ochrana (pouze DED7631)

V ptipadé prehrati motoru dojde k aktivaci tepelné ochrany. Pojistka vypne zafizeni.

Pockejte nékolik minut, dokud motor nevychladne, a pak stisknéte resetovaci
tlacitko pojistky umisténé vedle spinace.

10. Aktualni provozni prace

VsSechny obsluzené ¢innosti je nutné provadét pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.
Cisténi
Dbejte na to, aby ochrany, vzduchové otvory a kryt motoru byly pokud mozno bez

prachu a necistot. Prach odstrarite Cistym hadfikem nebo vyfoukejte necistoty
vzduchovym kompresorem.

Zarizeni Cistéte po kazdém pouziti.

Zarizeni pravidelné Cistéte vihkym hadfikem a trochou mydla. Nepouzivejte &istici
prostfedky na bazi rozpoustédel, protoze by mohly poskodit plastové ¢asti zafizeni.
Pozor — ujistéte se, Ze voda nevnikla do zafizeni!

Nenechaveijte na hlavici zbytky betonu. Odstrarite beton dfive, nez zaschne.

Kontrola napajeciho kabelu
Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu.

A ~{oY4e]: 8 Nepracujte se zafizenim s poSkozenym napajecim kabelem!

Pokud zjistite poskozeni kabelu, odevzdejte zafizeni do servisu a nechte vyménit
kabel za novy.

Mazani hridele

Kazdych asi 75 hodin promazte hfidel hadice. PouZivejte vodéodolné mazivo na
valiva a kluznd loziska (napf. CX80) v mnozstvi asi 15 g na kazdy 1 bé&zny metr
hadice. PouZivejte pneumatickou mazaci pistoli, promazte ze strany spojeni hiidele
se zafizenim.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dilG a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

P¥i objednavani nahradnich dili uvedte Cislo $arze na typovém stitku, stejné jako
¢islo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZzte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zarucni dobé opravy provadi centralni servis. Poskozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napdjeni.

Nadmérny hluk Opotrebené

elektrografitové kartace

Odevzdejte zatizeni do servisu

Poskozena loZiska Odevzdejte zafizeni do servisu

Poskozeny kryt nebo
montazni prvky

Odevzdejte zatizeni do servisu

Spalena pojistka Pretizeni hlavice

(pouze DED7631)

Vyjméte hlavici a vloZte ji opét
do betonu

Ucpané vétraci kanaly Vydistéte vétraci kanaly

Poskozeny ventilator
motoru

Odevzdejte zatizeni do servisu

Nadmeérné tfeni hiidele Namazte hfidel

P¥ili§ mnoho maziva na
hrideli

Dodrzujte pfedepsané mnozstvi
maziva

Nadmérny kroutici
moment v disledku
opotrebeni loZisek

Odevzdejte zafizeni do servisu

Problém Pricina Reseni

Zarfizeni nefunguje | Zastréka neni spravné

vloZena

Zastréku pripojte spravné

13. Vybava nastroje
1. Vibrator do betonu — 1 ks, 2. Pruzna hadice s hlavici — 1 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zarizeni (tyka se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni dokumentaci oznacuje, ze

vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano

spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované
sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moZnej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické

vam poskytne dalsi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
pro

Katalogové €islo:
(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajicino: ...........cccceeeeeiiiecnenns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaruénimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel — DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi¢in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. Vigi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

podpis uzivatele

Opotiebené
elektrografitové kartace

Odevzdejte zarizeni do servisu

Soucasti vyrobku, na které se

il Doba trvani zaruéni ochrany
vztahuje zaruka

Vypadek napdjeni Zkontrolujte napajeni *zasuvku

a pojistku)

24 mésicq, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaru¢nim listu

Vibrator do betonu

Hridel se prehfiva Nadmeérné tfeni hfidele Namazte hridel

Nadmérné vibrace
zarizeni

Opotfebena loziska Odevzdejte zafizeni do servisu

Nadmérné tfeni htidele Namazte hridel

lll. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. prfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
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se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani disticich nebo oSetfovacich prostfedkd v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova €isla, oznaceni Udaji a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace

ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k

obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dni od data zjisténi vady vyrobku.

Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964

obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni

reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci mizete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu

nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach

www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaSeni reklamace”).

5. Adresy zaru¢nich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach

www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular

zasSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakézano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornénill! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnu, pocitano

ode dne doruéeni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pred odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek

dukladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat

reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,

na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z

ruéeni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich Gdaju a o volném pohybu téchto udaju a o zruseni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich tdaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
~Spravce").

2. Va$e udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle €l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich Udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti Udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. Vase udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokum vUéi Spravci, nejdéle viak do okamziku jejich promiceni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
Udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Gidaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. VaSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, prdvo na prenositelnost Udajd, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zélezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muZete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich udaju.
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Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané
vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra Exim Sp. z
0.0.

V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia oznaéené
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpeénostnych upozorneni a bezpeénostnych
pokynov méze sposobit zasah elektrickym pridom, poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie.
2. Popis zariadenia

DED7630
Obr. A: . 1. Hriadel; 2. Zavitova koncovka, 3. Korpus zariadenia, 4. Zapinac, 5.
Blokada zapinaca, 6. Hlavna rukovat, 7. Napajaci kabel

DED7631
Obr. B. 1. L6zko hriadela; 2. Blokovacia zavlacka, 3. Korpus zariadenia, 4. Zapinac,
5. Tlacidlo restartovania poistky, 6. Podstavec zariadenia, 7. Napajaci kabel.

3. Urcéenie zariadenia

Zariadenie je ur€ené na zhutriovanie beténovej hmoty, ¢o sa dosahuje vytlacenim
vody spomedzi zfn kameniva, ktord po vysuSeni a vypareni zanechava poéry v
Strukture beténu. Cielom zhutfiovania beténovej hmoty je zlepSenie jej jednoliatosti
a spojitosti.

Zariadenie je ur¢ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielflach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pri€om musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa m6ze pouzivat iba v sulade s niz§ie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky
Upravy, ¢innosti Udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie
o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s U¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat
za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Chrarite pred atmosférickymi zrazkami.

5. Technické udaje

Model zariadenia DED7630 | DED7631
Napétie el. zdroja [V] 230~ 230~
Frekvencia el. zdroja [Hz] 50 50
Menovity prikon [W] 1200 2300
Uroveri ochrany pred priamym pristupom 1P44 P44
Trieda ochrany | |
Uhlova rychlost [min-1] 5000 4000
Zavit 42 mm -
Hluénost:

Uroven akustického tlaku LpA [dB(A)] <70 <70
Odchylka (nepresnost) merania KpA [dB(A)] 3 3
Urover akustického vykonu LwA [dB(A)] <80 <80
Odchylka (nepresnost) merania KwA [dB(A)] 3 3

Informacie o hluénosti

Emisia hluku bola stanovend v sulade s EN ISO 3746, hodnoty su uvedené v

tabulke vysSie.

A POZOR Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!

Deklarovana celkova hodnota hluku bola merana v sulade so $tandardnou

skusobnou metédou a moze byt pouZitd na porovnanie jedného zariadenia z

druhym. Uvedenda uroven hluku méze byt tiez pouzitd na predbezné posudenie

vystavenia na hluk.

Uroveri hluku sa poéas skutoéného pouZivania zariadenia méze lisit od

deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdésobe pouzivania pracovnych nastrojov,
najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni zameranych
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na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v redlnych podmienkach
pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych Castiach prevadzkového cyklu, vratane
Casu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu

Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.
Hadica s ponornym vibratorom

Rozlozte hadicu s ponornym vibratorom na celej dizke, skontrolujte, &i nie je
poskodena hadica ani ponorny vibrator. PoSkodené nepouzivajte!

DED7630

- na ¢ap, ktory vy€nieva z hlavice, zasuiite 16zko elastického hriadela
- dotiahnite maticu, ktora je na hriadeli

- skontrolujte, i je upevnenie spravne.

DED7631

- zariadenie umiestnite tak, aby sa zavlacka, ktora je na 16zku, nachadzala hore

- nastavte zavlacku drazkou smerom dole

- v 16Zku, ktoré je v hlavici, umiestnite koncovku elastického hriadela, davajte pozor,
aby drazky kovania hadice sa nachadzali pod zavlackou na hlavici

- pretocte zavlacku a zablokujte ohybnu hadicu

- skontrolujte, i je upevnenie spravne.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napétie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom $titku.

Instalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poZiadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného
pouzivania. Parametre minimaineho prierezu napéjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujlcej
tabulke:

Vykon zariadenia [W]

Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
1400+2300 1,5 16

22300 2,5 16
Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouZziti predlZzovacich kablov
skontrolujte, i nie je prierez vodi€a mensi ako je pozadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. Nepouzivajte poSkodené prediZzovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapnutie zariadenia

A POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak uréite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

DED7630

Zapina¢ zariadenia sa nachadza pod hlavnou rukovatou. Ked chcete zariadenie

zapnut, stlacte tlacidlo zapinaca. Ked' chcete zapina¢ zablokovat, stlacte tlacidlo
blokady zapinaca, ktoré je na pravej strane hlavnej rukovate.

DED7631

Zariadenie postavte na plochom rovnom povrchu. Aby ste minimalizovali riziko
samocinného odopnutia hadice, umiestnite zariadenie tak, aby sa zavlacka
nachadzala na vrchnej strane 16zka.

Zapina¢ sa nachadza na zadnej strane zariadenia. Ked chcete zariadenie spustit,
zapina¢ prepnite na zapnuti polohu oznacenu |. Zariadenie bude spustené
dovtedy, kym prepina¢ nebude na vypnutej polohe oznacenej 0.

9. Pouzivanie zariadenia
A POZOR Predtym, nez zaénete zariadenie pouzivat’, skontrolujte, ¢i
je v nalezitom, dobrom stave, a ¢i funguje spravne.
Zhutriovanie beténu umoziiuje odstranit z hmoty kvapky vody. Voda po vyschnuti
a vypareni mdze ponechat v beténovej hmote pory, ¢o meni Struktdru hmoty a
oslabuje pevnost beténu.
Ponorny vibrator sa mézu pouzivat vo formach, v zékladoch ap. Ponorny vibrator
vzdy umiestnite vo vzdialenosti aspori 7 cm od bokov formy, debnenia ap.
Beton do formy nevlievajte z prili§ velkej vysky. DalSie vylievané vrstvy musia mat
hrabku 30 az 50 cm. Ked' vylejete betén do formy, umiestnite v nej vibrator, a potom
ho postupne zasuvajte zvislo zhora do beténu. Zapnite zariadenie na cca 5 az 15
sekund. Ponorny vibrator posobi na beténovd hmotu v okruhu cca 10-ndsobku
svojho priemeru, tzn. cca 32 az 35 cm. Trvanie pdsobenia zavisi od konzistencie
betdnu — &im je betdn redsi, tym zhutriovanie trva kratsie.

A POZOR Beton nezhutiujte priliS dlho, kedze to moéze viest' k
neziaducemu odlu¢eniu materialov.

Vibrator vytahujte pomaly, pohybujte nim dolava a doprava tak, aby tekuty betén

vyplnil miesta po vibratore. Uplne nakoniec rozhodnym pohybom vytiahnite cely

vibrator tak, aby ste neza$pinili povrch. Vibrator opat ponorte vo vzdialenosti cca

1,5-nasobku okruhu pdsobenia vibratora, tzn. cca 50 az 55 cm tak, aby sa nova

oblast zhutfiovania na cca 10 cm prekryvala s predchadzajucou. Prestavky medzi

jednotlivymi operaciami zhutfiovania nesmu byt prili§ dihé, aby sa medzi vrstvami

beténu nevytvorili studené spoje.

Beton je spravne zhutneny, ked sa jeho povrch zac¢ne lesknut, a ked z beténu

prestanu unikat vzduchové bublinky. Tiez sa zmeni zvuk, ktory vydava zariadenie.

Ked ponorny vibrator vytiahnete, neponechavajte zariadenie dih§i ¢as spustené.

Ked ho nepouzivate, vypnite ho.

Tepelna ochrana (iba DED7631)

V pripade, ak sa motor zariadenia prehreje, aktivuje sa tepelna ochrana. Poistka

vypne zariadenie. Pockajte niekolko minut, kym motor vychladne, potom stlacte

tlacidlo restartovania poistky, ktoré je pri zapinaci.

10. Priebezna udrzba

A POZOR Vsetky udrzbové cinnosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
ked' je zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Cistenie

Urobte vSetko preto, aby bezpecnostné zariadenia, vzduchové prieduchy a plast

motora neboli, nakolko je to mozné, zapraSené a zaspinené. Prach odstrariujte

gistou handrickou, alebo necistoty prefukujte stlaéenym vzduchom (pomocou
kompresora).

Zariadenie pravidelne Cdistite vihkou handrickou s malym mnozstvom mydla.
Nepouzivaijte Cistiace prostriedky na baze riedidiel, pretoze mézu poskodit plastové
Casti zariadenia. Pozor — zabrarite preniknutiu vody do vnutra zariadenia!
Nedovolte, aby na ponornom Eerpadle zostali zvySky beténu. Betdn odstrante skor
nez zaschne.

Kontrola napajacieho kabla
Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla.

A POZOR Zariadenie s poSkodenym napajacim kablom v Ziadnom
pripade nepouzivajte.

V pripade ak zistite, Ze kabel je poSkodeny, zariadenie nepouzivajte a dajte ho

vymenit v autorizovanom servise.

Odporuc¢ame vam, aby ste zariadenie Cistili po kazdom
pouziti.

Mazanie hriadela

Hriadel hadice mazte kazdych cca 75 hodin. Pouzivajte mazivo na valivé a klzné
loZiska odolné voci vode (napr. CX80), a to cca 15 g na kazdy 1 bezny meter hadice.
Pouzivajte pneumaticki mazaciu piStol, mazte od strany spoja hriadela a
zariadenia.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajuce sa
na typovom $titku spolu s &islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov ndjdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozZili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (néklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie portch

A\ POZOR

Pred zacatim samostatného odstranenia poruach, odpojte
zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina Riesenie
Zariadenie Zastrcka je zle pripojena Zastréku spravne pripojte
nefunguje

Opotrebované zberace
motora

Zariadenie odovzdajte do
servisu

Porucha el. napatia Skontrolujte napajanie

*zéasuvku a poistku)

Prehriatie hriadela |PriliS vysoké trenie hriadela |Namazte hriadel

Nadmerné vibracie |Opotrebované loziska
zariadenia

Zariadenie odovzdajte do
servisu

Prili§ vysoké trenie hriadela |Namazte hriadel

Zariadenie je prili§ |Opotrebované zberace Zariadenie odovzdajte do

hluéné motora servisu
Poskodené loziska Zariadenie odovzdajte do
servisu

Poskodeny plast alebo Zariadenie odovzdajte do

montazne prvky

servisu

Aktivuje sa poistka
(iba DED7631)

Pretazenie vibratora

Vytiahnite vibrator, a potom ho
opat ponorte do beténu

Upchaté vetracie kanaly

Ocistite vetracie kanaly

Poskodeny ventilator motora

Zariadenie odovzdajte do
servisu

Prili§ vysoké trenie hriadela

Namazte hriadel

Prili$ vela maziva na hriadeli

Pouzivajte odporu¢ané

mnozstvo maziva

Prili§ vysoky krutiaci
moment v dosledku
opotrebovania lozisk

Zariadenie odovzdajte do
servisu

13. Kompletizacia zariadenia

1. Vibrator (zhutfiovac) do beténu — 1 ks, 2. Ohybna hadica s ponornym vibratorom
—-1ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
E oznacduje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu

likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit' alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmi bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.
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Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dosledku moznej pritomnosti
nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prisluSnych miestnych
predpisov.

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebuijete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
ktory vam poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny
Eurépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady
alebo predajcu, ktory vam poskytne informéacie o spravnom spdsobe likvidacie.

Zaruény list
na
Katalogoveé & : Cislo 8arze: ......cooeveveeereenas
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: ..

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajecu: .......cccoeceeeeeierenennee
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol obozndmeny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky st mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

podpis Uzivatela

datum a miesto

l. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod ¢&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, I
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Ruditel' udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distriblcie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaru¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Ruéitel' uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto zaruky
a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohfadu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaru¢nej ochrany

24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku,

Vibrator (zhutfiova¢) do beténu L . o b -
ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢éného bloku, faktury ap. Aby
reklamaény proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uZivatelskej
prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouZzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruc¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril sthlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priruckou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné &titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice medzi
inym z uZivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
néaklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim

reklamacie je povinny uistit' sa, i boli nalezZite vykonané vSetky stanovené ¢innosti,

predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dna, v

ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v

zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, stradca prava vyplyvajlce z

tejto zaruky v pripade, ak reklaméaciu nepoda v priebehu 7 dni od dia, v ktorom sa

prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu moézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v

zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel méze podat’ reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny

na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formuldr podania reklamacie na zaklade

udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch si zverejnené na webovej

stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,

odport¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. z0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v ziadnom

pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie

a zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych

dni pocitajuc od diia doru¢enia reklamovaného Vyrobku UzZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamécie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite odistit.

Odporuc¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym

poskodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odporu¢ame doruéit v

originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlzuje o ¢as, poCas ktorého Uzivatel nasledkom chyby

(nefunké&nosti) vyrobku, na ktor sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevyluuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prislu§nych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V stlade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych

udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,

vas informujeme
Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spoloénost
,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracivané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zarucnej
procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voCi Spravcovi, avSak nie dlhSie az do
momentu preml¢ania tychto narokov a pozZiadaviek.

4. VaSe udaje mozu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracUvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zaruCit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e Udaje nebudu spracivané automatickym spdsobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo naich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracivania, prenesenie udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chuvili.

7. Vo vsetkych zalezZitostiach, ktoré suvisia so spracivanim vasich osobnych
udajov Spravcom, modzete sa na Spravcu obrétit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych tdajov;

Turinys

Nuotraukos ir pieSiniai

Prietaiso apraSas

Prietaiso paskirtis

Naudojimo apribojimai

Techniniai duomenys

ParuoSimas darbui

Jungimas j tinklg

Prietaiso jjungimas

Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

O©CoNOORWON =

Originalios instrukcijos vertima

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju,

kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.

Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.

m ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir Al
visas instrukcijas.
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Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bti elektros srovés
smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
2. Prietaiso aprasas

DED7630
Apav.. . 1. Velenas, 2. Srieginis antgalis, 3. Prietaiso korpusas, 4. Jungiklis, 5.
Jungiklio blokada, 6. Pagrindiné rankena 7. Maitinimo laidas

DED7631
B. 1 pav. Volelio lizdas, 2. Blokavimo kaistis, 3. Prietaiso korpusas, 4. Jungiklis, 5.
Saugikliy atstatymo mygtukas, 6. Prietaiso pagrindas, 7. Maitinimo laidas.

3. Prietaiso paskirtis

Prietaisas naudojamas betonui tirstinti, iSgarinant vandenj skaldos, kuri po
i8dzidvimo ir iSgaravimo palieka porus betono struktiroje. Masés tankinimo tikslas
tai vienodumo ir ri§lumo gerinimas.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo saglyguy,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo sglygas”.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neapra8yti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda
prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.
Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Apsaugoti nuo atmosferos krituliy.

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED7630 DED7631
Maitinimo jtampa [V] 230~ 230~
Maitinimo daznis [Hz] 50 50
Vardiné galia [W] 1200 2300
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos lygis 1P44 1P44
Apsaugos klasé | |
Sukimosi greitis [min-1] 5000 4000
Sriegis 42 mm -
SkleidZziamas triukSmas:

Garso slégio lygis LpA [dB(A)] <70 <70
Matavimo neapibréztis KpA [dB(A)] 3 3
Garso galios lygis LwA [dB(A)] <80 <80
Matavimo neapibréztis KwA [dB(A)] 3 3

Informacija apie triukSma

Triuk§mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN ISO 3746 vertés pateikiamos

auksciau lenteléje.

ADEMESlO TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu
visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazZeidimo, darbo metu visada reikia naudoti

klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: triukSmo buvo sumatuota pagal standartine matavimo

metoda ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui. Pateiktas triukSmo

palyginimas gali bati panaudojimas pirminei triuk§mo grésmés vertinimui.

Virpesiy triukSmo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo deklaruojamy

ver€iy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bido, ypatingai nuo

naudojamo jrankio rdsies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy operatoriy

nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo sglygose,

reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina laikotarpiai,

kuomet jtaisas yra i§jungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti Zzemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
A\ DEMESIO [siasioe

Zarna su kuoku

I18déstyti elastingg Zarng su kuoku per visg ilgj, patikrinti, ar Zarna arba kuokas néra
pazeisti. Negalima naudoti paZzeisty!

DED7630

- ant i$ galvutés iSsikiSusi strypo uzdéti elastingo veleno lizdg

- priverzti verzle, esancig ant veleno

- patikrinti tvirtinimg

DED7631

- nustatyti prietaisg tokiu budy, kad spraustelis ant lizdo baty virSuje
- nustatyti spraustelj su jpjovimu j apacig

- esanciame galvutéje lizde patalpinti elastingo veleno antgalj, atkreipti démesj, kad
Zarnos jpjovimai blty po galvutés sprausteliu

- pasukti spraustelj ir uzblokuoti lanks¢ig zarng

- patikrinti tvirtinimg

7. Jungimas | tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.
Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia [W] Minimalus laido Minimali C tipo

skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
1400+2300 1,5 16

22300 28 16
Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebity mazesnis negu reikalaujama (zr. lentele
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty perpjovimas.
Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido
techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas

Prie$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,ParuosSimas darbui“ skyriuje
DED7630
Prietaiso jungiklis yra po pagrindine rankena. Norint jjungti, paspausti jjungimo /
iS§jungimo mygtuka. Norint uzrakinti jungiklj, paspausti kelionés jungiklio blokavimo
mygtuka, esantj pagrindinés rankenos desinéje puséje.

DED7631

Pastatyti jrenginj ant plok§¢io , lygaus pavirSiaus. Norédami sumazinti Zarnos
savaiminio iSsegimo rizikg i§ zarnos reikia nustatyti prietaisg taip, kad spraustukas
baty lizdo virSuje.

Jungiklis yra prietaiso gale. Kad jjungti prietaisg jungiklj reikia nustatyti | pozicijoje.
Prietaisas veiks perjungiant jungiklj j padétj 0

9. Prietaiso naudojimas

Betono sutankinimas leidzia paSalinti vandens laselius i§ masés. Vanduo po
iSdzidvimo ir nugarinimo gali palikti porus betono maséje, dél to kei€iant jo struktirg
ir susilpninti patvaruma.

Vibratoriy glaistui galima naudoto formose, fasaduose ir t.t. Vibratoriy patalpinti
mazesniu kaip 7 cm atstumu nuo formos $onuy, klojiniy ir t. t.

Nepilti betono j forma i$ didelio auksc¢io. Sekanciy liejamy sluoksniy storis turéty
bati 30-50 cm. |pylus betong j formg, patalpinti vibratoriaus kuoka, jstumiant jj
vertikaliai i$ virSaus | betona. Jjungti prietaisg apie 5 - 15 sekundziy. Kuokas turi
poveikj betonui mazdaug 10 karty didesniu spinduliu, t. y. apie 32—-35 cm Veikimo
laikas priklauso nuo betono konsistencijos — kuo retesnis tuo trumpesnis
sutankinimo laikas.

Negalima tankinti betono per ilgai, nes tai gali privesti prie
ADEMESIO medziagos rasiavimo.

Létai iStraukti kuokg, kreipiant j deSine arba kaire, tokiu badu, kad skysta betonas
pripildyty vietg kuoke. Pacioj pabaigoje tvirtu judesiu iStraukti kuokg, kad iSvengta
pavirSiaus trikdymo. Dar kartg panardinti kuokg 1,5 veikimo spinduliu, t. y. apie 50-
55 cm, tokiu budu naujas tankinimo plotas pasidengty mazdaug 10 cm su
ankstesniu. Laikas tarp sekanéiy sutankinimo operacijy neturéty bati per ilgas, kad
neatsirasty Saltos jungtys tarp betono sluoksniy.

Betonas yra teisingai sutankintas, kai betono pavirius tampa blizgus ir nustos i$ jo
verztis oro burbuliukai. Prietaiso garsas taip pat pasikeis.

ISémus kuoka nelaikyti jjungto prietaiso per ilgesnj laikg, jeigu néra naudojamas -
iSjungt.

Siluminé apsauga (tik DED7631)

Variklio perkaitimo atveju bus jjungta Siluminé apsauga. Saugiklis iSjungs prietaisa.
Reikia palaukti keleta minuéiy, kol variklis ataus, o po to paspausti saugiklio
pakartotinio jjungimo mygtuka, esantj prie jungiklio.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO ¢ )

kistuka.
Valymas
Turi bati pasirdpinta, kad saugos jtaisai, oro angos ir variklio korpusas baty kuo

labiau apsaugoti nuo dulkiy ir neSvarumy. Nuvalyti dulkes Svariu skuduréliu arba
nupusti neSvarumus oro kompresoriumi.

ADEMESlO Po kiekvieno naudojimo patariame valyti prietaisa.
Reguliariai valykite prietaisg drégnu skuduréliu ir nedideliu muilo kiekiu. Nereikia
naudoti tirpiklio valikliy pagrindu, jie gali pazeisti prietaiso plastikines dalis. Pastaba
- jsitikinti, ar vanduo nepatenka j prietaisg!

Neprileisti, kad ant kuoko likty betono likuciai. Pasalinti betona, prie§ iSdzitvima.

PrieS naudodami prietaisg reikia jsitikinti, kad jis yra
geros buklés ir tinkamai veikia.

Maitinimo laido patikrinimas
PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido stovj.

Nenaudoti prietaiso su sugadintu maitinimo laidu!

Jei prietaiso laidas yra pazeistas, prietaisg reikia atiduoti j servisg, kad pakeisti |
veikiantj.

Veleno tepimas

Sutepti Zarnos veleng kas mazdaug 75 valandas. Naudoti vandeniui atspary ritininj
ir slankiojo guolio tepalg (pvz., CX80), mazdaug 15 g - 1 metry Zarnai. Naudoti
pneumatinj tepalo prietaisg, tepti nuo veleno su prietaisu jungimo pusés.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyije.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo piesinio numer;j.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti j
servisg esantj arCiausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
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siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg
produkty reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas

Pries pradedant savarankiska defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimai
Prietaisasneveikia Klftukas netinkamai Tinkamai prijungti kiStuka
prijungtas
Sudévéti elektrinio grafito |Atiduoti prietaisg j servisg
Sepediai

Néra maitinimo Patikrinti maitinimo *lizdg ir

saugiklj)

Veleno perkaitimas | Per didelé veleno trintis Patepti veleng

Per didelis prietaiso
virpesiai

Susidévéjes guolis Atiduoti prietaisg j servisg

Per didelé veleno trintis Patepti veleng

Pernelyg didelis
triuk§mas

Sudévéti elektrinio grafito |Atiduoti prietaisg j servisg
Sepediai

Guolio pazeidimas Atiduoti prietaisg j servisg

Pazeistas korpusas arba
montavimo elementai

Atiduoti prietaisg j servisg

Saugiklis jsijungia (tik | Kuoko perkrova
DED7631)

18imti kuoka ir vél dar kartg jdéti
i betong

Uzsikim$e ventiliacijos
kanalai

ISvalyti ventiliacijos kanalus

Sugedes variklio
ventiliatorius

Atiduoti prietaisg | servisg

Per didelé veleno trintis

Patepti veleng

Per daug tepalo ant
veleno

Laikytis rekomenduojamo
riebaly kiekio

Per didelis sukimo
momentas dél guolio
susidévéjimo

Atiduoti prietaisg j servisg

13. Prietaiso elementai
1. Betono vibratorius— 1 vnt., 2. Lanksti zarna su kuoku - 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,

kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su

buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti | specializuotg surinkimo
punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo
vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos isteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinéiy atsirasti dél produkte
esancéiy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.
Uz netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas

na

Katalogo Nr: Partijos numeris: ............c.ccceee
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ..........ccccceevienennnnns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta vartotojo parasas

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z o0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo i8davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bldag
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspregsty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto pirkimo

Betono vibratorius & o
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

lll. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytag Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos &ekis, sgskaita-faktira ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos sglygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia

isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo

Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj

kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia

pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise

arba radtu adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pru$kuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje

svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:

www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas deél

garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir

gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai¢iuojant nuo

Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama

ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti,

kad jis bhty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis

dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neiskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél

parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis

ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13

straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jasy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanori$kai, taCiau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jusy duomenys gali biti atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasytine asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas, hosting’'o ar interneto
svetainés prieziros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uZztikrinti duomeny saugumag ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jasy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavimag, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.
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6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise istaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkymg, teise j duomeny perkeliamumag, teise
priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teisg pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

Attéli un zimé&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

Pieslég8ana tiklam

lerices ieslég$ana

lerices lietoSana

10. TekoSas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novér§ana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu
15. Garantijas karte

© 0 O O D B

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Visparigie dro$ibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atsevisSka broSara.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar o
simbolu, un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridinajumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lietosanai.
2. lerices apraksts

DED7630
Zim. A: . 1. Veltnis, 2. Vitnots uzgalis, 3. lerices korpuss, 4. leslédzéjs, 5. leslédzéja
blokade, 6. Galvenais rokturis, 7. BaroSanas vads

DED7631
Zim. B. 1. Veltna ligzda, 2. BlokéSanas $kelttapa, 3. lerices korpuss, 4. leslédzéjs,
5. Drosinataja atiestatiSanas poga, 6. lerices pamats, 7. BaroSanas vads.

3. lerices pielietojums

lerici izmanto betona masas blivé$anai, izspieZzot no graudu starpam adeni, kas
péc izzi8anas betona struktdra atstaj poras. Masas sablivéSanas mérkis ir uzlabot
tas viendabigumu un saliedétibu.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos, remonta ripnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstosi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbavé, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
tatéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
Sargat no atmosfériskiem nokriSniem.

5. Tehniskie dati

lerices modelis DED7630 DED7631
Baro$anas spriegums [V] 230~ 230~
Baro$anas frekvence [Hz] 50 50
Nominala jauda [W] 1200 2300
Aizsardziba no tieSas pieej 1P44 1P44
Drosibas klase | |
Griezes atrums [min-1] 5000 4000
Vitne 42 mm -
Trok$na Iimenis:

Skanas spiediena Iimenis LpA [dB(A)] <70 <70
Mérijuma nedroSums KpA [dB(A)] 3 3
Skanas jaudas limenis LwA [dB(A)] <80 <80
Mérijuma nedroSums KwA [dB(A)] 3 3

Informacijas par troksni
Trok$na emisija ir noteikta atbilsto$i EN ISO 3746 vértibas ir noraditas ieprieks
sniegtaja tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMAN'BU vienmér lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzek|us!
Deklaréta kopé&ja trokSna emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noradrtais trok$na
fmenis var tikt izmantots arm paklautibas trokSna iedarbibai iepriek$éjai
noveértéSanai. trokSna limenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no

deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu izmantoSanas veida, jo Tpasi
no apstradajama priekSmeta veida un nepiecieSamibas noteikt Iidzeklus, kuru

meérkis ir nodro$inat lietotaja aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos
lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas darbibas cikla dalas, kas aptver art
periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMAMBU kontaktligzdas.

Slitene ar zizli
Izlieciet elastigo $lateni ar zizli visa tas garuma, parbaudiet, vai $latene un zizlis nav
bojati. Nelietojiet sabojato!

DED7630

- uzbrdiet elastiga veltna ligzdu uz tapu, kas izvirzita no galvinas
- pievelciet uzgriezni uz veltna

- parbaudiet stiprindjuma pareizibu

DED7631

- uzstadiet ierici ta, lai ligzdas atsperes Skelttapa atrastos augSpusé

- iestatiet Skelttapu ar rievu uz leju

- ievietojiet elastiga veltna galu galvina eso$aja ligzda, parliecinieties, ka $litenes
stiprinajuma rievas atrodas zem Skelttapas uz galvinas

- pagrieziet Skelttapu un nobloké&jiet elastigo $|ateni

- parbaudiet stiprindjuma pareizibu

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka barosanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.
BaroSanas sistémai ir jabadt izpilditai atbilstoS$i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistemam un jaatbilst lietoSanas drosibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:
lerices jauda [W] Vada minimalais C tipa drosinataja
Skérsgriezums [mm2] minimala vértiba [A]
1400+2300 1,5 16

22300 25 16
Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas $kérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.
Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas
kabela.

8. lerices ieslégsSana
™ Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavo$ana darbibai”.
DED7630
lerices ieslédzéjs atrodas zem galvena roktura. Lai ieslégtu, nospiediet slédza

pogu. Lai blok&tu slédzi, nospiediet slédza blokéSanas pogu galvena roktura labaja
pusé.

DED7631

Novietojiet ierici uz plakanas, [idzenas virsmas. Lai samazinatu $litenes
atvienoSanas risku, novietojiet ierici ta, lai Skelttapa atrastos kontaktligzdas
augSpusé.

Slédzis atrodas ierices aizmuguré. Lai ieslégtu ierici, parslédziet slédzi pozicija I.
lerice turpinas darboties, I1dz pagriezat slédzi pozicija 0.

9. lerices lietoSana

Betona sablivéSana lauj nonemt no masas Gdens pilienus. Péc ZavéSanas un
iztvaikoSanas Gdens var atstat poras betona masa un tadéjadi mainit tas struktdru
un vajinat izturibu.

Javas vibratoru varat izmantot formas, pamatos u.c. Novietojiet vibratoru vismaz 7
cm attaluma no formas malam, veidném utt.

Nelejiet betonu uz formu no liela augstuma. Kartgjo izlieto slanu biezumam jabat
30-50 cm. Péc betona ielieSanas forma novietojiet vibratora zizli, vertikali bidot to
betona no augsas. leslédziet ierici uz aptuveni 5 - 15 sekundém. Zizlis iedarbojas
uz betonu radiusa, kas aptuveni 10 reizes parsniedz ta diametru, t.i., aptuveni 32 -
35 cm. Darbibas laiks ir atkarigs no betona konsistences — jo $kidraks, jo Tsaks ir
blivésanas laiks.

1 Neblietéjiet betonu parak ilgi, jo tas var izraisit materiala
AUZMAMBU atdaliSanu.
Léenam izvelciet zizli, parvietojot to pa kreisi un pa labi, ITdz $kidrais betons aizpilda
ziZla vietu. Pa8as beigas ar stingru kustibu izvelciet zizli, lai netraucétu virsmu.
Atkartoti iegremdéjiet zizli apméram tas darbibas 1,5 radiusa attaluma, t.i,
apméram 50-55 cm, lai jaunais blivéSanas laukums parklatos par aptuveni 10 cm
ar iepriek$€jo. Laiks starp secigam blivéSanas darbibam nedrikst bat parak gars,
lai starp betona slaniem nerastos aukstas Suves.
Betons tiek pareizi sablivéts, kad ta virsma kldst spidiga un no ta parstaj izplast
gaisa burbuli. MainTsies arT ierices radita skana.
Péc ziZla iznem$anas neglabdjiet ierici ieslégtu ilgu laiku, ja ta netiek lietota -
izslédziet.

Termiska aizsardziba (tikai DED7631)

Motora parkarSanas gadijuma tiks aktivizéta termiska aizsardziba. Drosinatajs
izslégs ierici. Pagaidiet dazas mindtes, I1dz dzingjs atdziest, péc tam nospiediet
drosinataju atiestati$anas pogu, kas atrodas blakus slédzim.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalposanas darbibas, kontaktdaksai ir jabut
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas
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Pirms ierices lietoSanas uzsak$anas parliecinieties, vai ta
ir laba stavokli un darbojas pareizi.



TiriSana

Jauzmanas, lai droSibas ierices, gaisa atveres un motora korpuss batu péc iespéjas
brivi no putekliem un piesarnojumiem. Notiriet puteklus ar tiru dranu vai izpatiet
netirumus ar gaisa kompresoru.

AUZMAN]BU Rekomendéjam ftirit ierici péc katras lietoSanas.

Regulari firiet ierici ar mitru dranu un nedaudz ziepém.
plastmasas dalas. Piezime - parliecinieties, ka iericé nevar ieklat Gdens!
Nelaujiet betona paliekam palikt uz zizla. Nonemiet betonu, pirms tas izzast.

Barosanas vada parbaude

Periodiski parbaudiet baroSanas vada stavokli.
AUZMAN]BU Nedarbiniet ierici ar bojatu baro$anas vadu!
Kabela bojajuma gadijuma nododiet ierici servisam vada nomaini$anai.

Veltna elloSana

Ik péc 75 stundam ieellojiet Slitenes veltni. Izmantojiet Gdensizturigu gultnu
smérvielu (piem., CX80) apméram 15 g uz katru $|itenes metru. Izmantojiet
pneimatisko elloSanas pistoli, ieellojiet no veltna-ierices savienojuma puses.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasitot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noraditi
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vietad (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzlvesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosidta uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléma lemesls Risinajums

Spraudnis nav pareizi |Pievienojiet kontaktdaksu

lerice nefunkcioné

pievienots pareizi
Nolietotas elektrografita Nododiet iefici servisam
sukas

Parbaudiet baro$anu (ligzda un

Nav elektroapgades drosinatajs)

Veltna parkar§ana Parmeériga veltna berze |leellojiet veltni

Parmeérigas ierices

S Nodilusi gultni Nododiet ierici servisam
vibracijas g

Parmériga veltna berze |leellojiet veltni

Nolietotas elektrografita

Nododiet ierici servisam
sukas

Parmeérigs troksnis

Gultna bojasana Nododiet ierici servisam

Bojats korpuss vai

montazas elementi Nododiet ierici servisam

Dro$inatajs izslédzas
(tikai DED7631)

Nonemiet zizli un ievietojiet to

Zizla parslodze atpakal betona

Noblokeéti ventilacijas

i Notiriet ventilacijas kanali
kanali

Bojatas dzinéja

N Nododiet ierici servisam
ventilators

Parmeériga veltna berze |leellojiet veltni

Parak daudz smérvielas |levérojiet ieteicamus smérvielas
uz veltna daudzumus

Parmérigs griezes
moments gultnu
nodiluma dé|

Nododiet ierici servisam

13. lerices komplektacija
1. Betona vibrators — 1 gab., 2. Noliekama $|atene ar zizli — 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,
norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savak8anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savakSanas punktu atrasanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietéjiem
noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
shiegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savientbas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........cccccevveeneeinnene
Lietotaja apliecinajums:
Ar So apliecinu, ka sanému informéciju par garantijas nosacijumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
Iiguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétadjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai Iidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Lietotaja paraksts

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
ekspluatéacijas, konservacijas un tiriS8anas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudeé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
Lieto$anas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

Betona vibrators

pareizas

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms reklaméacijas

pazino$anas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp

aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika

no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada

23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz

Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bit sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,

garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arf sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu
majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars garantijas
ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas méajaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,

kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti

uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
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7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklaméacijai ieteicam to nofirit.

Rekomendéjam rlpigi pasargat reklamétu Produktu no  bojajumiem

transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kurd, sakara ar Produkta defektu,,

apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo

un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)

2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un

§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,

informé&jam jas, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSsama garantijas
proceddras veik$anai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku [lgumu par personas datu apstrades uzticé$anu, cita
starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu drosibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
liguma ar Parzini.

5. Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie netiks
parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiestbas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést, ierobeZot
apstradi, tiestbas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar So e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu
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Az eredeti utasitas forditasa

A megfeleléségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltak az utasitdshoz. A
megfeleléségi nyilatkozat hianyaban 1épjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatolték az utasitasokhoz.

Szimbélummal jelolt osszes FIGYELMEZTETEST és az A

utasitasokkal .

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok be nem tartasa aramiitést,
tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi hasznalatara.
2. A késziilék leirasa

DED7630
Adbra: 1. Tengely, 2. Menetes vég, 3. Géptest, 4. kapcsold, 5. Kapcsoléreteszelés
6. Fémarkolat, 7. Tapkabel

DED7631
B abra: 1. Tengelycsatlakozo, 2. Reteszel6 csap, 3. készliléktest, 4. Kapcsolo, 5.
Biztositék-visszaallitd gomb, 6. készlilékalap, 7. tapkabel.

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A késziiléket a beton massza témoritéséhez hasznaljak az aggregatumszemcsék
kozotti viz kiszoritdsaval, amely a szaradas utan elparolog, pérusokat hagyva a
beton szerkezetében. A massza tomoritésének célja a homogenitas és az anyag
Megengedett a berendezés hasznalata felujitasi-épitési  munkakhoz,
javitomihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati utmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka kérilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készillék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfelel6en
hasznalhato.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatdsa, minden
olyan médositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaléi kézikdnyv nem
irja le, jogellenesnek mindsil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lizemeltetési utasitasnak nem megfelel6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett mikddési feltételek
Védje a csapadéktol.

5. Miiszaki adatok

A késziilék modellje DED7630 DED7631
Tapfesziiltség: [V] 230~ 230~
Halézati frekvencia [Hz] 50 50
Névleges teljesitmény [W] 1200 2300
Kézvetlen hozzaférés elleni védelmi fokozat P44 P44
Védelmi osztaly | |
Fordulatszam [min-1] 5000 4000
Menet 42 mm -
Zajkibocsatas:

Hangnyomas szint LpA [dB(A)] <70 <70
Mérési bizonytalansag KpA [dB(A)] 3 3
Hangteljesitmény LwA [dB(A)] <80 <80
Mérési bizonytalansag KwA [dB(A)] 3 3

A zajra vonatkozo6 informaciok
A zajkibocsatast a EN I1SO 3746, szerint hataroztdk meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

A zaj karosithatja a hallast,
A\ FIGYELEM [Ssnstbatriastn

A bejelentett teljes zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik, és egy
eszkdz egy masik eszkdzzel Osszehasonlitdsara hasznalhaté. A zajszint is
hasznalhat6 a zaj expozici6 el6zetes értékelésére.

A zaj szintje a késziilék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett értékektol,
attdl fliggéen, hogy milyen médon haszndljdk a munkaeszkozdket, kiildbndsen a
munkadarab tipusarél és a kezelé védelme érdekében szilkséges intézkedések
meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati kérilmények
koz6tt pontosan meg lehessen becsiilni, figyelembe kell venni a mikddési ciklus
minden részét, ideértve azokat az idészakokat is, amikor a készilék ki van
kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara

AFIGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
hazva a konnektorbaél.

Tomlé buzogannyal
Hajtsa ki a rugalmas témli6t a buzogannyal egydtt teljes hosszaban, és ellenérizze,
hogy a témlé vagy a buzogany nem sériilt-e. Ne hasznalja ha sériltek!

DED7630

- a fejbdl kiallé csapra csusztassa ra a rugalmas tengelyfoglalatot
- hlizza meg a tengelyen 1évé anyat

- ellendrizze a rogzités megfeleléségét

DED7631

- dllitsa be a késziiléket ugy, hogy az aljzaton 1évé csap fellil legyen

- allitsa be a csapot Ugy, hogy a horony lefelé nézzen

- helyezze be a hajlékony tengelyvéget a fejen Iévé foglalatba, Ugyelve arra, hogy
a témlécsatlakoz6 hornyai a fej csapja alatt legyenek

- forditsa el a csapot és rogzitse a rugalmas tomlét

- ellenérizze a régzités megfeleléségét

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arroél, hogy
a tapfesziltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.
Az aramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkoz6 alapvetd
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkoz teljesitményétdl fliggéen az
alabbi tablazatban talalhatd:
A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye [W] atméré méret [mm2] biztositék [A]
1400+2300 15 16
22300 25 16
A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
haszndlata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt tgy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sériilt hosszabbité kabeleket.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miiszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék lzembe helyezése elott feltétlenil a
AHGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

DED7630

A kapcsol6 a fémarkolat alatt taldlhaté. A bekapcsolashoz nyomja meg a
bekapcsolé gombot. A kapcsold reteszeléséhez nyomja meg a fémarkolat jobb
oldalan talélhaté kapcsoléreteszel6 gombot.

DED7631
Allitsa a készilléket egy sima, sik feliletre. A témld levalasanak kockazatat
minimalizalando, helyezze a késziiléket ugy, hogy a csap a foglalat tetején legyen.
A kapcsol6 a késziilék hatuljan talalhato. A készilék bekapcsolasahoz forditsa a
kapcsolét az |. allasba. A készllék mikddni fog, a kapcsold O alldsba nem
forditasaig.

munka koézben mindig
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9. A késziilék hasznalata
AF|GYELEM A késziilék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az
jo allapotban van és megfelel6en miikodik.

A beton tdméritése lehetévé teszi a vizcseppek eltavolitdsat a masszabdl. A viz a
szaradas és elparolgds utan pérusokat hagyhat a betonban, és igy
megvaltoztathatja annak szerkezetét és gyengitheti annak szilardsagat.

A habarcsvibrator alkalmazhatd formakban, alapokban stb. Helyezze a vibratort
legalabb 7 cm tavolsagra a forma, zsaluzat stb. oldalatdl.

Ne Ontse a betont a formaba nagy magassagbodl. A tovabbi bedntésre kerild
rétegek vastagsaganak 30-50 cm-nek kell lennie. Miutdn a betont a formaba
ontétte, helyezze a vibrator buzoganyat fiiggélegesen fellilrél a betonba. Kapcsolja
be a készlléket kb. 5 - 15 masodpercre. A buzogany hatast gyakorol a betonra kb
az atmérdjének 10-szerese sugarban, azaz kb. 32 - 35 cm. Az eljaras idétartama a
beton allagatdl fligg - minél vékonyabb, annal révidebb a tdmoritési id6.

Ne tomoritse a betont tul sokaig, mert ez az anyag
AFIGYELEM szegregaciojahoz vezethet.
Lassan huzza ki a buzoganyt, balra és jobbra mozgatva azt, hogy a folyékony beton
kitdltse a buzogany altal hagyott teret. A legvégén hatarozott mozdulattal hiizza ki
a buzoganyt, hogy ne bolygassa meg a feliiletet. Meritse be a buzoganyt Ujra kb.
1,5 szeres sugartavolsagra a miikodésétél, azaz kb. 50-55 cm-el odébb, hogy az Uj
tomoritési terilet kb. 10cm-rel atfedje az el6z6t. Az egymast kdvetd tdmoritési
miveletek kozotti id6 ne legyen tul hosszli, hogy a betonrétegek kozétt ne
alakuljanak ki hideg hézagok.
A beton akkor van megfelel6en témdéritve, ha annak a fellilete fényes lesz, és a
légbuborékok mar nem jonnek ki beléle. A készilék altal kibocsatott hang is
megvaltozik.
A buzogany eltavolitasa utan ne tartsa a késziiléket hosszabb ideig bekapcsolva,
ha nem hasznalja azt — kapcsolja ki.

Hévédelem (csak a DED7631)

A motor tulmelegedése esetén, a hévédelem kiold. A hébiztositék kikapcsolja a
késziiléket. Hagyja a motort néhany percig hilni, majd nyomja meg a kapcsol6nal
talalhato biztositék-visszaallité gombot.

10. Folyamatos karbantartas

AHGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
huzva a konnektorbél.

Tisztitas

Gondoskodjon arrél, hogy a biztonsagi berendezések, a légrések és a motorhaz a

lehetéségekhez mérten por- és szennyezédésmentes legyen. Tavolitsa el a port
tiszta ruhaval, vagy fljja ki a szennyezédést légkompresszorral.

AFlGYELEM Javasoljuk, hogy minden hasznalat utan tisztitsa meg a

késziiléket.
Rendszeresen tisztitsa meg a készlléket nedves ruhaval és egy kevés szappannal.
Ne hasznaljon olddszer alapu tisztitészereket, ezek karosithatjdk a késziilék
mianyag részeit. Figyelem - Ugyelijen arra, hogy a viz ne tudjon bejutni a
késziilékbe!
Ne hagyja, hogy betonmaradvanyok maradjanak a buzoganyon. Tavolitsa el a
betont, miel6tt megszaradna.

A tapkabel ellenérzése
Rendszeresen ellenérizze a tapkabel allapotat.

AFIGYELEM Ne lizemeltesse a késziiléket sériilt tapkabellel!

A kabel sériilésének megallapitasa esetén adja at a késziiléket
a szerviznek, hogy egy hasznalhatéra cseréljék ki.

A tengely kenése

Kb. 75 o¢ranként kenje meg a tomlbtengelyt. Hasznaljon vizallé gorgds és
siklocsapagyzsirt (pl. CX80) kb. 15 g mennyiségben minden 1 folydméternyi
témlére. Hasznaljon pneumatikus zsirzopisztolyt, kenje be a tengelyt és a készulék
fel6li csatlakoztatas oldalarol.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan taldlhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elad¢ kételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakdhelyre
(weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kdildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjuk, csatolja a kitdltétt garancialis kartyat. A jotallasi id6é utan a
javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sériilt terméket a szervizhez kell kiildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitds megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AHGYELEM aramforrasrol.

Sérilt csapagyak Adja at a szerviznek a

késziléket
Sérilt haz vagy Adja at a szerviznek a
régzitéelemek készlléket

A biztositék A buzogany tulterhelése |Vegye ki a buzoganyt, és tegye
aktivalédik (csak a vissza Ujra a betonba
DED7631)
Eltémé&dtek a Tisztitsa meg a szell6z6
szell6z6csatornak csatornakat
Sériilt motorventilator Adja at a szerviznek a
késziiléket

Tul nagy tengelysurlédas |Kenje meg a tengelyt

Tul sok zsir van a Tartsa be az ajanlott

tengelyen zsirmennyiségeket
Tulzott nyomaték a Adja at a szerviznek a
csapagyak készlléket

elhasznalédasa miatt

13. A késziilék kompletizalasa
1. Vibrator betonhoz — 1 db, 2. flexibilis tdmlé buzogannyal — 1 db.

14. Informacié a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozé tajékoztatas)

A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbolum azt
Ejelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartdsi hulladékkal egyitt artaimatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra kell hasznalni vagy hasznositani
kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gyijtéhelyre, ahol
ingyenesen atveszik &ket. A hasznalt berendezések gyijtéhelyeirél a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitdsa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
meglrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkeriilését, amelyek a készilékben |év6 veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adodnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi eléirdasok szerint biintetés
veszélyével jar.
Az uniods orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurépai Unién kiviili orszagokban térténé artalmatlanitas: Ez a szimboélum csak
az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjlk,
forduljon a helyi hatédsagokhoz vagy a keresked6h6z a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban..

Garanciajegy
Katalégusszam: Gyartasi tétel szama: ..o
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datumai: .............

Az eladé pecsétje

Probléma Ok Megoldas

A készillék nem Rosszul csatlakoztatott Csatlakoztassa megfeleléen a
miikodik csatlakozédugd csatlakozodugét

Elhasznalddott szénkefék |Adja at a szerviznek a
késziléket

Nincs tapfesziiltség Ellendrizze a tapellatast (az

aljzatot és a biztositékot)

Tulmelegedd tengely | Tul nagy tengelysurlédas |Kenje meg a tengelyt

A készilék tulzott Elhasznalédott csapagyak |Adja at a szerviznek a

rezgése késziiléket
Tul nagy tengelysurlédas |Kenje meg a tengelyt
. : Elhasznalddott szénkefék |Adja at a szerviznek a
Tulzott zaj

késziléket

Datum és az eladd alairasa: ..........cccccevevereneeees

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
eredd kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékeért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Vars6 févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xl Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstoke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
val6 atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznald jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdasanak maédja (a javitas modszere) a Kezes dontésétél fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstol térténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykényvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl fuggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.
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Il. Garancialis idészak:
A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjel6lve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valodszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacioé hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal6 a
reklamalt Termékkel egytt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kéztarsasag és az EU teriiletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék koévetkezd okokbol
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiilonésen
a megfelel6 hasznalatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznalo a Kezelési itmutaténak nem megfeleld tisztito és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelelé médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkiil moédositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfelelé (izemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrdl szolo torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznald altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kdzott a
Kezelési utmutatébdl eredd miiveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt

ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a

megfelelé modon kerdilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja

észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit

fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrél szél6 térvény szerint,

elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a

reklamaciot.

3. A reklamécioés bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a

garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.

3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznal6 a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhatd rlap

segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.

Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios

bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.

8. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a

Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beliil kertil sor.

9. A terméket reklamaciodra kuldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt

terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében (ajanlott a

reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkiildeni).

10. A garancidlis idészak meghosszabbitasra keriil azzal az id6ével, mely alatt a

Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott

termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarél, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivill helyezésérdl szolé, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az (rlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyli DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkoz6 garancilis eljaras lefolytatasa
céljabol dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval Osszhangban Az
adatszolgaltatas dnkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozd
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezelé beszallitéi kételesek
gondoskodni az adatbiztonsagroél és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkoz6 hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben
meghatarozott céloktol eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a profilalkotast,
és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

Vibrator betonhoz

keletkezd

7. Az On személyes adatainak az Adatkezelé altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az aldbbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi hatdsagnal;
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Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat. n
cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul  py
si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.
2. Descrierea dispozitivului

DED7630
Fig. A:. 1. Arbore, 2. Capat filetat, 3. Corpul dispozitivului, 4. Comutator, 5. Blocare
comutatorului, 6. Maner principal, 7. Cablu de alimentare

DED7631
Fig. B. 1. Priza arborelui, 2. $tift de blocare, 3. Corpul dispozitivului, 4. Comutator,
5. Buton de resetare a sigurantei, 6. Baza dispozitivului, 7. Cablu de alimentare.

3. Destinatia dispozitivului

Dispozitivul este utilizat pentru compactarea masei de beton prin inlaturarea apei
dintre boabe, care, dupa uscare, lasa pori in structura betonului. Compactarea
masei are ca scop imbunatatirea omogenitatii si coeziunii acesteia.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Protejati impotriva precipitatiilor atmosferice

5. Date tehnice

Modelul dispozitivului DED7630 DED7631
Tensiunea de alimentare [V] 230~ 230~
Frecventa alimentarii [Hz] 50 50
Putere nominala [W] 1200 2300
Gradul de protectie impotriva accesului direct 1P44 P44
Clasa de protectie | |
Viteza de rotatie [min-1] 5000 4000
Filet 42 mm -
Emisia de zgomot:

Nivelul de presiune acustica LpA [dB (A)] <70 <70
Incertitudinea de masurare KpA [dB (A)] 3 3
Nivel de putere sonora LwA [dB (A)] <80 <80
Incertitudinea de masurare KwA [dB (A)] 3 3

Informatia privind zgomot
Emisia zgomotului a fost definitd conform EN ISO 3746 valorile au fost specificate
in tabelul de mai sus.

Valoarea totala declaratd a zgomotului a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizatd pentru a compara un dispozitiv cu altul.
Nivelul de zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la zgomot.
Nivelul de zgomot in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
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Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!



protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare, inclusiv
perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat
pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru

A\ ATENTIE

Furtun cu lance
Desface furtunul flexibil cu lance pe toata lungimea sa, verificati daca furtunul sau
lance nu sunt deteriorate. Nu folositi cele deteriorate!

DED7630

- glisati priza arborelui flexibil pe boltul care iese din cap
- strangeti cu piulita de pe arbore

- verificati corectitudinea fixarii

DED7631

- setati dispozitivul astfel incat acul de siguranta de pe priza sa fie in partea de sus
- puneti acul de sigurantA cu canelura in jos

- puneti in priza capului capatul arborelui flexibil, asigurati-va ca canelurile feroneriei
furtunului sunt sub acul de siguranta de pe cap

- rotiti acul de siguranta si blocati furtunul flexibil

- verificati corectitudinea fixarii
A\ ATENTIE
4l 7. Conectare laretea

Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-va c& tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale
ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in
tabelul de mai jos:
Puterea masginii [W]

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.

Sectiunea minima a Valoarea minima a
cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
1400+2300 15 16
22300 2,5 16
Instalatia trebuie sa fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand folositi
cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decat cea
ceruta (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat
sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

A\ ATENTIE

DED7630

Comutatorul al dispozitivului este situat sub manerul principal. Pentru a porni,
apasati butonul comutatorului. Pentru a bloca comutatorul, apasati butonul de
blocare a comutatorului din partea dreaptd a manerului principal.

DED7631

Asezati dispozitivul pe o suprafata plana si uniforma. Pentru a minimiza riscul ca
furtunul sa se deconecteze singur, setati dispozitivul astfel incat acul de siguranta
sa fie in partea de sus a prizei.

Comutatorul este situat pe spatele dispozitivului. Pentru a porni dispozitivul, setati
comutatorul in pozitia I. Dispozitivul va continua sa functioneze pana la comutarea
comutatorul in pozitia 0.

9. Utilizarea dispozitivului

A\ ATENTIE

Compatarea betonului indeparteaza picaturile de apa din masa. Dupa uscare si
evaporare, apa poate ldsa pori in masa de beton si astfel betonul isi poate schimba
structura si Tsi poate slabi rezistenta.

Vibratorul mortar poate fi folosit in matrite, fundatii etc. Asezati vibratorul la o
distanta de minim 7 cm de laturile matritei, cofrajului etc.

Nu turnati beton in matrita de la o inaltime mare. Grosimea straturilor turnate
ulterioare ar trebui sa fie de 30-50 cm. Dupa turnarea betonului in matritd, asezati
lance-ul vibratorului glisdndu-l vertical de sus in beton. Porniti dispozitivul pentru
aproximativ 5 - 15 secunde. Lance-ul actioneaza asupra betonului pe o raza de
aproximativ 10 ori diametrul acestuia, adica aproximativ 32 - 35 cm. Timpul de
functionare depinde de consistenta betonului - cu cat este mai subtire, cu atat timpul

de compactare este mai scurt.
Nu compactati betonul prea mult timp deoarece acest

AATENTIE lucru poate duce la segregarea materialului.

Scoateti incet lance-ul miscandu-I la stanga si la dreapta pana cand betonul lichid
umple locul dupa lance. La final, scoateti lance-ul cu o miscare ferma pentru a nu
peturba suprafata. Reimersati lance-ul la o distantd de aproximativ 1,5 cm din raza
sa de operare, adica aproximativ 50-55 cm, astfel incat noua zona de compactare
sa se suprapuna cu aproximativ 10 cm pe cea anterioara. Timpul dintre operatiunile
succesive de compactare nu trebuie sa fie prea mare pentru a nu se produce
legaturi reci intre straturile de beton.

Betonul este indesat corespunzator atunci cand suprafata sa devine stralucitoare
si bulele de aer nu mai iese din el. Se va schimba si sunetul pe care il face
dispozitivul.

Dupa scoaterea lance-ului, nu tineti dispozitivul pornit mult timp, daca nu este folosit
- opriti-l.

inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
operatiile descrise in capitolul ”"Pregatirea pentru lucru”.

fnainte de a utiliza dispozitivul, asigurati-vd ca este in
stare buna si functioneaza corect.

Protectie termica (numai DED7631)

Tn cazul supraincélzirii motorului, protectia termica va fi activaté. Siguranta va opri
dispozitivul. Asteptati cateva minute pentru ca motorul sa se raceasca, apoi apasati
butonul de resetare a sigurantei situat langa intrerupator.

10. Operatii curente de mentenanta

Intretinere

Trebuie avut grija ca dispozitivele de sigurantd, orificiile de aer si carcasa motorului
sa fie cat mai ferite de praf si reziduuri. Tndepértat_i praful cu o carpa curata sau
suflati resturile cu un compresor de aer.

AATENTlE Va recomandam sa curatati dispozitivul dupa fiecare

utilizare.
Curatati aparatul in mod regulat cu o carpa umeda si putin sapun. Nu utilizati
detergenti pe baza de solventi, deoarece acestea pot deteriora partile din plastic
ale dispozitivului. Atentie - asigurati-va ca apa nu poate patrunde in aparat!
Nu lasati betonul rezidual sa ramana pe lance. Indepartati betonul Tnainte sa se
usuce.

Verificarea cablului de alimentare
Verificati periodic starea cablului de alimentare.

Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare deteriorat!

Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
stecherul scos din priza de curent.

Tn caz de deteriorare a cablului, solicitati service-ul si inlocuiti dispozitivul cu unul
functional.

Ungerea arborelui

La fiecare 75 de ore, lubrifiati arborelui furtunului. Utilizati unsoare pentru lubrifierea
lagarului cu rulmenti rezistentd la apa (de exemplu CX80) in cantitate de
aproximativ 15 g pentru fiecare 1 metru de furtun. Utilizati un pistol pneumatic de
unsoare, lubrifiati de la partea de conectare a arborelui cu dispozitivul.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

In perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra
Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

A\ ATENTIE

nainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Rezolvare
Dispozitivul nu|Stecherul nu este conectat|Conectati stecherul corect
functioneaza corect

Perii de electrografit uzate | Trimiteti dispozitivul la service

Lipsa alimentarii Verificati alimentarea * priza si
siguranta)

Supraincalzirea Frecare  excesiva  a|Lubrifiati arborele
arborelului arborelui
Vibratia excesiva a|Rulmenti uzati Trimiteti dispozitivul la service
dispozitivului
Frecare excesiva a|Lubrifiati arborele
arborelui

Zgomot excesiv Perii de electrografit uzate | Trimiteti dispozitivul la service

Rulmenti defecte Trimiteti dispozitivul la service

Carcasa sau elementele Trimiteti dispozitivul la service
de montaj deteriorate

Siguranta se|Supraincarcarea  lance-|Scoateti lance-ul si puneti-I
activeaza (doar|ului fnapoi in beton
DED7631)
Conducte de ventilatie|Curatati canalele de ventilatie
infundate
Ventilator motor defect Trimiteti dispozitivul la service
Frecare  excesiva  a|Lubrifiati arborele
arborelui

Prea multd grasime pe|Respectati cantitatile
arbore recomendate de unsoare

Cuplu excesiv din cauza|Trimiteti dispozitivul la service
uzurii rulmentului

13. Set de completare a dispozitivului
1. Vibrator de beton - 1 buc, 2. Furtun flexibil cu lance - 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie

eliminate fmpreuna cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie s&
eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti
la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.
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Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase
n echipament.

Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.

Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile
din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs, va rugam
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Certificat de garantie
pentru
Nr. de katalog: Numarde lot: .........ccceveenennen
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: ...

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............cccccceeeeeiienenes

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de dreptul legal, este limitata maxim pana la valoarea

Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 |uni, de la data cumpararii Produsului,

Vibratoride; beton inscrisa in prezentul Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea mprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curdtare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune

reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de

utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati

observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23

aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs

daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la

service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de

internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de

garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina

www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de

reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului

defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata

Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile

lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea acestuia. Se

recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul

transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului

Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate

din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679

al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia

persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati s& asigure securitatea datelor si s& indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara terta/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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Prevod izvirnih navodil

Iziava o skladnosti je prilozena navodilom kot logen dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splosni varnostni predpisi so priloZeni navodilom kot lo¢ena bros$ura.

u OPOZORILO. Preberite vsa s simbolom oznaéena opozorila in B
vsa navodila.
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Neupostevanje spodaj navedenih varnostnih opozoril in navodil je lahko vzrok
elektriénega udara, pozara ali hudih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila za morebitno kasnejSo uporabo.
2. Opis naprave

DED7630
Slika A. 1. Gred, 2. Navojna konica, 3. Telo naprave, 4. Stikalo, 5. Blokada stikala,
6. Glavni ro¢aj, 7. Napajalni vod

DED7631
Slika B. 1. Vti¢na konica gredi, 2. Zaporni zati¢, 3. Telo naprave, 4. Stikalo, 5. Gumb
za ponastavitev varovalke, 6. Osnova naprave, 7. Napajalni vod.

3. Namembnost naprave

Naprava se uporablja za zgoS€evanje betonske mase, ki poteka z izsuSvanjem
tako, da voda, ki se nahaja med zrni kruSiva, izpareva in po izparitvi pu§¢a pore v
strukturi betona. Cilj zgo$¢evanja mase je doseganje izbolj$anja njene homogenosti
in kohezivnosti.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za izvajanje popravil ter v okviru ljubiteljskih dejavnosti, ob upostevanju dejanskih
in dovoljenih pogojev uporabe, kot so navedeni v navodilih za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
dela z napravo".

Kakrsne koli samovoljne uvedbe sprememb v mehansko in elektri¢no strukturo,
modifikacije naprave ali taka izvajanja vzdrZevanja ali servisiranja, ki niso skladna
z opisi v navodilih za uporabo, se $tejejo za nedovoljena in imajo za posledico
takoj$njo izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa preneha veljati.
Uporaba, ki ni v skladu z namembnostjo naprave ali je neskladna z navodili za
uporabo, ima za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

_ Dovoljeni pogoji dela z napravo
Scititi pred atmosferskimi padavinami.

5. Tehniéni podatki

Model naprave DED7630 DED7631
Napajalna napetost [V] 230~ 230~
Napajalna frekvenca [HZ] 50 50
Nazivna mo¢ [W] 1200 2300
Stopnja za$¢ite pred neposrednim dostopom 1P44 P44
Zascitni razred | |
Hitrost vrtenja [min-1] 5000 4000
Navoj 42 mm -
Emisija hrupa:

Raven zvoc¢nega tlaka LpA [dB(A)] <70 <70
Merilna negotovost KpA [dB(A)] 3 3
Raven zvo¢ne moci LwA [dB(A)] <80 <80
Merilna negotovost KwA [dB(A)] 3 3

Informacije o hrupu
Emisija hrupa je bila dolo¢ena v skladu z EN ISO 3746, vrednosti so podane v
zgornji tabeli.

Deklarirana skupna vrednost hrupa je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjave ene naprave z drugo.
Navedeno raven hrupa se lahko uporablja tudi za zacetno oceno izpostavljenosti
hrupu.

Raven hrupa med dejansko uporabo naprave se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od nacina uporabe delovnih orodij, v tem zlasti od vrste
obdelovanca ter od potrebe opredelitve ukrepov za zas$cito uporabnika orodja. Za
natanéno oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati
vse dele delovnega cikla, vkljuéno z obdobji, ko je orodje izklopljeno ali ko je
vklopljeno, vendar se z njim ne dela.

6. Priprava za delo

Gibka cev z vibratorjem
Gibko cev z vibratorjem razporedite po celotni dolZini, nato preverite, ali cev ali
vibrator nista morda poskodovana. Ne uporabljajte v primeru poskodovanosti!

DED7630

- na sornik, ki $trli iz glave, potisnite vtiéno konico gibke gredi
- privijte matico na gredi

- preverite pravilnost pritrditve

DED7631

- napravo nastavite tako, da se bo zati¢ na vti¢ni konici nahajal zgoraj

- nastavite zati¢ z utorom obrnjenim navzdol

- v lezisCe, ki se nahaja v glavi, vstavite konico prozne gredi, pri tem pazite, da se
bodo utori okovja cevi nahajali pod zati¢em na glavi

- obrnite zati¢ in blokirajte gibko cev

- preverite pravilnost pritrienosti

7. Prikljucitev na omrezje

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja, se je treba prepri¢ati, da napajalna
napetost ustreza vrednosti, navedeni na nazivni ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena skladno s temeljnimi zahtevami za
elektricne napeljave in mora izpolnjevati zahteve varnosti uporabe. Parametri

Hrup lahko poskoduje sluh, pri delu je vedno treba
uporabljati zascito za uSesa!

Vsa pripravljalna opravila z napravo se sme opraviti le pri
odklopljeni bateriji.

minimalnega pre¢nega prereza napajalnega voda in nominalne vrednosti varovalke
v odvisnosti od moc&i naprave so podane v spodniji tabeli:

Mo& naprave [W] Minimalni pre¢ni prerez Minimalna vrednost

p voda [mm?] varovalke tipa C [A]
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Napeljavo sme izvesti le pooblas€eni elektriCar. Pri uporabi podaljSkov je treba
paziti, da prerez Zice ne bo manj$i od zahtevanega (glejte tabelo). Elektri¢ni vod
razporejati tako, da med delom ne bo izpostavljen nevarnosti zarezanja. Ne
uporabljati poskodovanih podaljSkov. Obcasno preveriti tehni¢no stanje
napajalnega voda. Ne vleci za napajalni vod.

8. Vklop naprave

A\ POZOR

DED7630

Stikalo za vklop/izklop naprave se nahaja pod glavnim ro¢ajem. Za vklop pritisnite
gumb za vklop. Za blokiranje stikala pritisnite gumb blokiranja stikala na desni strani
glavnega roc¢aja.

DED7631

Napravo postavite na plosko, vodoravno povrSino. Za zmanjSanje tveganja
samodejnega odklopa cevi namestite napravo tako, da se bo zati¢ nahajal na vrhu
vti€nice.

Stikalo se nahaja na zadnji strani naprave. Za vklop naprave nastavite stikalo v
polozaj |. Naprava bo delovala do zasuka stikala v polozaj 0.

9. Uporaba naprave
Pred zacetkom uporabe se prepricajte, da je naprava v

A POZOR dobrem stanju in pravilno deluje.

Pri utrjevanju betona se iz mase odstranjujejo vodne kapljice. Po su$enju in
izhlapevanju lahko voda pusti pore v betonski masi in tako spremeni njeno strukturo
in oslabi njeno trdnost.

Vibrator za malto se lahko uporablja v kalupih, temeljih itd. Vibrator naj se nahaja
najmanj 7 cm stran od stranic kalupa, opazev itd.

Ne vlivajte betona v kalup z velike viSine. Debeline plasti, ki jih vlivate eno za drugo,
morajo biti 30-50 cm. Po vlitju betona v kalup namestite vanj glavo vibratorja tako,
da jo od zgoraj potisnete v beton. Vklopite napravo za priblizno 5-15 sekund. Glava
ucinkuje na beton v polmeru priblizno 10-kratne velikosti njenega premera, to je v
polmeru priblizno 32-35 cm. Cas delovanja z napravo je odvisen od konsistence
betona — redkejsi kot je, krajsi je ¢as zgoScevanja.

A POZOR Betona ne zgoscujte predolgo, saj lahko pride do locitve

materiala.
Glavo pocasi vleci ven ob hkratnih pomikih z njo v levo in desno tako, da bo tekoci
beton zapolni mesto, kjer je bila glava. Cisto na koncu z odlo&nim gibom do konca
izvledi glavo tako, da ne pride do deformacije povrsine. Ponovno potopite glavo na
mestu, ki je pribl. za 1,5 cm polmera njenega polmera delovanja, to je pribl. 50-55
cm, stran od predhodnega mesta potopljenosti, tako da se bo nova povrSina
zgoséevanja prekrivala s predhodno za pribl. 10 cm. Casi med takimi zaporednimi
koraki zgo$€evanja ne smejo biti predolgi, da ne pride do hladnih stikov med plastmi
betona.
Beton je pravilno zgo3¢en, ko postane njegova povrsina bles¢eca in se izpod nje
ne izlo¢ajo ve¢ zraéni mehurcki. Spremeni se tudi zvok, ki ga oddaja naprava.
Po izvle€enju glave, naprave ne puscajte dlje ¢asa vklopliene, ¢e je ne uporabljate
- izklopite jo.
Toplotna zascita (samo DED7631)
V primeru pregretja motorja se aktivira toplotna za$¢ita. Varovalka izklopi napravo.
Pocakati je treba nekaj minut, da se motor ohladi, nato pritisniti gumb za
ponastavitev varovalke, ki se nahaja poleg stikala.

10. Teko€a vzdrzevalna opravila

A\ POZOR
Ciséenje
Skrbeti je treba za to, da bodo varovalne naprave, zracne reze in ohisje motorja

kolikor se da brez prahu in nesnage. Odstranjevati prah s €isto krpo ali prepihati
nesnago z zraénim kompresorjem.

A ~JeY4de]-8 Priporotamo, da napravo oéistite po vsaki uporabi.
Napravo redno Ccistite z vlazno krpo in malo mila. Ne sme se uporabljati Cistil na
osnovi topil, saj lahko poskodujejo plasticne dele naprave. Pozor - voda ne sme
prodreti v napravo!

Ne dovoljujte, da bi na glavi naprave ostajali ostanki betona. Odstranite beton, Se
preden se zasusi.

Preverjanje napajalnega voda
Obcasno preverite stanje napajalnega voda.

A POZOR ‘l;l:d'uporabljajte naprave, ki ima poskodovan napajalni

V primeru ugotovitve poSkodovanosti voda oddajte napravo v servis v cilju menjave
voda z brezhibnim.

Mazanje gredi

Pribl. vsakih 75 ur namazite gred gibke cevi. Uporabljajte vodoodporno mast za
drsne in kotalne leZaje (npr. CX80) v koli€ini priblizno 15 g za vsak 1 teko¢i meter
cevi. Uporabljajte pnevmatsko mazalko, mazite s strani spoja gredi z napravo.

11. Nadomestni deli in dodatna oprema

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Servis Dedra Exim.
Kontaktne podatke najdete na 1. strani navodil.

Pred zagonom naprave je obvezno treba opraviti opravila,
opisana v tocki "Priprava za delo".

Kakrsna koli vzdrzevalna opravila na napravi se sme
opraviti le, ko je naprava odklopljena od vira napajanja.
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Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko partije z nazivne tablice in $tevilko
dela iz montazne risbe.

V garancijskem roku bodo popravila izvrS8ena pod pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Reklamirani izdelek je treba dostaviti v popravilo na kraj nakupa
(prodajalec je dolzan reklamirani izdelek sprejeti), lahko se ga tudi poslje v centralni
servis Dedra Exim ali v servis, ki je najbliZji vaS8emu prebivalis€u (seznam servisov
je na voljo na www.dedra.pl). Prosimo, da izdelku priloZite izpolnjen garancijski list.
Po preteku garancijskega obdobja popravila opravlja centralni servis. Poskodovan
izdelek je se poslje v servis (stroSke dostave krije uporabnik).

12. Samoodpravljanje napak

A\ POZOR

Pred pristopom k odpravljanju napak je treba napravo
odklopiti od vira napajanja.

Problem Vzrok Resitev

Naprava ne deluje Vti¢ ni pravilno vklopljen |Pravilno vklopiti vti¢

Izrabljene elektrografitne
ScCetke

Oddati napravo v servis

Ni napajanja Preveriti napajanje (vti€nico in

varovalko)

Pregretje gredi Prekomerno trenje gredi  |Namazati gred

Prekomerne vibracije |Izbrabljeni leZaji
naprave

Oddati napravo v servis

|. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZzem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, $t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodi§¢e za gl. mesto Var$avo v VarSavi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sgdowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, doloenimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v €asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezpla¢ne odprave napake na Proizvodu,
¢e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odloCitve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potroSnik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje

Prekomerno trenje gredi  |Namazati gred

Elementi Proizvoda Trajanje garancijske za$¢ite

Izbrabljene elektrografitne |Oddati napravo v servis

Prekomeren hrup stetke

24 mesecev od dneva nakupa Proizvoda,

Vibrator za beton - "
navedenega v tem garancijskem listu

Poskodovani leZaji Oddati napravo v servis

Poskodovano ohisje ali
pritrdilni elementi

Oddati napravo v servis

Aktivira se varovalka
(samo DED7631)

Preobremenitev glave Izvlei glavo in jo potisniti nazaj

v beton

Zamaseni prezracevalni
kanali

Ocistiti prezracevalne kanale

Poskodovan ventilator
motorja

Oddati napravo v servis

Prekomerno trenje gredi  |Namazati gred

Preve¢ masti na gredi Upostevaijte priporo¢ene

koli¢ine maziva

Prevelik vrtilni moment
zaradi izrabljenosti lezajev

Oddati napravo v servis

13. Kompletacija naprave
1. Vibrator za beton - 1 kos, 2. Gibka cev z glavo - 1 kos.

14. Informacija za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznacuje,
da se okvarjene elektri¢ne ali elektronske opreme ne sme odlagati med
gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi, ponovno uporabiti
ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno mesto, kjer jih
bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo
zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.
QOdstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
za

Katalo$ka &t.:
(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: ....

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: .........cccccveerveeneenen.

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupostevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije,
kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in kraj Podpis uporabnika

lll. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okoli¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, rauna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se priporoca,
naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predloZi vse elemente,
navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporocili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih Se zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, $e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢iS¢enja;

b. Uporabnikove uporabe ¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1.V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo

reklamacije prepricati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se zlasti tista,

navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo€a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve

napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega

zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v

garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni

strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl.

V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se

priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje

Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave

reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega o istiti. Priporo¢a se

reklamirani Proizvod skrbno za$¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je

reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podaljSa za €as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za

katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izklju€uje, ne omejuje in zacasno ne odpravlja pravic Uporabnika,

izhajajocih iz predpisov o poroStvu za napake na prodani stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in

Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov

in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v

nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve§¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0.
s sedezem v PruSkovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska (v
nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka
zanapravo v skladu s ¢érko b prvega odst. 6. ¢lena SploSne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a
nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.
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3. VasSe podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega postopka in
za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do
Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo
in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega servisa,
storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem
kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost
podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujo¢ih predpisov prava v zvezi z
varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih
podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika
nas lahko kontaktirate s sporoilom na ta e-poStni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo
osebnih podatkov;
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CONOORWN=S

Prijevod originalnih uputa za uporabu

Izjava o sukladnosti prilozena je uputama kao poseban dokument. U slucaju
nedostatka izjave o sukladnosti, molimo kontaktirajte Dedra-Exim Sp. z 0. o

Op¢i sigurnosni propisi se nalaze u uputama za uporabu kao posebna broSura.

UPOZORENJE. Prije uporabe uredaja procitajte sva upozorenja py
oznacena uskliénikom i sve upute.

Nepostivanje sljedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog
udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buducéu upotrebu .
2. Opis uredaja

DED7630
Slika A: . 1. Valjak, 2. Vrh s navojem, 3. Korpus uredaja, 4. Prekidac, 5. Blokada
prekidaca, 6. Glavna rucka, 7. Kabel za napajanje

DED7631
Slika B. 1. Utor valjka, 2. Blokada, 3. Korpus uredaja, 4. Prekida¢, 5. Gumb za
resetiranje osiguraca, 6. Postolje uredaja, 7. Kabel za napajanje.

3. Namjena uredaja

Uredaj sluzi za zbijanje betonske mase istiskivanjem vodenog izmedu zrna vode,
koja nakon suSenja isparavanja ostavlja pore u betonskoj konstrukciji. Zbijanje
mase ima za cilj pobolj$anje njezine homogenosti i kohezivnosti.

Uredaj je dopusteno koristiti u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranic¢enje uporabe

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopus$tenim radnim
uvjetima".

Neovlastene promjene mehanicke i elektricne konstrukcije, bilo kakve modifikacije,
servisiranje koje nije opisano u uputama za uporabu smatrat ¢e se nezakonitim i
rezultirati gubitkom jamstvenih prava, a izjava o sukladnosti viSe nece vrijediti.
Uporaba koja nije u skladu s namjenom ili uporaba koja nije u skladu s uputama za
uporabu rezultirat ¢e gubitkom jamstvenih prava.

Dopusteni uvjeti rada
Zaétitite od oborina

5. Tehnicki podaci

Model uredaja DED7630 DED7631
Napon napajanja [V] 230~ 230~
Frekvencija napajanja [Hz] 50 50
Nazivna snaga [W] 1200 2300
Stupanj zastite od izravnog pristupa 1P44 P44
Klasa zastite | |
Brzina vrtnje [min-1] 5000 4000
Navoj 42 mm -
Emisija buke:

Razina zvuénog tlaka LpA [dB(A)] <70 <70

Nesigurnost mjerenja KpA [dB(A)] 3 3
Razina zvuéne snage LWA [dB(A)] <80 <80
Nesigurnost mjerenja Kwa [dB(A)] 3 3

Informacija o buci
Emisija buke odredena je u skladu s EN ISO 3746, vrijednosti su navedene u gornjoj

tablici.

ANAPOMENA Buka moze ostetiti sluh, uvijek pri radu koristite zastitu
usiju!

Deklarirana ukupna vrijednost buke izmjerena je prema standardnoj metodi

ispitivanja i moze se Kkoristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim. Navedena

razina buke se takoder moze koristiti za po€etnu procjenu izloZzenosti buci.

Razina buke tijekom stvarne uporabe uredaja se moze razlikovati od deklariranih

vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o vrsti obradivanog

predmeta i o potrebi definiranja mjera zastite operatera. Za to€nu procjenu

izloZenosti u stvarnim uvjetima uporabe, potrebno je uzeti u obzir sve dijelove

radnog ciklusa, uklju¢ujuéi razdoblja kada je uredaj iskljucen ili kada je uklju¢en, ali

nije u uporabi.

6. Priprema za uporabu

A\NAPOMENA

Crijevo s Sipkom
Rasporedite crijevo s Sipkom po cijeloj duljini, provjerite da li crijevo ili Sipka nisu
oSteceni. Ne koristite ukoliko su o$te¢eni!

DED7630

- gurnite utor fleksibilnog valjka na vreteno koje je u glavi
- zategnite maticu na valjku

- provjerite ispravnost pri¢vrséivanja

DED7631

- postavite uredaj tako da osigura¢ na utoru bude na vrhu

- postavite osigura¢ utorom prema dolje

- u utoru koji se nalazi u glavi stavite kraj fleksibilnog valjka, obratiti paznju da se
utori kovanja crijeva nalaze ispod osiguraca glave

- okrenite osigurac i blokirajte fleksibilno crijevo

- provjerite ispravnost priévr$éivanja

7. Prikljucivanje na mrezu

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja, provjerite odgovara li napon napajanja

vrijednosti navedenoj na natpisnoj plocici.

Instalacija napajanja treba biti izvedena u skladu s bitnim zahtjevima za elektri¢cne

instalacije i udovoljavati sigurnosnim zahtjevima. Parametri minimalnog presjeka
strujnog kabela i nazivne vrijednosti osigurata ovisno o snazi uredaja
navedeni su u donjoj tablici:

Sve pripremne radnje obavljajte dok je uredaj iskljucen iz
izvora napajanja.

Minimalni presjek Minimalna vrijednost
kabela [mm?] osiguraca tipa C [A]

1400+2300 1,5 16

22300 25 16
Instalaciju treba izvesti ovlasteni elektricar. Kada koristite produzne kabele, pazite
da popre¢ni presjek nije manji od potrebnog (vidi tablicu). Elektri¢ni kabel
rasporedite tako da tijekom rada ne bude izloZzen rezanju. Ne koristite o[te'ene
produ\ne kablove. Povremeno provjeravajte tehni¢ko stanje kabela za napajanje.

Ne povlacite kabel za napajanje.

8. Ukljucivanje uredaja
FNIEN

DED7630

Prekida¢ se nalazi se ispod glavne rucke. Za ukljuCivanje stisnite prekida¢. Za
blokiranje prekidaca pritisnite gumb za blokiranje prekidac¢a na desnoj strani glavne
rucke.

DED7631

Postavite uredaj na ravnu povrsinu. Kako biste smanijili rizik od samog odvajanja
crijeva, postavite uredaj tako da blokada bude na vrhu utora.

Prekida¢ se nalazi na straznjoj strani uredaja. Da biste uklju€ili uredaj, postavite
prekidac u polozaj |. Uredaj ¢e nastaviti raditi dok ne okrenete prekidac¢ u polozaj 0.

9. Uporaba uredaja
Prije koriStenja uredaja, provijerite je li u dobrom stanju i

ANAPOMENA ispravno radi.

Zbijanje betona uklanja kapljice vode iz mase. Nakon sus$enja i isparavanja voda
moze ostaviti pore u betonskoj masi, a time i promijeniti njezinu strukturu i oslabiti
Evrstocu.
Vibrator za Zbuku moze se koristiti u kalupima, temeljima itd. Vibrator postavite na
udaljenosti od najmanje 7 cm od stranica kalupa, oplate itd.
Ne ulijevajte beton u kalup s velike visine. Debljina sljedec¢ih izlivenih slojeva trebala
bi biti 30-50 cm. Nakon izlijevanja betona u kalup, postavite Sipku vibratora tako Sto
¢ete je staviti okomito u beton. Ukljugite uredaj na oko 5 - 15 sekundi. Sipka djeluje
na beton u radijusu od cca. 10 puta promjera, tj. cca. 32 - 35 cm. Vrijeme rada ovisi
o konzistenciji betona — $to je rijedi, vrijeme zbijanja je krace.

Ne zbijajte predugo beton, jer to moze dovesti do

ANAPOMENA segregacije materijala.

Izvadite Sipku polako, krecite je lijevo i desno tako da tekuéi beton popuni mjesto
iza nje. Na samom kraju €vrstim pokretom izvucite Sipku kako ne biste poremetili
povrsinu. Ponovo uronite Sipku na udaljenosti od cca. 1,5 radijusa njezinog rada, tj.
cca. 50-55 cm tako da novo zbijeno podrucje pokriva cca. 10 cm prethodno. Vrijeme
izmedu uzastopnih operacija zbijanja ne smije biti predugo kako ne bi doslo do
hladnih spojeva izmedu slojeva betona.

Snaga urelaja [W]

Prije pokretanja uredaja bitno je provesti radnje opisane
u poglavlju "Priprema za rad".
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Beton je pravilno zbijen kada njegova povrSina postane sjajna i mjehuri¢i zraka
prestanu izlaziti iz nje. Zvuk koji uredaj proizvodi takoder ¢e se promijeniti.

Nakon $to izvadite Sipku, ne drzite uredaj uklju¢en dulje vrijeme, ako se ne koristi -
iskljucite ga.

Toplinska zastita (samo DED7631)

U sluéaju pregrijavanja motora uklju€uje se toplinska zastita. Osigura¢ ¢e iskljuciti
uredaj. PriGekajte nekoliko minuta da se motor ohladi, a zatim pritisnite gumb za
resetiranje osiguraca koji se nalazi pored prekidaca.

10. Odrzavanje

A\NAPOMENA

Ciséenje
Treba paziti da sigurnosne uredaje, zracne otvore i kuéiSte motora cuvate $to je
moguce viSe od prasine i prljavstine. Uklonite prasinu Cistom krpom ili otpuhnite

ostatke zraénim kompresorom.
Preporuc¢ujemo da ocistite uredaj nakon svake uporabe.

AANAPOMENA i~ - .
Redovito &istite uredaj vlaznom krpom i malo sapuna. Ne

koristite sredstva za ¢iS¢enje na bazi otapala, jer mogu ostetiti plasticne dijelove
uredaja. Pozor - pazite da voda ne moze prodrijeti u uredaj!

Ne dopustite da bilo kakav ostatak betona ostane na Sipki. Uklonite beton prije nego
se osusi.

Provijerite stanje kabla za napajanje
Povremeno provjeravajte tehnicko stanje kabela za napajanje.

A\NAPOMENA

zamijeni za ispravan.

Podmazivanje valjka

Savkih cca 75 sati podmazite valjak crijeva. Koristite vodootpornu mast za kugli¢ne
i klizne lezajeve (npr. CX80) u koli¢ini od oko 15 g za svaki 1 metar crijeva. Koristite
pneumatski pistolj za podmazivanje, podmazite sa strane prikljucka valika s
uredajem.

11. Zamjenski dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici uputa.

Prilikom narudzbe rezervnih dijelova navedite broj PARTIJE koji se nalazi na
natpisnoj plocici i broj dijela s montaznog crteza.

Tijekom jamstvenog roka popravci se vrSe pod uvjetima navedenim u jamstvenom
listu. Molimo posaljite reklamirani proizvod na popravak u mjesto kupnje
(prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga sredi$njem servisu
Dedra Exim ili po$aljite servisu najblizem vaSem mjestu stanovanja (popis usluga
na www.dedra.pl). Molimo Vas da prilozZite popunjeni jamstveni list. Nakon isteka
jamstvenog roka popravke obavlja sredisnji servis. O$teceni proizvod treba poslati
u Servis (troskove dostave snosi korisnik).

12. Samostalno otklanjanje kvarova
Prije samostalnog

ANAPOMENA napajanje uredaja.

Sve radnje odrzavanja obavljajte dok je uredaj isklju¢en
iz izvora napajanja.

Ne radite uredajem s oStecenim kabelom za napajanje!
Ukoliko je kabel oStecen, odnesite uredaj na servis da ga

otklanjanja kvarova iskljucite

Problem Uzrok Rjesenje

Praviino zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativhog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
moguénosti da uredaji sadrZe opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.

Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.

Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektri¢nu ili elektronic¢ku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavlja¢u za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovceu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na
Katalo$ki broj:
(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: ....

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ..........ccceeeeeveniencnns

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posliedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opéinski sud za glavni grad VarSavu u
VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvrS§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

1l. Jamstveni rok

Potpis Korisnika

Uredaj ne radi Utika¢ nije pravilno spojen Spojite utika¢ ispravno

IstroSene elektrografitne Cetke |Uredaj predajte servisu

Nema napajanja Provjerite napajanje *uti¢nicu i
osigurac)

Pregrijavanje Prekomjerno trenje valika Podmazite valjak
valika
Prekomjerne IstroSeni lezajevi Uredaj predajte servisu

vibracije uredaja

Prekomjerno trenje valjka Podmazite valjak

Pretjerana buka |Istro$ene elektrografitne Cetke |Uredaj predajte servisu

Osteceni leZajevi Uredaj predajte servisu

Osteceno kuciste ili montazni  |Uredaj predajte servisu

elementi
Osigura¢ pregori | Preopterec¢enje Sipke Izvadite Sipku i vratite je u
(samo beton
DED7631)

Zacepljeni ventilacijski kanali | Ocistite otvore za ventilaciju

Ostecen ventilator motora Uredaj predajte servisu

Prekomjerno trenje valjka Podmazite valjak

Previse masti na valjku Pridrzavajte se propisanih

koli¢ina masti

Prekomjerni zakretni moment
zbog troSenja lezaja

Uredaj predajte servisu

13. Komplet uredaja

1. Vibrator betona - 1 kom, 2. Fleksibilno crijevo sa Sipkom - 1 kom.

14. Informacija za korisnike o odlaganju elektricne i
elektroni¢ke opreme (za kuc¢anstva)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju

obavjestava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju

odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu€aju potrebe za
— zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se
od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih tocaka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.

Jamstveni rok
24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju¢ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaéa kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i iS¢enja;

b. KoriStenja od strane Korisnika sredstava za ¢iS¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. KoriStenja od strane Korisnika potro§nog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili o$tetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSte¢eni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duZan provoditi samostalno i o svom
trosku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slu€aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvr§ene
ispravno.

2. Preporu¢ujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23.

Elementi Proizvoda

Vibrator betona
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travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se

reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u

jamstvenom servisu ili pismeno na sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik mozZe podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici

www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici

www.dedra.pl. U slu€aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,

preporu¢a se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! KoriStenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana

od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a se ciSéenje.

Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od oSteéenja tijekom

transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom

pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao

koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhvaé¢enom jamstvom.

Jamstvo ne isklju€uje, ogranic¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz

odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1isljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a

od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i

slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,

obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasipodaci ¢e se obradivati isklju€ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno €l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga il web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zastitu
osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe
osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, uklju€ujuci u obliku
profiliranja, i nece se prenositi u treéu zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni€enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, moZete nas kontaktirati na sliede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka
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13. 3aBbpLuBaHe Ha yCTPOWCTBOTO

14. Mndbopmaums 3a noTpebuTennTe 0THOCHO U3XBBLPISHETO Ha eNEeKTPUYECKO 1
eneKkTpoHHo obopyasaHe

15. MapaHunoHHa KapTa

CENO TN WN =

MpeBoa Ha OPUrMHaNHUTE MHCTPYKLUU

[eknapaumnsita 3a CbOTBETCTBME € MPUIIOKEHA KbM PbKOBOACTBOTO KaTo OTAENEH
AokyMeHT. Mpy nunca Ha Aeknapauusi 3a CbOTBETCTBME, MONS, CBbpXeTe ce C
Dedra Exim Sp. z 0.0.

O6wwuTe npaBuna 3a 6e30MacHOCT ca BKMOYEHW B PbKOBOACTBOTO KaTo OTAENHa
KHVDKKA.

ﬂ NPEOYNPEXOEHUE. TpoveTeTe  BCUYKM
0603Ha4YeHn cbC CUMBONA, U BCUYKU UHCTPYKUUN.

HecnassaHeTo Ha cnegHuTe npeaynpexaeHns U UHCTPYKUMK 3a 6e3onacHocT
MOXe fa foBefe 40 TOKOB yaap, noXxap unu Cepuo3HoO HapaHsaBaHe.

npeaynpexaeHus,

3anaseTe BCUYKMN npeaynpexaneHus U UHCTPYKUUU 3a 61,,qeu.|,a ynOTpeGa.
2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO
DED7630

dur. A: . 1. Ban, 2. kpai ¢ pesba, 3. kopnyc Ha mMalinHaTa, 4. npesknoysaten, 5.
6rokvpoBKa Ha NpeBKIoYBaTensi, 6. OCHOBHa pbkoxBaTka, 7. 3axpaHBaly, kaben

DED7631

dur. b. 1. rHe3go Ha Bana, 2. 3aknwuBal, WudpT, 3. TANO Ha ypeda, 4.
npeskntoyBaTen, 5. 6yToH 3a HynupaHe Ha npeanasvTens, 6. ocHoBa Ha ypeaa, 7.
3axpaHBall kaben.

3. MpegHaszHayeHne Ha YCTPOMCTBOTO

YCTpolcTBOTO Ce uW3non3eBa 3a YnnbTHABaHe Ha 6eToHHaTa Maca u4pes
u3TnackBaHe Ha BofaTa OT cpefaTa Mexay 3bpHaTa Ha arperarta, KosiTo cref
n3napsiBaHe OCTaBsi MOpY B CTPyKTypaTa Ha 6eToHa. YnnbTHABaHETO Ha Macata
1Ma 3a uen ga nogobpu HelHaTa XOMOTEHHOCT M KOXe3us.

[JonycTumMo € yCTpOWCTBOTO Aa CE M3MOon3Ba MPU PEMOHTHU U CTPOUTENHU
OefHOCTW, PeMOHTHM paboTunhuum, nbutencka pabota, kato ce cnassar
ycrnoBusTa 3a U3ron3saHe v AONyCTUMUTE yCcrnoBus Ha paboTa, cbabpXalim ce B
VHCTPYKUMUTE 3a ekcrnnoaraums.

4, OI'paHVI‘-IeHVIﬂ Ha u3nons3BaHeTo

YpeabT MOXe a Ce M3Mos3Ba CaMo B CbOTBETCTBUE C "PaspeLueHuTe ycrosus Ha
paboTa" no-gony.

Hepa3spelueHuTe MPOMEHW B MeEXaHW4yHaTa W ernekTpuyeckaTta KOHCTPYKLMS,
BCSIKAKBY MOAUMMKALMKM, LEAHOCTM MO MOAAPbLXKKATA, KOUTO HE Ca OnMUcaHu B
VHCTPYKLMWTE 3@ eKkcnroaTauysi, e Ce CYMTaT 3a He3akOHHM U e AoBedaT Ao
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHLMOHHYM NpaBa, a Aeknapaumsita 3a CbOTBETCTBYE Lie
CTaHe HeBanuaHa.

HenpeoHamepeHa ynotpe6a unu ynotpeba, KOATO HE € B CbOTBETCTBUE C
VHCTPYKUMWTE 3@ ekcrrioaTtauusi, e pJoBede [0 HesabaBHa 3aryba Ha
rapaHLMOHHW npasa.

[onycTummn ycnosus Ha TpyA
3awuTa ot Banexmu

5. TexHU4YeCKN faHHU

Mopgen Ha yCTponcTBOTO DED7630 DED7631
3axpaHBaLLo Hanpexexue [V] 230~ 230~
3axpaHBaLya yectoTa [Hz] 50 50
HomuHanHa mowHocT [W] 1200 2300
CTeneH Ha 3awumTa cpeLy npsik 4ocTbn P44 P44
Knac Ha 3awuTa | |
CkopocCT Ha BbpTeHe [06/MUH] 5000 4000
Pesba 42 mm -
Emucus Ha lwym

HuBo Ha 3BykoBO HansraHe LpA [dB(A)] <70 <70
HecurypHocT Ha uamepsaHeTo KpA [dB(A)]. 3 3
HuBo Ha 3BykoBa MoLyHocT LwWA [dB(A)] <80 <80
HecurypHocT Ha namepaHeTo KwA [dB(A)] 3 3

UHdopmauusna 3a BUGpauuuTte u Wyma

KombuHmpanata cToMHOCT Ha BubpauumMTe an W HeonpeaeneHocTTa Ha
n3MepBaHeTo ca onpefeneHn B cboTBeTcTBMEe ¢ EN 60745-1 u ca pageHu B
Tabnuuara.

Emucunte Ha wym ca onpegeneHn B cvoTBetctBMEe ¢ EN 60745-1, karto

CTOMHOCTWTE ca AafeHn no-rope B Tabnuuara.
LLyMbT MOXe Aa NPUYMHM yBpeXaaHe Ha criyxa, BUHArn

ABHMMAHME HOcCeTe 3alluTa Ha cnyxa, Korato paGOTVITe!

OeknapvpaHata oflwa CTOMHOCT Ha BubOpauuute € Wu3MepeHa CbrnacHo
CTaHOapTeH MeTo 3a U3NUTBaHE 1 MOXe [a Ce U3MNOoN3Ba 3a CpaBHsIBaHE Ha edHo
obopyaeaHe ¢ apyro. O6saBEHOTO HMBO Ha BUBpaLmmTe MOXe Aa Ce U3Mon3ea 1 3a
npeaBapuTenHa oLeHKka Ha ekcnoauumsaTa Ha Bubpauum.

HuBoTOo Ha BMOpauumtTe nO BpemMe Ha [ENCTBUTENHOTO W3NON3BaHe Ha
obopyaBaHeTo MOXe [ja ce pa3nuyaBa oT 06siIBEHNTE CTONHOCTM B 3aBUCUMMOCT OT
n3non3BaHeTo Ha paboTHWTE WHCTPYMEHTU, Mo-cneunanHo OT BuAa Ha
obpaboTBaHus AeTain u Heo6XoAMMOCTTa OT orpeaersiHe Ha MepKU 3a 3aluTa Ha
onepatopa. 3a [f[a ce HanpaBu TOYHA OLEHKa Ha ekcrnoavuusta npu
[eNCTBUTENHNUTE YCINOBUSI Ha U3Non3BaHe, TpsibBa Aa ce B3emaT NpeaBuz BCUYKK
YacT Ha paboTHUS UMKbLM, BKIIOYMTENHO NepuoauTe, Korato MaluuHata e
M3KIOYeHa Unm KoraTo e BKIMIOYeHa, HO He ce u3nonasa 3a paboTa.

6. MoaroToBka 3a paboTa

M3BbpwBailTe BCUYKM NOAFOTBUTENHU paboTM npm
ABHMMAHME M3KIIOYEH OT eneKkTpuyeckara Mpexa Moayn.
Mapky4 ¢ KynnyHr

PasrbHeTe rbBkaBmst Mapkyd ¢ 6ydepa no usnarta My AbikuHa, NpoBepeTe Aanu
MapKy4bT unu BydepbT He ca nospeaeHn. He nanonasarirte nospeaeH!

DED7630

- HatucHeTe mycdaTta Ha rbBkaBus Mapkyy BbpXy cTebnoTo, CTbpyalLo oT rmasata
- 3aTerHeTe c rankara Ha crebnoto

- NpoBepeTe Aanv 3akpenBaHeTo € NpaBuIHO

DED7631

- NO3MLMOHMPAaiTE YCTPOWCTBOTO Taka, Ye WndTbT Ha rHe3J0To Aa e oTrope

- pasnonoxete WwudTa Taka, Ye xnebbT Aa e HacoveH Hagony

- BKapaIZTe Kpas Ha rsBKaBugA Basn B rHe300TO Ha rnaearta, KaTto ce yBepute, 4e
xneboBeTe Ha Mapky4a ca noj WwudTa Ha rnasaTta

- 3aBbpTETE WMdTa U 3aCTONOPETE MbBKABUS MapKyy

- MpoBepeTe NpaBUITHOCTTAa Ha MOHTaXa.

7. Bpb3ka c MpexaTta

Mpean pa cBbpxeTe ypeda KbM M3TOMHWK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, ye

3axpaHBaLOTO HarnpexeHne oTroeapsi Ha CTOMHOCTTa, NocoyeHa Ha Tabenkarta c

HOMWHamNHUTE CTOMHOCTU.

3axpaHBalliaTta uHcTanaums Tpﬂﬁsa na 6bae HanpaeBeHa B CbOTBETCTBUE CbC

CblLEeCTBEeHUTE WU3UCKBaHWUA 3a €eNieKTpU4YeckKu WHCTanaumm v ga oTroBaps Ha
27



M3nCKBaHUsITa 3a GeaonacHoCT npu ynoTpeba. MapameTpuTe 3a MUHUMAIHOTO
ceyeHue Ha 3axpaHBalus kaben v HOMWHanNHaTa CTOMHOCT Ha npeanasvTens B
3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypeJa ca AafeHu B Tabnuuara no-gony:

MuHUManHo Hanpe4Ho
MouHocT Ha COuBHGHE MuHumaneH
ycTpoiictoTo [W]. 2 npeanasuten Tvn C [A].
npoBogHMka [mm ]
1400+2300 1,6 16
22300 2,5 16

MoHTaxbT TpsibBa Oa Ce U3BbPLUM OT KBanuUUUMpaH enekTpoTexHuk. Korato
n3nonseate yabIKUTENHN kabenu, yBepeTte ce, Ye CeYeHUeTo Ha NpPOoBOAHULNTE
He e no-Marnko oT HeobxoaumoTo (BX. Tabnuuata). PasnonoxeTe enexkrpuyeckns
kaben Taka, Ye Ja HAMa onacHOCT OT npepsi3BaHe no Bpeme Ha paborta. He
13nonseaite noBpeAeHN yabmkuTENnHM kabenu. lNepuoguyHo npoBepsiBaiiTe
CbCTOSIHMETO Ha 3axpaHBalLus kaben. He abpnaiiTe 3axpaHBalyus kaben.

8. BknrouBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

Mpeaun paa crapTupate yCTpOMCTBOTO, € Heo6xoAMMO Aa
ABHMMAHME M3BbPLUMTE CTBMNKUTE, onucaHn B pasgena "lMoaroTtoBka
3a pabora".

DED7630

MpesknioyBaTensaT Ha ypeja ce Hamupa Mof OCHOBHAaTa pbKoxBaTka. 3a Aa
BKIIOYNTE, HaTUCHETE ByTOHa 3a BKNoYBaHe. 3a [4a 3aKsiouuTe NpesKIoYBaTens,
HaTUcHeTe GyTOHa 3a 3aKniouBaHe Ha NPEBKIOYBATENs OT AsicHaTa cTpaHa Ha
OCHOBHATa PbKOXBATKa.

DED7631

MocraBeTe ypena BbpXy paBHa, paBHa NoBbPXHOCT. 3a Aa cBegeTe A0 MUHUMYM
pucka Mapky4ybT Aa ce pa3mecTu, MocTaBeTe ypeda Taka, Ye WndThT Ja e Ha
BbpXa Ha rHe3foTo.

MpeBknioyBaTENAT € Pa3ronoXeH Ha 3agHaTa cTpaHa Ha ypefa. 3a Aa BKiunTe
ypefa, 3aBbpTeTe NpeBkoYBaTens B nonoxexue |. YpeasT we paboTtu, gokaTo
NPEBKIIOYBATENST Ce 3aBbPTU B nonoxeHue 0..

9. M3non3BaHe Ha yCTPOMUCTBOTO

A\BHIMARH

YnnbTHsIBAHETO Ha GeToHa No3BOMnsiBa Ha BOAHWUTE Kanku Aa Ce OTCTPaHAT oT
Macata. Bogara, cnen kaTto M3CbxHe M Ce M3napu, MoXe [a OCTaBu Nnopu B
6eToHHaTa Maca W Mo TO3WN HayWH Aa NPOMEHW CTpykTypata 1 1 aa otcnabu
3apaBuHaTa n.

BubpatopbT 3a XOpocaH Moxe fa Cce U3nosn3sa B kanbnu, ocCHoBM 1 Ap. [MoctaseTe
BubpaTopa Ha pa3CcTosiHME Hai-Marnko 7 CM OT CTpaHWTe Ha hopmarta, kodpaxa 1
ap.

He wuanusaiite 6eTtoH BbB bopmata OT ronsma BucounHa. [ebenuHata Ha
rnocnefoBaTtenHuTe CroeBe, KOUTO Lie ce u3nueart, TpsioBa ga 6bae 30-50 cm.
Cnep kaTo nsneete 6eToHa BbB hopmara, noctaBeTe kodaTta Ha Bubpatopa, kato
A1 BKapaTe BepTukanHo oTrope B 6eToHa. BknioyeTe mawmHara 3a okono 5 - 15
cekyHau. BubpauuvoHHaTa waHra pdeinctBa Bbpxy 6OeToHa B paguyc,
npnbnuantenHo 10 MbTU NO-ronsiM OT HeWHUSA AnameTbp, T.e. NpubnuautenHo 32 -
35 cm. BpemeTo Ha AieicTBME 3aBUCK OT KOHCUCTEHLMATA Ha GeTOHa - KOMKOTO Mo-
pAAbK € TOW, TONKoBa No-KpaTko € BPeMETO 3a yNTbTHsBaHe.

ABHMMAHM He ynnbTHABalTe 6eToHa npekaneHo AbNro, TbW KaTto
ToBa MoXe [la foBeAe A0 cerperauus Ha matepuana.
Mapbpnaite 6aBHO Bansika, kaTo ro ABWKWTE HaNsBO U HAASCHO, Taka Ye TeYHUAT
6eToH fJa 3anbfHUM NPOCTPAHCTBOTO, OCTaBeHO OT Banska. B camus kpai
nsabpnaiite 6ynoTo ¢ pelumMTenHo ABMXKEHUE, Taka Ye NoBBbPXHOCTTa Aa He 6bae
HapylueHa. [ocTaBeTe OTHOBO Barnsika Ha pa3cTosiHue oT okorno 1,5 paguyca, T.e.
okono 50-55 cm, Taka 4ye HoBaTa 30Ha Ha YNNbTHABaHE Aa ce NpWUMNokpuea C
npeavwHarta Ha okono 10 cm. BpemeTo mMexay onepauuute no ynnbTHSABaHE He
TpsibBa Aa e TBbpAe AbIro, 3a Aa He ce NOsBAT CTyAeHu yru Mexay croeBeTe
6ETOH.
BeToHBbT € MpaBUnHO YNMbTHEH, KOraTto MOBBPXHOCTTA My CTaHe nbckaBa U
Bb3AYyLWIHUTE MeXypyeTa npecTaHaT Ja WM3nu3aT OT Hero. 3ByKbT, W3faBaH OT
MalUMHaTa, CbLUO Le Ce NMPOMEHM.
He apbxTe ypeaa BKIOYEH 3a AbMbr NEpUOA OT BpeMe, criej Kato OTCTpaHuTe
3BYKOBWSI CUTHar, ako He ro U3rnonasaTe - U3KIKYeTe ro.

TepmuyHa 3awmuta (camo 3a DED7631)

Ako gBuratensar nperpee, TepMnyHaTa 3auwuTa e ce 3apencraa. I'IpennasMTenﬂT
LLie U3KN4u ypena. OcraBeTe aBuratens ga ce oxnagu 3a HAKomnko MWUHYTU U cneq
TOBA HaTUCHeETe 6yTOHa 3a HynupaHe Ha npegnasuTens, pasnonoXeH Ha
npeBKn4YBaTens.

10. Tekywa noaapbXKKa

A\BHIMARW

3axpaHBaHe.

MouucTeaHe Ha

YBepeTe ce, Ye npeanasHWTe yCTPOWCTBA, Bb3AYLLUHUTE MPOSYKA U KOPMYCbT Ha
ABuratens ca Bb3MOXHO HaW-41CTW OT Npax v MpbcoTusi. OTcTpaHsBaiiTe npaxa ¢
yucTa Kbpra unv u3gyxeanTe 3aMbpcsBaHUATa C Bb3AYLIEH KOMNPecop.
MpenopbyBame BM Aa NoyncTBaTe ypeaa cnep Besika ynotpeba.

Mouucteaite PenoBHO ypeda C BlnaXHa Kbpna U Manko canyH. He uanonsBaiite
NoYMCTBALLM MpenapaTu Ha OCHOBaTa Ha pa3TBOPUTENW; Te MoraTt Ja NoBpeasT
nnactTmMacoBuTe YacTu Ha ypeaa. BHumanue - yBepeTe ce, 4Ye BogaTta He Moxe Aa
npoHuKHe B ypeaa!

He ponyckaiiTe octaTbuu OT 6eToH da ocTaHaT Bbpxy Banska. OTcTpaHeTe
6eToHa, Npeaun fa e uacbxHan.

MpoBepka Ha 3axpaHBaLms Tpbbonposoa

I'Iepwop,Mqu I'IpOBepﬂBalZTe CBbCTOAHMETO Ha 3axpaHBawmsa kaben.

He n3nonseaiiTe MalumnHaTa ¢ noBpeaeH 3axpaHealy kaben!

Axo kabenbT e noBpeaeH, Bb3noxeTe nogmsHaTa My ¢ paboTeLl.

YBepeTe ce, 4e YCTPOMCTBOTO € B AOOGPO CHCTOAHME U
pa6oTu npaBunHo, Npeau Aa ro U3nonspare.

UsBbpluBaiiTe BCUMYKM oOnepauuMuM nNo noAaApbLXKKaTa,
KOraTto yCTPOWCTBOTO € MU3KIYEHO OT eneKTpU4ecKoTo

Cma3sBaHe Ha Bana

CwmasBaiiTe Bana Ha MapKyya Ha BCeku npubnusutenHo 75 yaca. U3nonseaite
BOJOYCTOWYMB CMa30yeH MaTepuan 3a TbpKansiwy ce U Nbaralm narepu (Hanp.
CX80) B konunyecTBo oT okoro 15 g 3a Bcekn paboTeH MeTbp Mapkyy. Manonasante
Bb3JyLUEH CMa304eH ypea, cMa3BaiiTe OT MACTOTO Ha CbeAMHEHVNETO MexAay Bana
v ypepa..

11. Pe3epBHM YacTu U NPpUHAONEXHOCTHU

3a 3akynyBaHe Ha pesepBHM 4acTu U akcecoapu ce cBbpxere ¢ Dedra Exim
Service. [laHHWTe 3a KOHTaKT MOXeTe f[a Hamepute Ha cTpanuua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTto nopbyBaTe pe3epBHM 4YacTW, MOcoYeTe HoMepa Ha napTugara Bbpxy
Tabenkata c MeHaTa 1 HomMepa Ha 4acTTa OT MOHTaXHMUS YepTex.

Mo Bpeme Ha rapaHLUWOHHUSI NEPUOA PEMOHTUTE Ce U3BBPLLBAT B CbOTBETCTBUE C
ycnoBusaTa, NOCOYMEHW B rapaHuMoHHaTa kapta. Mons, npepainte aedekTHus
NpOAYKT 3@ PEMOHT Ha MSICTOTO Ha NoKyrnkaTa (MpoAaBaybT € ANMbXEeH Aa npueme
AedeKTHUS NPOoAYKT), u3npartete ro B LEHTPanHus cepBu3eH LeHTbp Ha Dedra
Exim wnu ro usnpartete B CepBU3HMA LEHTHP, KOWTO € Hai-6nu3o Ao BawweTo
MEeCTOXMBEeeHe (CNMCbK Ha cepBu3HMTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoxeTe nombiHeHaTa rapaHUMoHHa kapTa. Cnea n3TnyaHe Ha rapaHLUMOHHUS
CPOK PEMOHTUTE Ce M3BbpLUBAT OT LieHTpanHus cepeua. Manpatete aedekTHus
NpoayKT [0 CEepBU3HUA LEHTbP (TPaHCMOpPTHWTE pas3xoau ce 3annawar ot
notpeburtens).

12. OecpbekTn, OTCTPAHEHN CAMOCTOATENHO

A\BHIMAH

U3knioyeTe yCTPOMCTBOTO OT eneKkTpuyeckata Mpexa,
npean ga sanovyHete CaMOCTOATENHO Aa OoTCTpaHsBaTe

HensnpaBHOCTHU.
Mpo6nem MpuymnHa PeweHnne
YCTpPONCTBOTO HE HenpasunHo cBbp3aH [MpaBunHo cBbpXeTe Liencena
pa6otu wencen

W3HoceHun [aite ycTpocTBOTO Ha CepBU3

€neKTPOrpacUTHN YeTku

Hsima saxpaHBaHe MpoBepeTe 3axpaHBaHETO

(KOHTaKT ¥ nNpeanasuTen)

MperpsiaHe Ha Bana |MpekaneHo ronsmo CmaxeTe Bana

TpueHe Ha Bana

MpekomepHu N3HoceHn narepun W3npaTteTte yCTpOMNCTBOTO 3a
Bubpauum Ha CepBU3HO obCnyxBaHe
YCTPOWCTBOTO

MpekaneHo ronsgmo CwmaxeTe Bana

TpueHe Ha Bana

WM3HoceHun
enekTporpacuTHU YETKN

MpekomepeH Lym M3BbpLueTe CEPBU3HO

060ny>|<BaHe Ha MawunHaTta

MospepneHw narepu W3BbpLueTe CepBU3HO

obcnyxBaHe Ha MaluMHaTa

MoBpeaeH kopnyc nunu
MOHT&XHW YacTu

O6cnyxBaHe Ha MallnHaTa

MperapsiHe Ha
npeanasuTens (camo
3a DED7631)

MpeTtoBapeHa kpyLuka W3Bapete Bansika u ro

nocraBeTe OTHOBO B 6eToHa

3ar|yu.|eHV| MouncTeTe BeHTUNALMOHHUTE
BEHTUNAUNOHHU KaHanu KaHanm

MoBpeaeH BeHTMNaTop Ha |O6cnyxBaHe Ha MallnHaTa
asvrarens

MpekaneHo ronamo CmaxeTe Bana

TpueHe Ha Bana

TBbpAe MHOro rpec Bbpxy |Cna3saiTe npenopbyuTenHuTe
Bana KOMu4yecTBa rpec

MpekomepeH BBbPTALLY O6cnyxBaiTe malwmHaTa
MOMEHT nopagu U3HOCEH!
narepv

13. 3aBbpLIBaHe Ha 06opyaBaHeTO
1. BuGpaTop 3a 6eToH - 1 6p., 2. rbBKaB MapKy4 ¢ pornka - 1 6p.

14. WHdopmauusa 3a noTtpebutenute OTHOCHO
M3XBLPJIAHETO Ha eNIeKTPMYEeCKO U eNneKTPOHHO
obopyaBaHe (NPUNOXMMO 3a AOMaKUHCTBA)

CumBonbT, n3obpaseH Bbpxy NpPoOAyKTUTE wunu npuapyxasalarta rv
[OKyMEeHTauusi, yka3Ba, Ye AedeKTHOTO enekTpu4ecko Unu enekTpoHHO
obopyaBaHe He TpsAbBa fa ce u3XBbPNA 3aedHO ¢ GUTOBUTE OTNagbLMN.
Ako TpsibBa QfOa W3XBbLPNWUTE, [a M3Non3eaTe MOBTOPHO unu Aa
Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTU, € MPaBUIHO [a M 3aHeceTe B crieumanuanpaH nyHKT
3a cbbupaHe, kbaoeto wWwe 6bmat npuetn 6GesnnatHo. WHdopmauus 3a
MECTONMONOXEHNETO Ha MyHKTOBETe 3a cbbupaHe Ha ynoTpebssaHo obopyasaHe
ce NpefocTaBsi OT MECTHUTE BMAcTW, Hanpumep Ha TexHuTe yebcanTose.
MpaBunHOTO peuuknupaHe Ha YCTpOWCTBaTa BW MO3BONWU Aa CNecTUTe LEeHHW
pecypcu v fa naberHete oTpuLaTenHu Bb3AeCTBUSI BbpXy 34paBeTo M okonHaTta
cpefa B pe3yntaT Ha Bb3MOXHOTO HamnuuuMe Ha: OnacHW BeLLecTBa, CMecu U
KOMMOHEHTU B 06opyaBaHeTo.

HenpaBunnHOTO U3XBBPNsIHE Ha OTNafAbLyM € CBBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMMN CbINacHoO
CBHOTBETHWUTE MECTHM pasnopenbu.

MoTpebutenn B ctpaHn ot EC: Ako TpsbBa Aa M3XBbpIUTE eNeKTPUYecko unm
eneKTpoHHO oBopyaBaHe, MOMsi, CBbPXETe Ce C Haln-6nn3knsi NyHKT 3a npofaxba
WNK C BalLVsi AOCTaBYYMK, KOWTO L€ BM NpeJoCTaBu AOMbIIHATENHA MHopMaLys.
M3xBbprisiHe B cTpaHu n3BbH EBponerickusi cbio3: To3n cMMBOM ce OTHacs camo 3a
cTpaHute oT EBponerickua cbio3. Ako xenaete ga U3XBbPrUTE TO3W MPOAYKT,
MOTSi, CBbPXETE CE C MECTHUTE BNACTW UK C TbProBeLa 3a NpaBUIHUS Ha4YWH Ha
N3XBbPIsiHE.
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FapaHuMoHHa kapTa
Ha

BuGpaTop 3a 6eToH
Homep Ha nopbykata

Howmep Ha naptupara:
(HapwyaH no-gony "MpoaykTbT")
[lata Ha 3akynyBaHe Ha MPOAYKTA: .............

Meyat Ha gunbpa

[lata v NOANMC Ha MPOAABAYA: ....c.cevereeeeneveneeieneneas

UsaBneHue Ha noTpebuTtens:
MoTBbpXOaBam, 4Y4e CbM MWHMOPMMPaH 3a YCNOBWSITA Ha rapaHuusta u
nocneacTBMsaTa OT Hecrna3BaHETO Ha ykalaHusiTa B MHCTpyKuusTa 3a
ekcnnoatauusi M rapaHuMoHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C YCNoBMSiTA Ha Tasu
rapaHuus, KOeTo NOTBbPXAaBaM CbC CAMOPBYHMSI CU NOAMNMUC:

[ata n mscto

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAyKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganvuwe B MNpyLukos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OxkpbxeH cbA Ha rpag Bapwasa BbB
Bapuwasa, XIV ukoHomuyecko oTaeneHve Ha HaumoHanuus cbaebeH permctbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CobrmacHo ycnoBusTa, MOCOMEHM B Ta3W rapaHuMOHHa kapTta, [apaHTbT
rapaHTtupa Mpoaykra, npomaxoxaall, oT AucTpubyuusta Ha MapaHTa.

(3) OtroBopHOCTTa MO rapaHuusiTa MokpuvBa camMo AedekTV, Bb3HUKHaNu mno
npuYvHKW, npucblwy Ha [lpogykta B MOMEHTa Ha NpeaoCTaBsHETO My Ha
MoTtpebutens.

(4) Mo cunata Ha rapaHuusiTa MNoTpebutensaT nma npaBo Ha Ge3nnaTeH PEMOHT Ha
MpopykTa, Npu ycnoeuve Yye AedekTbT ce e NPosBUI No BpeMe Ha rapaHLUMOHHMS
nepuoa. MeToabT Ha peMoHT Ha [MpoaykTa (METOABLT Ha PEMOHT) € MO MpeLeHkKa
Ha [apaHTa. Ako lMapaHTbT yCTaHOBU, Y€ PEMOHTBLT HE € Bb3MOXEH, TOW cu
3anasBa MpaBoOTO Aa 3ameHn AedekTHUs enemeHT unu uenust MNpoaykt ¢
6e3nedekTeH, aa Hamanu ueHata Ha lMpoaykTa unu ga ce oTkaxe oT 40roBopa.
Mo oTHoLeHWe Ha noTpebuTen, KOMTO He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. MpaxgaHCKM KOAEKC, OTrOBOPHOCTTa Ha lapaHTa 3a Bpeaw,
npou3TMyalLy OT Tasu rapaHuusi Wunum BbB Bpb3ka C HEWHOTO CKIloYBaHe U
M3MbITHEHWE, HE3aBUCKUMO OT MpaBHUS TUTYI, € OrpaHWyeHa [0 MakcumarnHata
CTOMHOCT Ha AedekTHus MpoaykT.

Il. FTapaHuMoHeH nepuopa

KomnoHeHTV Ha npoaykTa |MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHLUMOHHaTa 3awmTa

24 meceua oT faTaTa Ha 3akynyBaHe Ha lNpoaykTa,
KaKTO € MOCOYEHO B Ta3u rapaHLMoHHa kapTa

Moanwuc Ha noTpebutens

Bubpatop 3a 6eTo

lll. YcnoBwus 3a non3BaHe Ha rapaHuuATa

Motpebutenat TpsbBa fga npeacTaBuM MOMbIIHEHATA rapaHUMOHHA KapTa Ha
Mpooykta M pa pokaxe obcTosTencTBata Ha 3akynyBaHe Ha [lpogykta ot
MoTpebutens, Hanp. 4pe3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa bGenexka, dakTtypa u Ap. 3a
Lenute Ha edpeKTUBHOTO pasrnexaaHe Ha xanbu ce npenopbysa MoTpebutenst
fa npeactaBu  3aegHo ¢ [lpodykTa BCUYKM  KOMMOHEHTM, MOCOYEHU B
"KomnnekroBaHe Ha yCTPOMCTBOTO", CbAbpXallo ce B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

2. noTpeGuTensT ga cnasea NpenopbkvTe, CbhAbpXally Ce B WHCTPYKUMUTE 3a
eKcrnoaTtalLus v rapaHuoHHaTa kapTa.

lapaHuusiTa ob6xBalLa camo TeputopusaTa Ha Penybnuka Monwa n EC.
lapaHumsTa He nokpuea AedekTn Ha MpoaykTa, NPOU3TUYALLM NO-CNELUanHo oT:
a. HecnassaHe oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha ycCnoBusiTa, MNOCOYEHU B
MHCTPYKLMMTE 3a eKcrnoaTauus, rno-crneuuanHo no OTHOLLeHWe Ha mpaBwunHaTta
eKcnnoaraums, noaapbXKa U MOYNCTBaHE;

b. M3nonsBaHe Ha NpoAyKTW 3a MOYMCTBAHE WM nojapbXKa OT CTpaHa Ha
noTpe6uTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKcrnoaTauusi;

c. Henopxopsuio cbxpaHeHune u TpaHcnopTupaHe Ha [lpogykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspelweHun npomeHn w/unu wusmeHeHuss Ha [lpogykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacysaxu ¢ [apaHTa;

e. ManonssaHeTo OT cTpaHa Ha MoTpebutens B MNpoaykTa Ha KOHCyMaTUBU, KOUTO
He CbOTBETCTBAT Ha MIHCTpyKUMSTa 3a ekcnnoaTaums.

(5) MoTpebuTen, KoiiTo He e NoTpebuTen No cMucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964
r. FpaxxgaHcku kogekc, rybu rapaHumsita 3a Mpoaykra, B KOUTO:

- cepwitHUTe Homepa, obo3HaueHusTa 3a Aata M Tabenkute C HOMUHaNHKU
CTONHOCTY ca Bunu oTcTpaHeH, MPOMEHEHN UNK NOBPeEeHW OT NoTpebuTens;

- nnombute ca 6uny NnoBpeaeHn oT NOTpebuTens UnNu umar cneam oT MaHunynaums
OT CTpaHa Ha notpebutens.

BHumanue: Motpebutenat TpsbBa Aa w3BbplUBA AEHOCTUTE, CBBbP3aHN C
exefHeBHaTa ekcnnoatauusi Ha MpoaykTa, NpousTMYalLM, Hapes ¢ Apyroto, ot
WHcTpykumuTe 3a ynotpeba, cam 1 3a CBOS CMeTKa.

IV. Mpouenypa 3a nogaBaHe Ha xan6u

(1) B cnyyait, 4e ce ycraHoBu, Ye MNpoaykTbT paboTu HenpasumnHo, Tpsibea Aa ce
yBEpUTE, Ye BCWYKM CTBMKWU, MOCOYMEHW B WHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoatauus, ca
M3BBbPLUEHW NPaBWUITHO, NPeAV Aa NpeasBuTe peknamaums.

(2) MpenopbuntenHo e Aa nopapete xanba He3abaBHO, 3a npegnoyuTaHe B
pamkuTe Ha 7 AHu oT 3abensiaBaHeTo Ha AedekT B MNpoaykTa. Motpebuten, koo
He e noTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. MpaXkAaHCKM KO EKC,
ryén npasaTa, MPOM3TMYALLKM OT Ta3u rapaHuusi, ako peknamauusta He 6bae
HanpaBeHa B pamMKkuTe Ha 7 OHW.

(3) YBepomsaBaHeTo 3a xanba Moxe Ja ce M3BbpLUK, inter alia, HA MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha lNpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06CryKBaHe Unv NMCMEHO Ha afpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

(4) NoTpebutenaTt moxe Aa noaaae xanba, kaTo nanonaea hopmyrnspa, 4OCTbMEH

Ha yeb6canta www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHuMoHHa peknamauus”).

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO o6CnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHW ca AOCTbIHU

Ha www.dedra.pl. Ako HAMa rapaHUMOHHO obcnyxBaHe 3a [fajeHa CcTpaHa,

npenopbYBame Aa OTNpaBsTe rapaHUMOHHN NpeTeHuun Ha agpec: Dedra Exim Sp.

z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (lMonwa).

6 C ornen Ha 6esonacHocTTa Ha lNoTpebutens e 3abpaHeHO M3non3eaHeTo Ha

npedekTeH MpoaykT.

7 BHumanve: MN3nonseaHeTo Ha aedekteH [MpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U

XuBoTa Ha MoTpebutens.

8 /3nbnHeHVeTo Ha 3agbiDKeHUsTa No rapaHumMsTa Le Ce OCbLUECTBY B paMKuTe

Ha 14 paboTHM OHW, CYMTaAHO OT AaTaTta Ha JoCTaBka Ha 3asBeHus MpoaykT ot

MoTtpebutens.

9. npeav pa npepafete aedektHusA MNpoayKT 3a peknamauus, ce npenopbyBa Aa

ro nouncrute. Mpenopbysa ce MpoaykTLT 3a peknamaums aa 6bae BHUMATENHO

3alUMTeH OT MoBpeaM Mo Bpeme Ha TpaHcrnopTupaHe (npenopbysa ce [MpoayKTbT
3a peknamauusi ja ce 4OCTaBu B OpUrMHanHaTa My onakoBka).

(10) MapaHUMOHHKAT CPOK Ce yAbMmKaBa ¢ BpeMeTo, npea koeTo MNoTpebutenat He

e Morbn fAa usnonsea Npoaykra, o6xBaHaT OT rapaHuuaTa, nopaau AedekT.

[apaHuWsTa He U3KMNYBa, He orpaHWyaBsa W He cnupa npaeaTta Ha MoTpebutens,

npousTUYallM OT rapaHUMOHHUTE pa3snopeabu, 3a AedekT Ha npojafeHuTe

CTOKM.

B cvotBeTcTBME € YneH 13, naparpacm 1 n 2 ot PernameHT (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickua napnameHT 1 Ha CbaeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3alyuTaTa Ha

husnyeckuTe nuua BbB Bpb3ka C 06pabOTBaHETO HA NIMYHW JaHHU U OTHOCHO

CcBOOOHOTO ABMXKEHUE Ha TakuMBa [aHHU U 3a oTMsiHa Ha [upektua 95/46/EO

("OP30"), ¢ HacTosWwoOoTO B1 nHdopmupame, ye

1. AoMuHucTpaTopbT Ha BawwTte nuyHu AaHHKM, nocoyeHwn BBB hopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc cepganuie B MpyLikos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpyLkoB (no-HaTaTbk: ,AOMUHUCTPATOP”).

2. BawwuTe nu4HKU AaHHW e ce 06paboTBaT USKMYMTENHO C Lien npoBexaaHe
Ha rapaHuUvoHHaTa npoLiegypa Ha yCTPOMCTBOTO CbrracHo cT. 6 an. 1 byksa
“6” o1 O6LWKMs pernameHT 3a 3aluTa Ha NMYHUTE AaHHK (no-HaTtaTtbk: ,OP31")
MocoyBaHe Ha AaHHUTE € AOBPOBONHO, HO € He06XOAVMO 3a NpoBeXAaHe Ha
rapaHuMoHHaTa npoueaypa.

3. Bawwute nuyHM AaHHK We ce obpaboTBaT Npe3 cpoka Ha pas3rnexaaHeTo Ha
npoBexgaHe Ha rapaHUMOHHaTa npouedypa M 3a apxvMBHU UEnU npu
Heo6XoOMMOCT  OT  3awuTa OT  €BEeHTyarnHuTe  MNpeTeHuMnM  KbM
ALMUHMCTpaTOpa He NOo-AbIro OTKONKOTO A0 AaTaTta Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe nn4HM AaHHM MoraT Aa ce 06sBABAT USKITIOYMTENHO Ha onepaTopuTe,
obpaboTBalum AaHHWTEe B non3a Ha AAMMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha MUCMEH
[0roBOp 3a BbanaraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NMUYHUTE AaHHW, NPEOCTaBALLM,
M.Ap. YCRyru Mo TEXHUYECKU CepBu3, XOCTUHI unun obcnyxeaHe Ha yeb-cainTa,
no IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka cryx6a. [locTaBunumte Ha AgMUHUCTpaTopa
ca 3abiKEHN [a OCUrypsiT 3alimTa Ha NUYHUTE AaHHW U Aa OTroBapsiT Ha
V3UCKBaHWSITA Ha [EMCTBALLOTO 3aKOHOAATENICTBO, CBbP3aHO CbC 3aluuTa Ha
TNIMYHUTE JaHHW U He MoraT Aa WM3Mon3saT AOBEPEHUTE UM MUYHU AaHHM 3a
uenvTe, pasnuyHu oT onpeaeneHnTe B JOroBop ¢ AQMUHUCTpaTopa.

5. Bawwute gaHHM HsMa ga 6baaTt obpaboTBaHM MO aBTOMaTU3MPaH HauuH, B
TOBa 4MCno BbB popmaTta Ha npodunvpaHe, n HsMa Aa ce NpefocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/Mex/ayHapoaHa opraHusauus.

6. VmaTe npaBo Ha AOCTBN A0 CbAbPKAHUETO Ha NUYHUTE CU JAHHU U NPaBo
BCEKVM MOMEHT [a I'vi Kopurupare, u3TpueTe, orpaHuumte o6paboTBaHeTo uM,
npaBo Aa NpexBbpnsaTe AaHHUTE, NPaBo Aa noAafeTe BbapaXeHue.

7. Mo BcskakBM BbNPOCH, CBbP3aHn ¢ 06paboTBaHeTo Ha Bawwute nuuHu gaHHu
oT AOMMHMCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXEeTe Ha EeneKTPOHeH ajpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Vwmate npaBo pa nogapeTe xanba A0 opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BbNpOCHTE 3a 3aLLMTa Ha NUYHUTE AaHHW;

WA 3mict

1. boTorpadii Ta MantoHku

2. Onvc npuctpoto

3. MNpu3sHa4eHHs NpUCTpoto

4. O6MeXeHHs1 BUKOPUCTaHHS

5. TexHiuHi gaHi

6. MigroToBka Ao po6oTu

7. MigknioYeHHs 4o mepexi

8. YBIMKHEHHS MPUCTPOIO

9. BMKopurCTaHHsi NpuCTpoto

10. MoTo4He obcnyroByBaHHA

11. 3anacHi YacTvHM Ta akcecyapu
12. necekTn BUNpPaBnEHi CaMoCTiHO
13. komnnekTauia obnagHaHHs

14. indbopmauis Ana KopucTyBaviB WOAO yTuNi3aLii enekTpuyHoro Ta
€neKTPOHHOro obnagHaHHs

15 MapaHTiHni TanoH

Mepeknan opuriHanbHOI IHCTPYKLT

[eknapauis Bi4NoBIiAHOCTI 4OAAETLCA A0 IHCTPYKLT OKPEMUM OOKYMEHTOM. Y pasi
BiACYTHOCTI Aeknapauii BignosigHocTi, 6yab nacka, 3BepHiTbca Ao komnawii Dedra
Exim Sp. zo.o0.

BaranbHi npaBuna 6eaneku BkIOYeHi B NOCIBHWK okpeMnm BykrneTom.

ﬂ MONEPEONXEHHA. MpouuTtanTte BCi nonepemxeHHs, no3HavyeHi [
UMM CUMBONOM, Ta BCi iHCTPYKUii.

HeOoTpvMaHHs! HaBeeHVX HUXKYe NonepemkeHb Ta IHCTPYKLUIN 3 TEXHikK 6e3neku
MOXe NPU3BECTU [0 YPAKEHHS eNEeKTPUYHUM CTPYMOM, noxexi abo ceprnosHmx
TpaBM.
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36epiraite BCi nonepeAXeHHA Ta IHCTPYKUWii Ans noAaanbLworo
BUKOPUCTaHHS.

2. Onuc npucTporo

DED7630

Man. A: . 1. Ban, 2. piab6oBuiA kiHeLb, 3. KOpMyc MalvHK, 4. BUMUKaY, 5. cikcaTop
BMMUKa4a, 6. ronoBHa pyyka, 7. kabenb XUBNeHHs

DED7631
Puc. B. 1. rHisgo Bana, 2. CTONOPHUI WTKUMT, 3. KOPNyC MalUvHKW, 4. BUMUKaY, 5.
KHOMKa CkupaHHs 3anobixHuka, 6. OCHOBa MaLUWHK, 7. LUHYP XUBMEHHS.

3. NMpusHaveHHs NPUCTPOLO

MpuWCTpii BUKOPUCTOBYETLCSA ANS YLLiNbHEHHA GETOHHOI Macu LUNSAXOM BUTICHEHHS
BOAM 3 MK 3epeH 3anoBHIOBa4ya, fka NiCns BMNApOBYBaHHS 3anviiae nopu B
CTPYKTypi 6eToHy. MeTow YLiNbHEHHST MacK € NOKpaLLEHHs i OAHOpIAHOCTI Ta
3B'A3HOCTI.

[lonyckaeTbCA BWKOPUCTAHHSI MPUCTPOID B PEMOHTHO-OydiBenbHux poboTax,
PEMOHTHUX MaWNCTEpPHsIX, amaTopcbkux po6oTax, npu AOTPUMAHHI yMOB
BMKOPWCTaHHS | 4ONYCTUMMX YMOB NpaLli, BUKNageHux B iHCTPYKLUii 3 ekcnnyarauii.

4. O6MexXeHHAA BUKOPUCTaHHA

Mpunag MoxHa BWKOPUCTOBYBATW Tinbku BignoBiaHO Ao "[l03BONEHMX yMmOB
ekcnnyartauii", HaBeAeHUX HxXYe.

HecaHKuUiOHOBaHi 3MiHM MeXaHiYHOi Ta eneKTPUYHOI KOHCTPYKUil, Oyab-aki
Moaudikauii, TexHiyHe obcnyroByBaHHS, He onucaHi B iHCTPYKLUIT 3 ekcnnyarauii,
BBa)alTbCHA HE3aKOHHUMM | NPM3BOAATL A0 HeranHoi BTpaTu rapaHTiHUX npas, a
[Jeknapalis BignoBiaHOCTI BTpayae YMHHICTb.

HeuinboBe BuKOpUCTaHHA abo BMKOPUCTaHHSA, LWIO He Bignosigae iHCTPYKUii 3
ekcnnyaraldiii, NpU3BOAUTL A0 HEranHoi BTPATW rapaHTiNHKUX Npas.

[onycTtumi ymoBm npaui
3axuwaTty Big onaais

5. TexHiuHi gaHi

Mopaenb npuctpoto DED7630 DED7631
Hanpyra xuBneHHs [B] 230~ 230~
YacTtoTa xuBneHHs [u] 50 50
HomiHanbHa noTyxHicTb [BT] 1200 2300
CTyniHb 3aXu1CTy Bif MPSAMOro JocTyny P44 P44
Knac saxucty | |
LLIBnakictb o6epTaHHsi [06/xB] 5000 4000
Pisbba 42 mm -
PiBeHb Wwymy

PiBeHb 3BYyKoBOro TUCcKY LpA [B(A)] <70 <70
HeBuaHayeHicTb BumiptoBaHHsi KpA [oB(A)]. 3 3
PiBeHb 3ByKOBOI noTyxHocTi LWA [aB(A)] <80 <80
HeBunsHayeHicTb BuMiptoBaHHa KwA [a5(A)] 3 3

IHdbopmauia npo BiOpauii Ta wym

KombiHoBaHe 3HayeHHsi Bibpauji an | HeBM3HAYeHiCTb BUMIpIOBaHHS 6ynu
BMU3HaYeHi BignosiaHo o EN 60745-1 i HaBegeHi B Tabnuui.

PiBeHb Wymy Bu3HauaBcs BignosiaHo Ao EN 60745-1, 3HayeHHsA HaBefeHi BULLE B
Tabnuui.

ANTIPUMITKA

poGotu!

LLlym MOe NpU3BecTy A0 NOLIKOMKEHHS CNYXY, 3aBXan
BUKOPUCTOBYMTE 3aCO6M 3aXMCTY OpraHiB cnyxy nig Yac

3asiBneHe 3HayeHHs 3aranbHoi Bibpauii 6yno BUMiIpSHO BiAnNOBIAHO A0
cTaHAapTHOro MeToAy BUNpoByBaHb i MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS ASi NOPIBHAHHS
ofHoro obnapHaHHs 3 iHWWM. 3asBneHwin piBeHb Bibpauii Takox moxe 6yTu
BMKOPWCTaHWIA ANs nonepeaHbOol OLiHKY BNNuBY BiGpaLii.

PiBeHb BiOpauii nig 4Yac aKTUYHOTO BMKOPUCTAHHS OGNafHaHHA MoXe
BiAPI3HATUCA BiA 3afBMEHUX 3HAYEHb, 3aNEXHO Bif BMKOPUCTAHHSA pPoBoyMx
iHCTPYMEHTIB, 30Kpema TurMy 3aroToBKv Ta HEOOXIAHOCTI BU3HAYEeHHs 3axopiB Anst
3axucTy onepatopa. [ns TOYHOI OUiHKM BNAUBY B peanbHUX yMOBaXx ekcnyaTtawii
HeobXiaHO BpaxoByBaTW BCi YaCTUHKM PpoBOYOro LMKy, BKIOYAYM NEpioaun, Konm
BepcTaT BUMKHEHMN abo Konu BiH YBIMKHEHWW, ane He BUKOPUCTOBYETbCS ANSt
po6oTu.

6. MigroToBka fo po6oTun

niarotoB4yi poGOTU BUKOHYMTE,

A"PMMITKA :;LCTPWI Bifl Mepexi eneKTPOXUBIEHHS.

LLnaHr 3i 3'egHyBanbHO MydTOO
Po3ropHiTh rHy4kuin Wwnaxr 3 6ydepom no BCiit AOBXMHI, NepeKoHaNTecs, Lo LnaHr
abo Bydep He nowkomkeHi. He BUKOPUCTOBYIMTE NOLLKOAKEHI!

DED7630

- HapsirHiTe po3Tpy6 rHy4Koro LuMaHra Ha LUTOK, L0 BUCTYNaE 3 roNoBKW
- 3aTAMHITb rankow Ha Bany

- nepeBipTe NpaBWUnbHICTb dikcauii

DED7631

- poaTaluyiiTe NpuUcTpili Tak, Wwob WTndT Ha rHisai 6yB 3Bepxy

- posTallyinTe WTKUT Tak, Wwob nas 6ys CnpsiMoBaHUA JOHU3Y

- BCTaBTE KiHellb FHy4YKOro Bany B rHi310 Ha rosioBLji, NepeKoHaBLUWCh, WO nasun
LUNaHroBOro iTUHra 3HaXoAATLCS Mif, LWTUETOM Ha ronosLi

- NOBEPHITb WITUMT i 3adiKCyWTe rHYYKUIA LnaHr

- nepeBipTe NpaBUNbHICTb dikcallii.

7. MipkntoYeHHA [o Mepexi

Mepen nigknioYeHHAM Npunagy A0 enlekTpomepexi nepekoHanTecs, Wo Hanpyra
XVUBMEHHS BiANOBIJAE 3HAYEHHI0, 3a3Ha4YEHOMY Ha TabnuuLi 3 TEXHIYHUMN JaHUMW.

BigKnoYnBLIK

MipknioYeHHs A0 enekTpoMepeXxi NOBUHHO ByTN BUKOHAHO BifMOBIAHO 40 OCHOBHMX
BMMOT [JO eNeKTPOyCTaHOBOK i BiANoBiaaT1 BuMoram 6e3nekn npu BUKOPUCTaHHI.
MapameTpu MiHiManbHoro nepepiay kabenio XMBNEeHHS Ta HOMiHANbHOrO 3HAYEHHS
3anobibkHMKa 3anexHo Big NOTY)XHOCTI Npunagy HaBedeHi B Tabnuui Hkye:

MoTyXHICTb NpUcTpoto MiHiManbHui nepepis MiHiManbHwWit 3ano6ixxHWK
[BT]. nposigHuka [Mm J? Tuny C [A].
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

YCTaHOBKy MOBMHEH BUKOHYBaTW KBanidikoBaHMi enekTpuk. BukopucToBytoumn
NoAOBXyBaYi, NEPEKOHaNTECS, L0 Nepepis un kabento He MeHLL A 3a HeobXiaHWI
(ame. Tabnuuo). MpoknaaitTe enekTpUYHWA Kabenb TakuM YMHOM, LWO6 BUKIHOYUUTH
pu3MK Moro nepepisaHHa nig 4ac po6oTn. He BUKOPWUCTOBYMTE MOLLKOAXEHI
nogoBxyBsaui. MepiognyHo nepesipsiiTe cTaH kabento XMBNeHHs. He TArHiTL 3a
Kabernb X1BMEHHS.

8. YBiMKHEHHSA NpUCTpPOIO

ANTIPUMITKA

DED7630

BumMukay npunagy 3HaxoauTbCs Mif rofioBHOK pyykoto. LLo6 yBIMKHYTU, HATUCHITH
KHOMKY >xvBneHHs. LLlo6 3abnokyBaTu BUMMKAY, HATUCHITL KHOMKY GrokyBaHHS
BUMMKa4a 3 npaBoro 60Ky ronoBHOI py4Ku.

DED7631

BcraHoBiTb npunag Ha nnockiid, piBHin noepxHi. LLo6 MmiHimMisyBaTh pusnk
3MILLEHHS WNaHra, po3TallyinTe NpUcTpin Tak, Wob WwrndT 6yB 3BEPXY PO3ETKU.
Bumukay posTawoBaHuii Ha 3afHii naHeni npunagy. LLo6 ysiMkHyTV npunag,
NOBEPHITb BMMMKAY y nonoxeHHsi |. Mpunag npauioBatuMe [0 TUX Nip, MOKK
BUMVKaY He Oy/le NOBEPHYTWIA B NONOXeHHs 0

9 BukopucTaHHA NpUcTporo

ANTIPUMITKA

YwinbHeHHsi 6eTOHY [403BONSiE BUAanWTK kpanni Bogu 3 macu. Boga, Bucoxwm i
BUMapyBaBLUMCb, MOXE 3anuLLINTV Nopu B 6ETOHHIN Maci i TakuM YMHOM 3MIHUTH i
CTPYKTYpPY i nocnabuti MiLHICTb.

Bibpatop Ana po34nHy MOXHa BUKOPUCTOBYBATK y hopmax, yHAaMeHTax TOLLO.
Poawmiwyiite BibpaTop Ha BiACTaHi He MeHLWe 7 cM BiA CTiHOK dopmu, onanybkm
TOLLO.

He 3anuBarite 6eToH y hopMy 3 BENMKOi BUCOTW. TOBLUMHA NOCMIAOBHUX LIAPIB,
Lo 3anvBatTbCs, NOBUMHHA cTaHoBUTU 30-50 cm. Micns 3anuBku 6eToHy y hopmy
BCTaHOBITb BiOpaLiiHM KiBLU, BCTaBMBLUM Or0 BepTUKarnbHO 3Bepxy B GeTOH.
YBIMKHITb MalUMHy nNpubnuaHo Ha 5 - 15 cekyHa. BibpauiiHa WwraHra BnnvBae Ha
6etoH B pagiyci, wo npubnuaHo B 10 pasiB nepeswvwye ii giametp, To6TO
npubnusHo 32 - 35 cm. Yac fii 3anexuTb Bif KOHCUCTEHL|T 6ETOHY - YUM pifLLNIA,
TUM KOPOTLUMIA YacC YLLiNIbHEHHS.

Mepen 3anyckoM MpUCTPOK Heo6XiAHO BMKOHATH Aii,
onucaHi B po3aini "Migrotoeka Ao po6otu".

Mepea BUKOPUCTaHHAM MepeKoHaWTecs, WO NPUCTPIi
CMpaBHUI i NPaLIOE HANEXHUM YNHOM.

He yuwinbHionTe 6eTOH 3aHaATO AOBro, OCKiNbKM Le MOXe Npu3BecTu A0
po3liapyBaHHsa Martepiany.

MoBinbHO BUTArYMTE Banuk, pyxatoyu Woro BMiBO i BNpaBo, o6 pigkun 6eToH
3arnoBHUB NPOCTIP, 3anuULLEHNA BanukoM. B camomy KiHUi BUTATHITL Byne pilyynm
pyxoM, Wo6 He nopywuTn noBepxHio. MOBTOPHO BCTaBWTM KaTOK Ha BiACTaHi
npubnusHo 1,5 pagiyca, 70610 NnpnbnmsHo 50-55 cm, TakuM YnHOM, o6 HoBa 30Ha
YLWiNbHEHHS NepekpuBana nonepeaHio npubnusHo Ha 10 cm. Mpomixok Yacy Mix
onepauiaMi yLiNbHEHHs He MoBKUHEH ByTW 3aHaATo AOBrUM, WOG MiX LWapamm
6EeTOHy He 3'ABUMUCS XOMNOAHI LUBK.

BeToH npaBuUnbHO YLUiNbHEHWA, KONW MOro MOBEPXHS CTae 6rnmckyqoto i 3 Hei
nepectaTb BUXoauUTM Gynbbaluku MOBITPs. 3BYK, SKWIA BUMOAE MalLMHA, TaKOX
3MIHUTBCA.

He TpumaiTe npunag yBiMKHEHUM NPOTAroM TPMBANOro NepioAy Yacy nicns 3HATTA
3ymepa, SIKLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS - BUMUKAWTE AOrO.

TennoBum 3axmcT (Tinbku ana DED7631)

AKWO ABWUIyH neperpieTbes, cnpauioe TennoBui 3axucT. 3anobikHWUK BUMKHE
npunag. [lainte ABUryHy OXONOHYTU NPOTSArOM AEKiNbKOX XBUIUH, @ NOTIM HATUCHITb
KHOMKY CKuAaHHS 3anobixHuka, po3TalloBaHy Ha BUMMKaYi.

10. NoTo4He o6cnyroByBaHHA

ANTIPUMITKA

3axpaHBaHe.

OuumLleHHs

MepekoHaiiTecs, WO 3axMCHIi MPUCTPOi, MOBITPSHI 3a30pu Ta KOpNyc ABWUryHa
MakcuMarnbHO ouYuLLeHi Big nuny Ta 6pyay. Butupaiite nun ynctoto randipkoto abo
3pyBaiiTe 6pys 3a AOMOMOrOI0 MOBITPSIHOrO KOMMpecopa.

Mwu pekoMeHZY€EMO YNCTUTU NpUnag Nicrs KOKHOTO BUKOPUCTAHHS.

PerynsipHo 41cTiTb Npvnag BOMOrow raHyipkol 3 HEBENUKOK KinbkicTio Muna. He
BVKOPUCTOBYTE MUIOYi 3aCO6M Ha OCHOBI PO3YMHHUKIB, BOHU MOXYTb MOLLIKOAUTU
nnactukoBi Aetani nNpucTpolo. YBara - nepekoHanTecsi, WO Boda He Moxe
NPOHUKHYTU BCEPEAMHY Npunagy!

He ponyckainTe 3anuwkiB 6eToHy Ha Banuky. Bupanite 6eToH Ao Toro, sik BiH
BWCOXHe.

Mepesipka niHii nogayi

MepioanyHO NepeBipsiNTe CTaH kKabento XUBMEHHS.

He BMKOpUCTOBYINTE MaLLMHY 3 NOLIKOAXEHUM Kabenem XusneHHs!
Akwwo kabenb NOLLKOAXKEHWUI, 3aMiHiTb 1Or0 Ha CrpaBHUN.

3MmauleHHs Bana

3mallyiTe Ban wnaHra npubnumaHo KoxHi 75 roauH. BukopucToByiiTe BOOOCTIliKE
MacTUno Ans MiALUMMHMKIB KOYEHHSA Ta KoB3aHHsA (Hanpuknag, CX80) y kinbkocTi
npu6nusHo 15 r Ha KOXeH MOTrOHHMI MeTp wWwnaHra. BukopuctoByiiTe Wwinpuy Ans
MacTtuna, aMallyiTe Big Micus 3'eaHaHHs Bana 3 GIOKOM...

U3BbpwBainTe BCUYKM oOnepauuMu no nopapbXKKarta,
KOraTo yCTPOMCTBOTO € U3KIHYEHO OT eNeKTPU4ecKkoTo
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11. 3anacHi YyacTMHM Ta akcecyapu

[ina npuabaHHA 3anacHWX YacTUH Ta akcecyapis, Oyab nacka, 3B'sXiTbcs 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KOHTakTHi AaHi MOXXHa 3HaWTK Ha CTopiHLi 1 uboro
nocibHwka.

Mpu 3amoBneHHi 3anacHux 4acTuH, Oydb nacka, BkadyiiTe Homep napTii Ha
3aBO/ACHKIN Tabnuyui Ta HomMep AeTani 3i cknaganbHOro KPecneHHs.

MpoTAromMm rapaHTINHOrO TEepMiHy PEMOHT 3AIMCHIOETLCA BiAMNOBIAHO OO YMOB,
3a3HayeHux y rapaHTiiHoMy TanoHi. Byab nacka, nepepaite HecnpasHuWii BUPI6
AN peMoHTYy 3a wmicuem npuabaHHa (npodaBelb 3000B'A3aHWUA  NPUAHATK
HecnpaBHWi BUPIG), HaAiWNITh MOro A0 LeHTpanbHoro cepsicHoro ueHTpy Dedra
Exim abo fo Hanbnwk4oro CepBiCHOro LEHTPY 3a MicLeM MpOoXvBaHHS (CNUCOK
cepBicHMX LeHTpiB Ha canTi www.dedra.pl). Byab nacka, fgopanTte 3anoBHEHWIA
rapaHTiiHui TanoH. Micns 3akiHYeHHS rapaHTInHOro TepMiHY PEMOHT 3/1iICHIOETLCA
LeHTpanbHUM CepBiCHUM LeHTpOM. Haaiwnite HecnpaBHuii BUpiG 4O cepBicHOro
LieHTPY (BUTPaTK Ha Nepecwurnky onnayye Kopuctysad).

12. pedbekT BUNpaBneHi camocTiHO

ﬂ nPMMITKA Mepen caMOCTiNHMM YCYHEHHSIM HecnpaBHOCTEMN
BiA'eAHaWTe NpUCTPIN Big mKeperna XUBIEeHHS.
Mpobnema MpuunHa PiweHHs
Arperart He npautoe  |HenpaBunbHo MpaBunbHo nig'eaHarTe
nigKNoYeHa Bunka LUTencenbHy BUMKY
3HoLwueHi BigHeciTb npucTpiii B cepsicHe
enekTporpadiToBi WiTkM |o6cnyroByBaHHs
BincyTtHe MepeBipnT eneKTPOXMBMNEHHS
€NEKTPOXMBIIEHHS (po3eTKy Ta 3anobixXHMK)

Meperpis Bany HagwmipHe TepTs Bany 3mactutu Ban

HapwmipHa BiGpauis 3HOLLEHI NigWnHUKK

npMCTPOIO

BinnpaBste npuctpiit Ha
obcnyroByBaHHs

HagmipHe TepTs Bany 3macTtuTtu Ban

3HoLLEeHi
enekTporpadiToBi LTk

HagmipHui wym Bignati malwmHy B peMOHT

MowkoaXeHi migwunHukn | Bigaatv MalimHy B peMOHT

MowkoakeHo kopnyc abo |Bigaaite MalmHy Ha TEXHIYHE
KpinunbHi getani obcnyroByBaHHs

Meperopsie
3ano6iKHUK (TiNbKK
ans DED7631)

MepeBaHTaXeHHs BuimiTe ponuk i 3HoBy BcTaBTe
Namnoykn ioro B 6eToH

MevaTtka gunepa

[aTa Ta NiAnUC NPOAABLS: ..covvveeeeeeeeeenieeeieeee

3asBa kopucTyBaua:
A nigTBEpAXylo, WO O3HaWOMMEHUA 3 yMOBaMW rapaHTii Ta Hacnigkamm
HeAoTPUMaHHS BKa3iBOK, BUKNafAeHNX B iIHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTinHomy
TanoHi. S1 o3HaioMneHun 3 ymoBamu Ui€i rapaHTii, Wo MNigTBEPMAXY BNACHUM
nignvMcom:

Lata i micuellignuc

|. BignoBipanbHicTb 3a MNpoaykT

(1) Nopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MicLue3HaxomkeHHAM Yy M. [pyLukys,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkys, KRS 0000062517, Okpy>xHuin cya micta
Bapuwasu y Bapuwasi, XIV EkoHomiuHuiA BigAain HaujioHansHOro cyaoBoro peectpy,
NIP 527-020-49-33, cratyTtHuit kanitan: 100 980,00 3N10TUX.

2 BignosigHo 40 YMOB, BUKNAAEHMX Y LibOMY rapaHTiiHOMY TanoHi, [apaHT Hagae
rapaHTito Ha Bupi6, Wwo noxoamTb 3 AMCTpUG'I0TOPCHKOT Mepeski MapaHTa.

(3) BignoeiganbHiCTb 3a rapaHTielo MOLUMPIOETLCS NULLE Ha AEdEKTU, LLIO BUHMKNN
3 MPUYMH, NpuTamaHHKx MpoayKTy Ha MOMEHT ioro goctaskn KopucTtyeauyesi.

(4) KopuctyBa4, Ha nigcTaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha GE3KOLUTOBHWA PEMOHT
MpoaykTy 3a ymoBM, Lo AedeKT CTaB O4EBUAHUM NPOTArOM rapaHTiInHOrO TEPMiHy.
Cnoci6 pemoHTy lMpoaykTy (MeTon peMoHTYy) Bu3HadaeTbesi Ha poscyq apaHTa.
Akwo MapaHT BU3HAE PEMOHT HEMOXNWBKMM, BiH 3anuwae 3a coboto npaso
3amiHnTK aedpekTHnn enemeHT abo Becb Bupib Ha Ge3nedekTHU, 3HU3NTKU LiHY
Bupo6y abo BiAMOBUTUCS Bif BUKOHAHHS JOrOBOPY .

Mo BigHOWeHHIO Ao KopucTyBaya, KU He € CoXMBa4eM y po3yMiHHi 3aKoHy Bif
23 kBiTHs 1964p. LivBinbHOro kopekcy, BianosiAanbHiCTb MapaHTa 3a 36MTkK, WO
BUHMKNW BHACNIAOK Liei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 i yKNageHHAM Ta BUKOHaHHSM,
He3anexHo Bi4 NpPaBOBOrO TWUTYNy, OOMEXYeTbCA MaKCUMMarlbHOW BapTICTIO
AedekTHoro MNpoaykTy.

Il. FTapaHTiMHKIA TepMiH

KopucTyBava

3abuTi BeHTUNAUINHI QuUCTUTY BEHTUNALIVHI KaHanu

KaHanm

MNowkomKkeHnin MpoBecTu TexHiyHe

BEHTUNATOP ABUIYHa 06CﬂyFOByBaHHH MaLwunHn

HagwmipHe TepTsi Bany 3mactutu Ban

BaHagTo 6araTto mactuna |[JoTpumyiitech
Ha Bany peKkoMeHA0BaHoI KinbKoCTi
macTtuna

HagmipHuit kpyTHUIA
MOMEHT Yepes3 3HOLLEHi
NigLWWNHYKA

MpoBecTn TexHiYHe
o6cnyroByBaHHA MaLLVHK

13. KomnnekTauia o6nagHaHHA

1. BibpaTop Anst 6€TOoHy - 1 WT, 2. rHyYKUIA LWNAHT 3 BAaNMKom - 1 wT.

14. IHdbopmauia ana KopucTyBadiB WoAo yTunisauii
eNeKTPUYHOro Ta  eNIeKTPOHHOro  obnagHaHHA
(cTocyeTbcs gomorocnoaapcTB)

Cumson, 306paxeHuit Ha Bupobax abo cynpoBiaHin 4oKyMeHTaLii, Bkasye
Ha Te, L0 HecnpaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe o6rnagHaHHs He MoXHa
yTunisyBatn pasom 3 nobytoBumu Bigxogamu. FKWo Bam noTpibHO
yTunisyBati, MOBTOPHO BuKOpUCTaTW abo BiHOBWUTM KOMMOHEHTH,
Halikpalle BigHecTu iX [0 cneuianizoBaHoro nyHkTy 36opy, Ae BoHuM 6GyayTb
npuitHATI  6es3kolTOoBHO. |HdOpMaLilo Npo  MicLe3HaxomKeHHs NyHKTiB 360py
BiAnpauboBaHoro obnagHaHHA HadalTb MICLEBi OpraHu Bnaau, Hanpuknag, Ha
iXHiX Be6-canTax.

MpaBunbHa yTunisauis npucTpoto, onomarae 36epertu LiHHI pecypcy Ta YHUKHYTU
HeraTMBHOTrO BMMBY Ha 3A0POB'S Ta HaBKOMWLLHE CepeoBulle BHACMigoK
MO>ITMBOI NPUCYTHOCTI B 06nagHaHHIHEGE3NEYHNX PEYOBUH: PEYOBUHU, CYMilli Ta
KOMTMOHEHTW.

HenpaBunbHa yTunisauisi BiAXOAiIB 3arpoxye LTPaHUMK CaHKUisMW 3rigHO 3
BiANOBIAHUMM MiCLLIEBUMU HOPMaMW.

Kopucrysaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunisyeatn enexkrpuyHe ato
eneKkTpoHHe obrnafHaHHs, 3BEepHITbCS [0 HaWbnukyoi Touku npopaxy abo Ao
BaLLOro noctavanbHuKa, K1 HaaacTb Bam AoAaTkoBy iHdopmaLio.

YTunisauis B kpaiHax 3a mexamu €sponeiicbkoro Cotosy: Liert cumBon ctocyeTbes
nuwe kpaiH €sponencbkoro Cotosy. FAKWO BM xouveTe yTunisyBaTu Leln Bupib,
3BEPHITLCS O MiCLieBMX opraHiB Bnaau abo gunepa Anst oTpuMaHHs iHdopmaii
npo NpaBubHWUI cNoci6 yTunisawii.

lFapaHTiiHUiA TanoH
Ha

BiGpaTop Ans 6eToHy
Homep 3aMOBNEHHS: .......cc.cn..e. HOMEP 0TV cusssssmsesmnnsisy
(aani - MpopaykT)
[ata npuabaHHA NPOAYKTY: ......c.....

KomnoHeHTn npoaykTy TpuBanicTb rapaHTiiHOro 3axucTy
24 micsauis 3 aatv npuabanHs MpoaykTy, sk

3a3HaYeHo B LIbOMY rapaHTiHOMY TanoHi

Bibpartop ans 6eTtoHy

Ill. YMoBM Ans oTpUMaHHSA rapaHTii

KopucTyBay noBuHeH Npea'sBUTW 3anOBHEHWIA rapaHTiiHUiA TanoH Ha Bupi6 Ta
obrpyHTyBaTM 0b6CcTaBuHM npuabaHHs Bupoby Kopuctysayem, Hanpwuknag,
npea'siBMBLUM  YeK, paxyHOK-hakTypy Tolo. 3 MeTow edeKTUBHOrO po3rnsay
peknamauii pekomeHayeTbes, Wwob Kopuctysad HagasB pasom 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTK, 3a3HauveHi B po3dini "Komnnekrauis npuctpot”, WO MICTUTbCS B
MociBHWKy KopucTyBaya.

2. WO KOpUCTyBay [OTPUMYETHCS
ekcnnyartauii Ta rapaHTiiHOMY TarnoHi.
["apaHTis nowmploeTbCs NuLe Ha TepuTtopito Pecny6nikv Monbua ta €C.
[apaHTis He nowmploeTbe Ha AedekTn MpoaykTy, WO BUHWKaOTb, 30KpEMa,
BHacnigokK:

a. HepotpumaHrHsa KopucTyBadem ymoB, BUkMageHux B IHCTPyKLii 3 ekcnnyaTallii,
30Kkpema LWOAO MpaBWIbHOI  ekcrnyaTauii, TexHiYHoro obcnyroByBaHHA Ta
YULLEHHS;

b. BukopuctaHHsi KopucTyBauem 3acobiB ans uuieHHs abo  TexHi4Horo
ob6cnyroByBaHHsi, siki He BiAnoBifaloTe BUMoram IHCTpyKUii 3 ekcrninyaTauii;

c. HeHanexHe 36epiraHHs Ta TpaHcnopTyBaHHs Mpoaykty Kopuctysavyewm;

d. HecaHnkuioHoBaHi 3mibn Ta/abo mopudikauii Mpoaykty Kopuctysadem, siki He
6ynu ysromkeHi 3 FapaHToMm;

e. BukopuctanHsi KopuctyBauem y Bupobi BuTpaTHUX Matepianie, WO He
BignosigaTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyaradii.

(5) KopuctyBauy, sikuii He € crnioxusaveM y po3yMiHHi 3akoHy Bif 23 kBiTHA 1964p.
LinBinbHoro kopekcy, BTpayae rapaHTito Ha [poaykT, B Skomy:

- CepiliHi HOMepW, NO3HAYEHHs AaTW Ta NacrnopTHi Tabnuuku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo NoLLKOMKEHI KOPUCTYBaYEM;

- nnombu OGynu nOLWKOmMKeHi KopucTyBayem abo MaloTb O3HaKM BTPyHaHHS
KopucTyBaua.

Yeara: Kopucrysay 3060B'i3aHUiA CaMOCTIHO i 3a BNAaCHUN paxyHOK BUKOHYBaTh
Aii, noB'A3aHi 3 NoBcskAEHHO ekcrnyaTauieto Bupoby, Lo BunnmBatoTb, 30kpema,
3 IHCTpYKUIi 3 ekcnnyaTaLji, cCaMOCTINHO | 32 BMACHWA paxyHoK.

IV. Mpoueaypa po3rnsay ckapr

(1) Axwo Bu BusBuTe, WO Bupib npautoe HenpaBunbHO, nepes TUM, SiK Npea'sButn
npeTeHsito, Bu NoBWHHI NepekoHaTuCA, WO BCi KPOKW, 3a3HauveHi B IHCTpykuii 3
ekcnnyartauji, 6ynv BUKOHaHI NpaBuIIbHO, NEPLL HiXX NPeA'sBNATU NPETEHSI0.

(2) PekomeHayeTbCA NogaBaTy peknamadiio HeranHo, 6axaHo nNpoTarom 7 AHiB 3
MOMEHTY BUSABMEHHSA AedpekTy MpoaykTy. KopuctyBay, sikuil He € CroXuBayem y
po3yMiHHi 3akoHy Bia 23 kBiTHS 1964p. LinBinbHOro kogekcy, BTpavae npaea, Lo
BUNNMBaIOTb 3 L€l rapaHTii, SKLWo peknamalis He 6yae nogaHa NpoTArom 7 AHis.
(3) MoBigomneHHsa Npo peknamaLiio MoxHa nogaTtu, 3okpema, B MicLi npuadaHHs
MpoaykTy, B rapaHTitHoMy cepsici abo B NMCbMOBI hOpMi Ha BKasaHy afpecy:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

(4) KopucTyBay Moxe nogaTv peknamaliio, BUKOPUCTOBYO4YM hOpMY, AOCTYMNHY Ha
Beb-canti www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii").

5. agpecu rapaHTiiHOro o6CcrnyroByBaHHsS Ansi OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaWTU Ha
canti www.dedra.pl. AKwWo ANA neBHOI KpaiHW Hemae rapaHTiiHOro cepsicy,
pPEKOMEHAYETbCA 3BEpPTaTUCS 3 rapaHTiHMMKU npeTeHsiaMu 3a appecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6 3 wMmeTow 6Gesnekn KopucTyBava BUKOPWUCTaHHS AedekTHoro [poaykTty
3abopoHeHo.

IHCTPYKUiiA, HaBegeHWx B IHCTPYKUii 3
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7 TMonepepxeHHs:: BukopuctaHHa HecnpaBHoro Bupoby € HebesneyHum ans

3g0poB's Ta xutTa Kopuctysaya.

8 BukoHaHHA 3060B'si3aHb 3a rapaHTieto Binbyaetbca npotarom 14 pobounx AHis,

paxytouu Bia AaTh goctaeku Kopuctysadem 3aseneHoro MpoaykTry.

9. nepea TUM, SK BigNpaBuTK AedekTHuiA Bupi6 ana peknamadii, pekomeHayeTbes

noro noymctutu. Bupib, wo nignarae peknamadii, peKOMeHAYETbCA peTenbHO

3axuaTv  Big MOWKOMAXEHb MiA 4Yac TPaHCMOPTYBaHHA (PEKOMEHAYETbCS
foctasnaTv Bupi6, wo nignsrae peknamadii, B opuriHanbHii ynakosLii).

(10) MapaHTiiH1I TEPMIH NPOAOBXYETLCA Ha Yac, NpoTarom sikoro Kopucrysay He

Mir BUkopucToByBaTu [MpOAYKT, Ha SIKMIA MOLLMPIOETLCS rapaHTist, Yepes AedekT.

[apaHTia He BuKknloyae, He obmexye i He npudynuHsie npaea KopuctyBaua,

nependadeHi MNOMOXEHHAMM NPO rapaHTiiHi 3000B'A3aHHS  WOAO0 AedekTiB

npoJaHux ToBapis.

BipnosigHo po cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (E€C) 2016/679 €Bponencbkoro

MapnameHTy Ta Pagu Bia 27 kBiTHA 2016 poky Npo 3axucT gi3nyHmnx ocib y 3B'sa3ky

3 06po6KOK MNepcoHanbHUX AaHUX i NPO BIMbHWA PyX TakMX AaHWX Ta MNpo

ckacyBaHHs Oupektveu 95/46/€C (nani: "RODO"), noBigomnsiemo Bam HacTtynHe

1. KoHTponepom Balumx NepcoHanbHWUX AaHWX, BKasaHuX y opmi, € komMnaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800,
Mpywwkys (aani: «<KoHTponep»).

2. Bawi gaHi 6yayte 06pobnsTUCH BMKIMIOYHO 3 METOK BUMKOHAHHS rapaHTilHOI
npoueaypv ANS NPUCTPOIO 3rigHO 3 MiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHOro pernameHTy
3axucty pdanux (gani: «3P3[») HapaHwHa paHux € Oo6posinbHWM, ane
HeobXiAHVM AN BUKOHAHHSA rapaHTiiHOI npoLuieaypu.

3. Bawi paHi 6yaytb 06pobnATMCs NPOTAroM nepiofy BUKOHAHHSA rapaHTiiHOT
npoueaypy Ta 3 MeTOK apXiByBaHHSi Ha BMNadok HeobXigHOCTi 3axucTy Big
MOXNMBUX MpeTeHsin Ao KoHTponepa, ane He [OBLUe 3aKiHY4EHHSA TepMiHy
NMO30BHOI 1ABHOCTI.

4. Bauwi aaHi MoxyTb 6yTy po3kpuTi Tinbku cy6'ektam, siki 06pobnstoTe AaHi Bif
imeHi KoHTponepa, Ha nigcTaBi NMCbMOBOro AOroBOpPY MPO AOPYYEHHS Ha
06pobKy nepcoHanbHUX [AaHux, WO nepeabayae, 30Kkpema, TexHiYHe
obcnyroByBaHHsl, XOoCTWHr abo obcnyroByBaHHs BebG-cawTy, IT-cepgic,
Kyp'epCbKy KOMNaHito. MocTavanbHuku KoHTponepa 3060B'A3aHi
3abesnedyyBatv 6Ge3neky [AdaHMX | OOTPUMYBATUCA  BUMOr  YMHHOTO
3aKOHOJABCTBAa LOAO 3aXWUCTy MEpCoHarnbHUX [aHUX | He MOXyTb
BMKOPUCTOBYBATU [OBipeHi iM mepcoHanbHi AaHi B UiNsX, BiAMIHHUX Bif
3a3HaveHux y goroeopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi AaHi He 6yayTb 06pobnaTucs aBToMaTM30BaHO, 30KpPeMa,
He OyayTb npodinioBaTtcs, a Takox He OydyTb nepegaBaTucst y TpeTi
KpaiHW/MixxHapoaHi opraHisauii.

6. Bw MaeTe npaBo Ha 4OCTYN A0 CBOIX NEPCOHanbHUX AaHWX Ta NPaBo Ha iXHE
BUMpaBIieHHs], BUaaneHHsl, o6MexeHHsi 06po6ku, NpaBo Ha nepefavy AaHux,
npaBo Ha BiAMOBY Bif 06pobky, y ByAb-SK1A MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, NoB’sA3aHNnx 3 06pobKkoto KoHTporepom Balmx NepcoHanbHUX
[aHuX, BW MoOxeTe 3BepHyTucs Ao KoHTponepa 3a agpecot e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTte npaBo nopgatu ckapry 4O BiANOBIQHOTO HarmsJoOBOro OpraHy i3
3aXWUCTY NepCoHanbHUX AaHuX;
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Ubersetzung der Originalanleitung
Die Konformitatserklarung ist der Anleitung als separates Dokument beigeflgt.
Sofern keine Konformitatserklarung vorliegt, wenden Sie sich bitte an Dedra Exim
Sp. z 0.0.
Die allgemeinen Sicherheitsvorschriften sind der Anleitung als separates Heft
beigefigt.
WARNUNG. Alle mit einem Ausrufezeichen markierten o
Warnhinweise und Anweisungen lesen.
Die Nichtbeachtung der nachstehend aufgefiihrten Warn- und Sicherheitshinweise
kann zu Stromschlégen, Bréanden oder schweren Verletzungen fiihren.

Alle Warnhinweise Nachschlagen

aufbewahren.
2. Beschreibung des Gerits

DED7630
Zeichnung A: 1. Spindel, 2. Aufnahme mit Gewinde, 3. Gerategehause, 4. Schalter,
5. Feststelltaste, 6. Haupthandgriff, 7. Netzkabel

DED7631

Zeichnung B. 1. Spindelring, 2. Sicherungsstift, 3. Gerategehduse, 4. Schalter, 5.
Sicherungstaste, 6. Gerategestell, 7. Netzkabel.

3. Verwendungszweck des Gerits

Das Gerat dient zum Verdichten von Beton durch Verdrangung des Wassers
zwischen den Zuschlagkdrnern, das nach dem Trocknen verdunstet und Poren in

und Anweisungen zum spéteren

der Betonstruktur hinterlasst. Durch das Verdichten der Masse wird deren
Homogenitat und Kohasion verbessert.
Der Einsatz des Geradts ist bei

Renovierungs- und Bauarbeiten, in

Reparaturwerkstatten und bei Hobbyarbeiten mdglich, sofern die in der
Bedienungsanleitung angegebenen Einsatzbedingungen und zuldssigen
Betriebsbedingungen eingehalten werden.
4. Nutzungsbeschrankung
Das Gerat darf nur unter den nachstehend aufgefiihrten ,Zuldssigen

Betriebsbedingungen® verwendet werden.

Unbefugte Anderungen an der mechanischen und elektrischen Konstruktion,
jegliche Modifikationen, Wartungsarbeiten, die nicht in der Betriebsanleitung
beschrieben sind, werden als rechtswidrig behandelt und fihren zum sofortigen
Verlust der Garantieanspriiche, und die Konformitatserklarung verliert ihre
Gultigkeit.

Bei nicht bestimmungsgemafer Verwendung oder Verwendung entgegen der
Betriebsanleitung erléschen die Garantieanspriiche unmittelbar.

Zulassige Arbeitsbedingungen

Vor Regen schitzen.

5. Technische daten

Modell des Gerats DED7630 DED7631
Versorgungsspannung [V] 230~ 230~
Netzfrequenz [Hz] 50 50
Nennleistung [W] 1200 2300
Schutz vor direktem Zugriff P44 1P44
Schutzklasse | |
Drehen Drehzahl [min "] 5000 4000
Gewinde 42 mm -
Larmemissionen:

Schalldruckpegel LpA [dB(A)] <70 <70
Messunsicherheit KpA [dB(A)] 3 3
Schallleistungspegel LwA [dB(A)] <80 <80
Messunsicherheit KwA [dB(A)] 3 3

Informationen liber La&rm
Die Gerauschemission wurde gemaR EN ISO 3746 ermittelt und ist vorstehend in
der Tabelle aufgefiihrt.

Larm kann zu Gehorschéden fiihren. Tragen Sie bei der
AACHTUNG Arbeit immer einen Gehorschutz!
Der angegebene Larm Gesamtwert wurde gemaR einer standardisierten
Priifmethode gemessen und kann zum Vergleich eines Gerats mit einem anderen
verwendet werden. Der angegebene Larmpegel kann auch fiir eine vorlaufige
Bewertung der Larmbelastung verwendet werden.
Der Larmpegel wahrend der tatsachlichen Verwendung des Geréats kann von den
angegebenen Werten abweichen, je nach Art des Einsatzes der Arbeitswerkzeuge,
insbesondere je nach Art des zu bearbeitenden Werkstiicks und der Notwendigkeit,
Vorkehrungen zum Schutz des Bedieners zu treffen. Um die Belastung unter
tatsachlichen Einsatzbedingungen genau zu beurteilen, missen alle Teile des
Betriebszyklus beriicksichtigt werden, einschlieBlich der Zeitrdume, in denen das
Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet, aber nicht flr die Arbeit verwendet wird.

6. Vorbereitung auf die Arbeit
Bei der Durchfiihrung aller vorbereitenden Tatigkeiten ist

AACHTUNG das Gerét von der Stromquelle zu trennen.

Schlauch mit Rittelstab

Den flexiblen Schlauch mit dem Ruittelstab liber seine gesamte Lénge abrollen und
Schlauch und Rittelstab auf Beschadigungen Uberpriifen. Beschadigte Teile nicht
verwenden!

DED7630

- Die Aufnahme der flexiblen Welle auf die aus dem Geratekopf herausragende
Spindel schieben.

- Mit der auf der Welle befindlichen Uberwurfmutter festziehen.

- Auf festen Sitz Uiberpriifen.

DED7631

- Das Geréat so positionieren, dass sich der Sicherungsstift am Spindelring oben
befindet.

- Den Sicherungsstift mit der Kerbe nach unten positionieren.

- Das Ende der flexiblen Welle in den Spindelring am Geréatekopf einfiihren und
dabei sicherstellen, dass sich die Kerben am Schlauchanschluss unter dem
Sicherungsstift am Geréatekopf befinden.

- Den Sicherungsstift drehen und den Schlauch verriegeln

- Auf festen Sitz tberprifen.

7. Verbindung zum Netzwerk

Vergewissern Sie sich vor dem Anschlieen des Geréts an die Stromversorgung,
dass die Versorgungsspannung dem auf dem Typenschild angegebenen Wert
entspricht.

Die Installation der Stromversorgung sollte gemaR den grundlegenden
Anforderungen fir elektrische Installationen erfolgen und die Anforderungen fir
eine sichere Verwendung erfiillen. Die Parameter des Mindestquerschnitts des
Netzkabels und des Nennwerts der Sicherung in Abhangigkeit von der Leistung des
Geréts sind in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt:

Leistung des Gerats Mindest Mindestwert der
W] Drahtquerschnitt [mm?] Sicherung Typ C [A]
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16
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Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.
Beachten Sie bei der Verwendung von Verlangerungskabeln, dass der
Leiterquerschnitt nicht kleiner als erforderlich ist (siehe Tabelle). Das Netzkabel so
verlegen, dass es wahrend des Betriebs nicht durchtrennt werden kann.
Beschadigte Verlangerungskabel nicht verwenden. Den technischen Zustand des
Netzkabels regelméaRig tberpriifen. Nicht am Netzkabel ziehen.

8. Einschalten des Gerits

ausfiihren.

DED7630

Der Ein-/Ausschalter des Gerats befindet unter dem Hauptgriff. Zum Einschalten
des Gerats den Schalterknopf driicken. Um den Ein-/Ausschalter zu verriegeln, die
Einschaltsperre auf der rechten Seite des Haupthandgriffs driicken.

DED7631

Das Gerat auf eine flache, ebene Oberflache stellen. Um das Risiko eines
selbststandigen Abldsens des Schlauchs zu minimieren, das Geréat so aufstellen,
dass sich der Sicherungsstift oben am Ring befindet.

Der Ein-/Ausschalter befindet sich auf der Riickseite des Gerats. Zum Einschalten
des Geréts den Schalter auf Position | stellen. Das Gerat bleibt in Betrieb, bis der
Schalter wieder auf Position O gestellt wird.

9. Verwendung des Geriéts

Vor der Verwendung des Gerits sicherstellen, dass es in gutem Zustand ist
und ordnungsgemaR funktioniert.

Durch das Verdichten von Beton kénnen Wassertropfen aus der Masse entfernt
werden. Das Wasser kann nach dem Trocknen und Verdunsten Poren in der
Betonmasse hinterlassen, wodurch sich die Struktur des Betons verandert und
seine Festigkeit geschwécht wird.

Der Betonrittler kann in Formen, Fundamenten usw. verwendet werden. Den
Betonruttler mindestens 7 cm von den Seiten der Form, der Schalung usw. entfernt
aufstellen.

Beton nicht aus groRer Héhe in die Form gieRen. Die Dicke der nacheinander
gegossenen Schichten sollte 30-50 cm betragen. Nach dem Einfiillen des Betons
in die Form den Riittelstab senkrecht von oben in den Beton einfiihren. Das Gerat
fir ca. 5-15 Sekunden einschalten. Der Riittelstab erreicht den Beton in einem
Radius, der ca. dem 10-fachen Durchmesser entspricht, d. h. ca. 32-35 cm. Die
Dauer des Vorgangs hangt von der Konsistenz des Betons ab — je dinner er ist,
desto kirzer ist die Verdichtungszeit.

Beton nicht zu lange verdichten, da dies zu einer
AACHTUNG Entmischung des Materials fithren kann.
Den Rittelstab langsam herausziehen und dabei nach links und rechts bewegen,
damit der flissige Beton den durch den Rittelstab entstandenen Hohlraum ausfillt.
Den Rittelstab im letzten Moment mit einer kraftigen Bewegung herausziehen, um
die Oberflache nicht zu beeintrachtigen. Den Rittelstab erneut in einem Abstand
von ca. dem 1,5-fachen seines Wirkungsradius, d. h. ca. 50-55 cm, eintauchen,
sodass der neue Verdichtungsbereich den vorherigen um ca. 10 cm Uberlappt.
Zwischen den einzelnen Verdichtungsvorgéngen sollte nicht zu viel Zeit vergehen,
damit zwischen den Betonschichten keine ungleichmafRig verdichteten Zonen
entstehen.
Der Beton ist sachgemaR verdichtet, wenn seine Oberflache glanzt und keine
Luftblasen mehr an die Oberflache aufsteigen. Auch das vom Gerat ausgehende
Gerausch andert sich.
Das Gerat nach dem Entfernen des Riittelstabs nicht lange eingeschaltet lassen,
wenn es nicht benutzt wird, sondern ausschalten.

Uberhitzungsschutz (nur DED7631)

Bei Uberhitzung des Motors wird der Uberhitzungsschutz aktiviert. Die Sicherung
schaltet das Gerat aus. Warten Sie einige Minuten, bis der Motor abgekiihlt ist, und
driicken Sie dann die Sicherungstaste neben dem Ein-/Ausschalter.

10. Laufende Wartung

Reinigung

Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsvorrichtungen, Liftungsschlitze und das
Motorgehduse mdglichst staub- und schmutzfrei sind. Staub mit einem sauberen
Tuch entfernen oder Schmutz mit einem Luftkompressor wegblasen.

Wir empfehlen, das Geriat nach jedem Gebrauch zu reinigen.

Das Gerat regelmafig mit einem feuchten Tuch und etwas Seife reinigen.
Verwenden Sie keine I0sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel, da diese die
Kunststoffteile des Gerats beschadigen kdnnen. Hinweis - sicherstellen, dass kein
Wasser in das Geréat eindringen kann!

Darauf achten, dass keine Betonriickstdnde auf dem Rittelstab zuriickbleiben.
Betonriickstande entfernen, bevor sie trocknen.

Uberpriifung des Netzkabels
Den Zustand des Netzkabels regelmaRig tberpriifen.

AACHTUNG Das Gerdt nicht mit einem beschadigten Netzkabel

betreiben!
Bei festgestellten Schaden am Kabel das Gerét in ein Servicezentrum bringen, um
es durch ein funktionsfahiges Gerat zu ersetzen.

Schmieren der Welle

Alle 75 Stunden die Schlauchwelle schmieren. Wasserfestes Schmierfett fiir Walz-
und Gleitlager (z. B. CX80) in einer Menge von ca. 15 g pro Meter Schlauch
verwenden. Verwenden Sie eine Druckluft-Fettpresse und fetten Sie die
Verbindung zwischen Welle und Gerat.

Vor der Inbetriebnahme des Gerdts unbedingt die im
Kapitel , Arbeitsvorbereitung” beschriebenen Schritte

Bei der Durchfiihrung aller Wartungsarbeiten ist das
Geriat von der Stromquelle zu trennen.

11. Ersatzteile und Zubehor

Um Ersatzteile und Zubehér zu kaufen, wenden Sie sich an den Dedra Exim-
Service. Kontaktinformationen auf Seite 1 des Handbuchs.

Bei der Bestellung von Ersatzteilen bitte die Chargennummer auf dem Typenschild
und die Teilenummer aus der Explosionszeichnung angeben.

Wahrend der Garantiezeit werden Reparaturen gemafR den in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen durchgefiihrt. Das beanstandete Produkt bitte zur
Reparatur bei der Verkaufsstelle abgeben (der Verkaufer ist verpflichtet, das
Produkt anzunehmen), an das zentrale Servicezentrum von Dedra Exim oder an
das nachstgelegene Servicezentrum senden (eine Liste der Servicezentren finden
Sie unter www.dedra.pl). Die ausgefiillte Garantiekarte bitte beilegen. Nach Ablauf
der Garantiezeit werden Reparaturen vom zentralen Servicezentrum durchgefiihrt.
Senden Sie hierzu das defekte Produkt an das Servicezentrum (die Versandkosten
trégt der Verbraucher).

12. Eigenstandige Fehlerbehebung

A\ACHTUNG

Vor Aufnahme der eigensténdigen Fehlerbehebung ist
das Gerat von der Stromversorgung zu trennen.

Problem Ursache Losung

Stecker falsch
angeschlossen

Geréat funktioniert

nicht Stecker richtig anschlieBen

Abgenutzte

Elektrographitbiirsten Gerat zur Reparatur bringen

Stromversorgung (Steckdose

Keine Stromzufuhr und Sicherung) Uberpriifen

Uberhitzung der UberméRige Reibung an

Welle einfetten

Welle der Welle
UberméRige
Vibrationen an der Verschlissene Lager Gerat zur Reparatur bringen
Maschine _
UbermaRige Reibung der Welle einfetten
Welle
UberméRige Abgenutzte B )
Gerauschentwicklung |Elektrographitbirsten Gerdt zur Reparatur bringen
Lager beschadigt Gerat zur Reparatur bringen

Gehause oder

Montageteile beschadigt Gerat zur Reparatur bringen

Sicherung 16st aus Uberlastung des Ruttelstab herausnehmen und

(nur DED7631) Riittelstabs wieder in den Beton einsetzen
Verstopfte Luftungsoffnungen reinigen
Liftungsschlitze 9 9 9
Motorliifter beschadigt Gerat zur Reparatur bringen
UbermaRige Reibung der Welle einfetten
Welle

Zu viel Schmierfett auf der |[Empfohlene
Welle Schmierfettmengen beachten

UberméaRiges
Drehmoment aufgrund
von Lagerverschleify

Gerat zur Reparatur bringen

13. Komplettgerat
1. Betonriittler — 1 Stk., 2. Flexibler Schlauch mit Riittelstab — 1 Stk.

14. Informationen fiir Benutzer iiber die Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgeraten

(gilt fir Haushalte)
Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete Symbol
weist darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische Gerate nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen,
wiederverwenden oder verwerten mdchten, bringen Sie diese bitte zu
einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden.
Informationen (iber die Standorte von Sammelstellen fiir Altgerate finden Sie bei
den ortlichen Behorden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle Ressourcen und
vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die sich aus
dem moglichen Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen, Gemischen und
Bestandteilen in dem Gerat ergeben.
Bei unsachgemaRer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen 6rtlichen
Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Geréte
entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle
oder lhren Lieferanten, der lhnen weitere Informationen geben kann.
Entsorgung in Landern auBerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt nur
fur Lander innerhalb der Europaischen Union. Sollten Sie dieses Produkt entsorgen
wollen, wenden Sie sich bitte an Ihre ortlichen Behorden oder lhren Handler, um
die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.
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Garantiekaart
auf

Katalognummer:.................... Losnummer: ........cccceevveenenen.
(nachstehend "das Produkt" genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Handlers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: .........cccccccevivninenes

Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich Uber die Garantiebedingungen und die Folgen bei
Nichteinhaltung der Richtlinien in der Bedienungsanleitung und der Garantiekarte
informiert wurde. Die Garantiebedingungen sind mir bekannt und ich bestatige
diese mit meiner handschriftlichen Unterschrift:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Biirge - Dedra Exim Sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Bezirksgericht fiir die Stadt Warschau in
Warschau, XIV. Wirtschaftsabteilung des Landesgerichtsregisters, NIP 527-020-
49-33, Stammkapital: PLN 100.980,00.

2. GemaR den Bestimmungen dieser Garantiekarte garantiert der Garantiegeber
das Produkt, das aus dem Vertrieb des Garantiegebers stammt.

3. Die Haftung im Rahmen der Garantie erstreckt sich nur auf Méngel, die auf
Ursachen zuriickzufiihren sind, die dem Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung an
den Nutzer innewohnen.

4. Der Nutzer hat im Rahmen der Garantie das Recht, das Produkt kostenlos
reparieren zu lassen, sofern der Mangel wahrend der Garantiezeit aufgetreten ist.
Die Art und Weise der Reparatur des Produkts (Reparaturmethode) liegt im

5. Ermessen des Garantiegebers. Stellt die Garantiegeberin fest, dass eine
Reparatur nicht maoglich ist, behélt sie sich das Recht vor, das fehlerhafte Element
oder das gesamte Produkt durch ein fehlerfreies zu ersetzen, den Preis des
Produkts zu mindern oder vom Vertrag zurlickzutreten.

6. Gegenlber dem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 ist. Die Haftung des Garantiegebers fiir Schaden, die sich aus dieser
Garantie und/oder im Zusammenhang mit ihrem Abschluss und ihrer Erflillung
ergeben, ist unabhéangig vom Rechtstitel auf maximal den Wert des mangelhaften
Produkts beschrankt.

Il. Garantiezeit

Unterschrift des Benutzers

Produktkomponenten Dauer des Garantieschutzes
Vibrationsstange fiir 24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts, wie
Beton auf dieser Garantiekarte angegeben

lll. Bedingungen fiir die Inanspruchnahme der Garantie

Der Benutzer sollte den ausgefiillten Garantieschein des Produkts vorlegen und die
Umsténde des Kaufs des Produkts durch den Benutzer belegen, z. B. durch
Vorlage der Quittung, Rechnung usw. Im Interesse einer effizienten
Reklamationsbearbeitung wird empfohlen, dass der Benutzer zusammen mit dem
Produkt alle in der Bedienungsanleitung unter "Vervollstidndigung des Gerats"
aufgefiihrten Komponenten einreicht.

2. dass der Benutzer die Anweisungen in der Bedienungsanleitung und im
Garantieschein beachtet.

3.Die Garantie gilt nur fiir das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4.Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produktméngel, die sich insbesondere aus
folgenden Griinden ergeben:

a. Nichteinhaltung der in der Gebrauchsanweisung festgelegten Bedingungen
durch den Benutzer, insbesondere hinsichtlich der korrekten Bedienung, Wartung
und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Pflegemitteln durch den Benutzer, die nicht
der Gebrauchsanweisung entsprechen;

c. Unzureichende Lagerung und Transport des Produkts durch den Benutzer;

d. Unerlaubte Anderungen und/oder Umbauten am Produkt durch den Nutzer, die
nicht mit dem Garantiegeber vereinbart wurden;

e. Die Verwendung von Verbrauchsmaterialien, die nicht mit der
Bedienungsanleitung tbereinstimmen, durch den Benutzer in dem Produkt.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
ist. Zivilgesetzbuches ist, verliert die Garantie fiir das Produkt, in dem:

- Seriennummern, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
veréndert oder beschadigt worden sind;

- die Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Anzeichen von
Manipulationen durch den Benutzer aufweisen.

6. Achtung: Der Benutzer muss die mit dem taglichen Betrieb des Produkts
verbundenen Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Gebrauchsanweisung ergeben,
selbst und auf eigene Kosten durchfiihren.

IV. Beschwerdeverfahren

1. Sollte sich herausstellen, dass das Produkt nicht ordnungsgeman funktioniert,
vergewissern Sie sich bitte, dass alle Schritte, die insbesondere in der
Bedienungsanleitung angegeben sind, korrekt ausgefiihrt wurden, bevor Sie eine
Reklamation einreichen.

2. Es wird empfohlen, eine Reklamation unverziiglich, vorzugsweise innerhalb von
7 Tagen nach Feststellung eines Mangels am Produkt, vorzubringen. Der Benutzer,
der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 ist.

Zivilgesetzbuches ist, verliert die Rechte aus dieser Garantie, wenn eine
Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen erfolgt.

3. Eine Reklamation kann u.a. beim Kauf des Produkts, beim Garantieservice oder
schriftlich an die folgende Adresse erfolgen: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Der Nutzer kann eine Beschwerde mit dem auf der Website www.dedra.pl
verfligbaren Formular einreichen. ("Formular fir Gewahrleistungsanspriiche").

5. Die Adressen des Garantieservices fir die einzelnen Lander finden Sie unter
www.dedra.pl. Wenn es fir ein bestimmtes Land keinen Garantieservice gibt, wird
empfohlen, Garantieanspriiche an folgende Adresse zu richten: Dedra Exim Sp. z
o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polen).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Verwendung eines
mangelhaften Produkts verboten.

7. Achtung: Die Verwendung eines defekten Produkts ist geféhrlich fiir die
Gesundheit und das Leben des Benutzers.

8. Die Erfillung der Garantieverpflichtungen erfolgt innerhalb von 14 Werktagen,
gerechnet ab dem Datum der Lieferung des reklamierten Produkts durch den
Nutzer.

9. Es wird empfohlen, das mangelhafte Produkt zu reinigen, bevor es zur
Reklamation eingereicht wird. Es wird empfohlen, das zu reklamierende Produkt
sorgfaltig vor Transportschdden zu schiitzen (es wird empfohlen, das zu
reklamierende Produkt in der Originalverpackung zu liefern).

10. Die Gewahrleistungsfrist verlangert sich um die Zeit, in der der Nutzer das von
der Gewahrleistung erfasste Produkt aufgrund eines Mangels nicht nutzen konnte.
Durch die Garantie werden die Rechte des Nutzers im Rahmen der
Gewabhrleistungsvorschriften flir Mangel an den verkauften Waren nicht
ausgeschlossen, eingeschrankt oder ausgesetzt.

GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODQO") informieren wir Sie
1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist
DEDRA-EXIM sp. z o0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (im
Folgenden: ,Verwalter®).
2. lhre Daten werden ausschlieflich zum Zweck der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens fir das Gerdt gemaf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der
Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die
Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fiur die Durchfihrung des
Garantieverfahrens erforderlich.
3. lhre Daten werden fir die Dauer der Priifung der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens und flir Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der
Abwehr moglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht l1&nger als bis zu deren
Verjahrung verarbeitet.
4. lhre Daten dirfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag
des Verwalters auf der Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung Uber die
Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und die
u.a. technische Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des Verwalters sind
verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten und die Anforderungen des
geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten zu erfilllen,
und dirfen die anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fir andere als die im
Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.
5. lhre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieBlich Profiling, und
werden nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation ibermittelt.
6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft (ber den Inhalt Ihrer Daten sowie
das Recht auf Berichtigung, Léschung, Einschréankung der Verarbeitung, das Recht
auf Datentibertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.
7. Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung I|hrer
personenbezogenen Daten durch den fir die Verarbeitung Verantwortlichen
kdnnen Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse wenden: daneosobowe@dedra.pl;
8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehérde
einzureichen;
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